& BOSCH

Innovacion para tu vida

Documentacién de planificacion

Sistema modular de regulacion
CC 8000

Aparatos de regulacion y médulos para la ampliacion de funciones




indice
indice
1 Sistema de regulacionCC8000 .............. 5
1.1  CC 8000 - Vista general aparatos de
regulacién, funciones basicas y
ampliacion modular . .................. 5
1.2  Caracteristicas y particularidades ... ... .. 6
1.3  Sectores de aplicacion. ................ 6
2 Estructura del sistema modular de
regulacion .......... i ittt 7
2.1 Amplio equipamiento basico con
ampliacion modular . .................. 7
2.2  El sistema modular: claro, flexible y
adaptado . ....... .. ... 8
3 CBC-BUS para el intercambio de datos ........ 9
3.1 Estructura ......... .. .. .. ... . ... .. .. 9
3.1.1 Direccién CBC-BUS ................... 9
3.1.2 CableCBC-BUS ..................... 10
3.2  Ejemplos de combinaciéon de aparatos
de regulacién del sistema CC 8000 a
través de CBC-BUS .................. 11
3.2.1 Instalacién de 1 caldera de pie con
quemadorexterno.. . ................. 11
3.2.2 Instalacién de 1 caldera de pie con
programador de combustion digital
SAFE. oo 12
3.2.3 Instalacién con 1 caldera mural con
regulacion EMS . .................. .. 13
4 Unidadesdemando.............cco0vvunn 14
4.1 Unidad de mando/mddulo controlador
BCT831 para aparatos digitales de
regulacion CC 8311y 8313 ............ 14
4.2  Termostato ambiente BFU ............. 15
4.3 Manejo a través del internet. . .......... 16
5 Aparato de regulacion CC 8313 para caldera
Bosch........iiiiiiiiiiiiiiiinnennnnnns 17
5.1 Descripcién aparato de regulacion
CC8313. . it 17
5.1.1 Aparato de regulacién CC 8313 para
caldera y quemador con programador
digital de combustion de Bosch (EMS) .. .17
5.1.2 Aparato de regulacién CC 8313 para
caldera y quemador con programador
de seguridad de combustion SAFe de
Bosch........ ... ... ... ... ... ... 17
5.1.3 Posibilidades de aplicacion . ........... 18
5.1.4 Controldelacaldera................. 18
5.1.5 Regulador autarquica de calefaccién o
subestacion ......... ... ... . ... 19
5.1.6 Regulacion del circuito de calefacciony
produccion de agua caliente con
aparato de regulacién CC 8313 ......... 19
5.1.7 Funciones especiales para
instalaciones de 1 caldera y de varias
calderas ............... ... ... 20
5.1.8 Volumen de suministro................ 20
5.1.9 Ejemplos de instalaciones CC 8313 en
equipamiento basico . ................ 20

Sistema modular de regulaciéon CC8000 - 8-750-100-166 (12/2018)

& BOSCH

5.2  Ampliaciones de funciones para el

aparato de regulacién CC 8313 ... .. .22
5.3 Datos técnicos del aparato de

regulacion CC 8313 .............. . 23
5.4  Descripcién del funcionamiento

aparato de regulacion CC 8313 .. ... . 24
5.4.1 Calderas murales EMS con UBA3.x o

MAYOL © ottt et it et e . 24
5.4.2 Caldera de pie con programador de

combustion SAFe . ............... . 24
5.4.3 Conectar y desconectar la caldera

mediante el aparato de regulacién

CC8313 ...t . 25
5.4.4 Funcion especial reconocimiento de

calor externo del aparato de regulacion

CC8313 ... i . 25
5.4.5 Aparato de regulaciéon CC 8313 como

regulador independiente del circuito

de calefaccion o como subestacion .. .. 25
5.4.6 Produccion de agua caliente sanitaria

con aparato de regulaciéon CC 8313.. .. 28
5.4.7 Regulacion del circuito de calefaccién

con aparato de regulacién CC 8313.. .. 30
5.4.8 CC 8313: Funcion "Secar pavimento"

para un circuito de calefaccién de

suelo con mezcladora............. . 30
5.4.9 Respuesta a la potencia actual del

quemador . .......... ... .31
5.4.10 Activacion de la bomba del circuito de

lacaldera ...................... .. 31
5.4.11 Demanda de calor externa......... .. 31
5.4.12 Avisos de mantenimiento.......... . 31
5.4.13 Particularidades durante la activacion

de un generador de calor mediante

BUS EMS (tipo de caldera EMS). . ... .31
5.5 Esquema de conexion aparato de

regulacion CC 8313 .............. . 32

6 Aparato de regulacion CC 8311 para

calderas de pie con quemador externo.... .. 34
6.1  Descripcién aparato de regulacion

CCB8311 ... i . 34
6.1.1 Aparato de regulacién CC 8311 para

calderas con quemador externo. .. .. .. 34
6.1.2 Posibilidades de aplicacién ........ .. 34
6.1.3 Funciones de proteccion de la caldera .. 35
6.1.4 Regulacion del quemador.......... . 35
6.1.5 Regulacion del circuito de calefacciony

produccion de agua caliente con

aparato de regulacién CC 8311 ... .. .. 35
6.1.6 Instalaciones con varias calderas.... .. 35
6.1.7 Funciones especiales para

instalaciones de 1 caldera y de varias

calderas ....................... . 35
6.1.8 Limitador electrénico de la

temperatura de seguridad STB...... .. 36
6.1.9 Volumen de suministro............ . 36




funciones FM-MW. . . ...............

Sistema modular de regulacién CC8000 - 8-750-100-166 (12/2018)

@ BOSCH indice
6.1.10 CC 8311 en equipamiento basico: 7.4  Mddulo de funciones FM-AM para la
activacion de una caldera de pie con conexién de un generador de calor
quemador externo (p. ej. Uni Condens auxiliar (No disponible en Espafia)... .. 59
8000 F UC800OF 145 ... 640 o Uni 7.4.1 Breve descripcion médulo de
gggdenlzggg)o F UICS,O,OOS - euito d funciones FM-AM .. .............. . 59
, regulacion de circuito de - .
calefaccion (1 circuito de calefaccién 7.4.2 fF>05|b|I|dadFel\7 ile\:/luso médulo de 61
con mezcladora (HKO)) asi como unciones FAME Lo .
produccion de agua caliente mediante 7.4.3 Datos tecnicos del modulo de
bomba de carga del acumulador ... ... 36 funciones FM-AM . . .............. . 61
6.2  Ampliaciones de funciones para el 7.4.4 Descripcién del funcionamiento de
aparato de regulacion CC 8311 ... .... 37 mddulo de funciones FM-AM . ... ... . 62
6.3  Datos técnicos del aparato de 7.4.5 Conexion de un generador de calor
regulacion CC 8311 ................ 37 auxiliar ... ... . . 65
6.4  Descripcion del funcionamiento del 7.4.6 Esquema de conexion para modulo de
aparato de regulacion CC 8311 ....... 38 funciones FM-AM ................ .. 70
6.4.1 Condiciones de arranque de caldera.....38 7.5 Modulo de cascada FM-CM. .. ...... .71
6.4.2 Funciones de proteccion de la caldera. . . .39 7.5.1 Breve descripcion Moédulo de cascada
6.4.3 Regulacion del quemador. . .......... 40 FM"CM. """""" T - 71
6.4.4 Diferencial de conmutacion dinamico . . . .40 7.5.2 Posibilidades de montaje modulo de
6.4.5 Produccion d lient cascadaFM-CM. ................. . 75
o arr)c;r:tcécaoenreguﬁigﬁéﬁaéecmgesffn 42 7.5.3 Datos técnicos modulo de cascada
"""" FM-CM ........................ .. 15
6.4.6 Regulacion del circuito de calefaccion 754 | lacién de 4 cald 75
con aparato de regulaciéon CC 8311......42 5.4 Instalacion de 4 calderas .......... .
6.4.7 CC 8311: Funcién "Secar pavimento" 7.5.5 Cascada de 5 calderas murales .. ... .. 76
para un circuito de calefaccion de 7.5.6 Cascada de 9 calderas murales . . ... 77
suelo con mezcladora .............. 43 7.5.7 Indicaciones de planificacién para el
6.4.8 Funciéndebomba................. 43 modulo de cascada FM-CM. ... .. ... . 78
6.4.9 Conmutacién de quemadores 7.5.8 Esquema de conexion para el médulo
multicombustible. .. ................. 43 de cascadas FM-CM .............. .. 80
6.4.10 Demanda de calorexterna. .. .......... 44 7.6 Modo de funciones FM-SI para la
6.4.11 Avisos de mantenimiento 44 integracion de dispositivos externos de
6.5. £ q L td """ seguridad .. ... .. 81
. squema de conexidn para aparato de S )
! 7.6.1 Breve descripcién médulo de
regulacion CC 8311 .................. 45 funciones EM-SI a1
7 Moédulosdefunciones...............cco.... 47 7.6.2 Posibilidades de uso médulo de
7.1  Comparacion modulos de funciones de funC|on<’as FM'SI A . 81
los sistemas de regulacion CFBy 7.6.3 Datos técnicos del moédulo de
CC8000. ..o a7 funciones FM-SI .. ............... . 81
7.2 Moédulo de funciones FM-MM para la 7.6.4 Descripcion del funcionamiento
regulacion del circuito de calefaccién modulo de funciones FM-SI ... ... .. . 81
(2 HK con/sin mezcladora). .. ........ 47 7.6.5 Esquema de conexion modulo de
7.2.1 Breve descripcion médulo de funciones FM-SI . ................ . 82
funciones FM-MM. .. ............... 47 7.7  Accesorio de conexidn carril DIN
7.2.2 Posibilidades de uso mddulo de FM-BM. . ... . . 83
funciones FM-MM. . ................ 48 .
7.2.3 Datos técnicos del médulo de 8 Conectividad.................oiiine .. 84
funciones FM-MM. . . ............... 49 8.1 Bosch MEC Remote y MEC Remote Plus .. 84
7.2.4 Descripcién del funcionamiento 8.2  Herramienta de servicio CC 8000 para
mdédulo de funciones FM-MM. ... .. ... 49 la conexién con un ordenador/laptop. .. 85
7.3  Moddulo de funciones FM-MW para la 8.3 ComunicaciondeBUS ............ .. 86
produccion de agua caliente por 84 InterfazUSB .............c.ouvnn. . 86
apum_ulacién yuna r_egulacién de . 8.5 Demanda de calor externa al aparato
circuito de calefaccion (1 HK con/sin : o
mezcladora) 54 de regulacién CC 8311 08313...... . 86
e 8.6  Respuesta potencia del quemador o
731 Ejrr?zfoggzclfrll\/ﬁ)-cl\l/lc\)/\r} médulo de 54 valor nominal de la instalacién . .. ... .. 87
7.3.2 Posibilidades de uso médulo de 8.7  Salida indicacién general de averias.. .. 87
funciones FM-MW. .. ............... 56 . . . .
o ; 9 Funcionamiento manual y funcionamiento
7.3.3 Datos técnicos del modulo de deemergencia .......covveivennennnns . 87
funciones FM-MW. .. ............... 56
7.3.4 Descripcién del funcionamiento del 10 Ejemplos de instalaciones .............. .. 88
mddulo de funC|onfe§ FM:MW """"" 56 10.1 Explicacién de los simbolos ... .. ... .. 88
7.3.5 Esquema de conexion modulo de 10.2 Registro de abreviaturas........... . 89




Indice

10.3 Caldera de pie con programador de
combustion SAFe, 3 circuitos de
calefaccion y un acumulador de agua
caliente. . ....... ... . i i 90

10.4 Caldera de pie con quemador externo,
3 circuitos de calefaccion y un
acumulador de agua caliente . . ......... 91

10.5 Caldera de pie con quemador externo,
4 circuitos de calefacciony 2
acumuladores de agua caliente ......... 92

10.6 2 calderas de pie con programador de
combustion SAFe, 2 circuitos de
calefaccion y un acumulador de agua
caliente. . ... ... .. 93

10.7 2 calderas de pie con quemador
externo, 2 circuitos de calefacciéony un
acumulador de agua caliente . . ......... 94

10.8 2 calderas de pie con quemador
externo, 4 circuitos de calefacciony un
acumulador de agua caliente . .......... 95

10.9 Caldera de condensacién de pie con
quemador externo (conexion en linea),
3 circuitos de calefaccion y un
acumulador de agua caliente.. .. ........ 96

10.10 Caldera de condensacién de piey
caldera de baja temperatura con
quemador externo (conexion en linea),
3 circuitos de calefaccion y un
acumulador de agua caliente . .......... 97

10.11 Caldera de pie, combinada con una
caldera de combustible sélido, un
acumulador, un circuito de calefaccién
yaguacaliente...................... 98

10.12 Calderade pie, combinada con mdédulo
de cogeneracion, un acumulador, y un
circuito de calefaccién. ............... 99

10.13 4 calderas murales con 2 circuitos de
calory 2 acumuladores de agua

11

caliente. . ......... ... .. ... 100
Indicaciones de instalaciéon................101
11.1 Conexidneléctrica.................. 101
11.1.1 Montaje e instalacion CC 8000 ........ 101
11.1.2 Termostato ambiente BFU. . .......... 101
11.1.3 Compatibilidad electromagnética CEM . . 102
11.1.4 Sonda de temperatura exterior ... ... .. 102

11.1.5 Conexion de consumidores de
corriente y aparatos adicionales de
seguridad al aparato de regulacién CC ..103

11.2 Dimensiones CC 8000 ............... 104
11.3 Normas, reglamentos y directrices. . . ... 104

© BOSCH

Sistema modular de regulaciéon CC8000 - 8-750-100-166 (12/2018)




CC 8000

ion

istema de regulac

S

AOL"" 08p

oulope [euss ajueipaw

BOSCH

&

0anbojq ap 0joejuod Jemioe eousiod B) ssjuBINpOW sousejxe pepunbes (A O " 0) seoeOl®
“ .q —-M”w oo NL1d SNGaown A di/doL OWOD ISE OAI}08]0D op eysondses >.> oo o sedeje sod op sajusuodwod 'BI9P[EO 8P ONN2IIO |8p Jopenjoe o/ equoq
© SNGAOW ep zepaju| 10118 9p ofesuay |euss olUBIPAL BUIOKS saiopewanb ap [0ju0D  BISBY 8P UQIXaU0D M_wuw,w_._f_wm_ﬂ_%oﬂ__u_w‘_nﬁwm UO0D BIBP[ED BP OUNJUID N —-mw oo
m 10[e2 8p epuewaq
| —
T S B!
g 1y < s
| =
‘0
7] (Sng) Jouadns [osu00 eied A seAisaons seiapled eied uoloeinbal ap sojesede So| 8p SeIISBq SauUOodouN4
©
=
m (esey) 0008 09 ugoenbal
[epod jop osn A a|qeiBajul ejosesed :SOUBSa0aU SOLI0SY @ op sojesede SO1J0 U0D SNQ BIA UQIOEDIUNWOD @
(4] 1013U00 8P EJES B| 9P Sepepljeuoiouny se| A souensn ap uonsab OLIBNSN 8P Zepd)ul UIS UQIOBISAQNS OWOD
Bl .wO—MU op Oh—m_mm_ 1E] .OO_Eow— OIJIAIBS Bp [9AIU |B 0S820' osn @ m‘_NQ 0 S9[euOIdIpe S8jeuoldunj sojnpow
> g 4
19 Uoo au1as ap uonsabala) ap sauoioun) se| op uoeldwy e oo ugioelduwee e eled ugle|nbal op ojeiedy e
“ uonsabole} ap oJUdY | 01€8 00
O &
omm uoloenfias ap ojesede epeo Jod soiNpow  ‘Xep\ e
.“ 37 19p S9AEI} € O|[e} P UODBOIPU| @ BUIGIXD BpUBLISP Bled BpEAUT o
BUISIXS 0 BpEIBa)Ul jusiquie einjesadwa) op BpUOS  ® °
K] auaiquie einjesadway e op ajsnle o esed ouojesib uojog e °
n 0ONBLIOINE/BUI0U/RIP UQIDOBJBIED BP OINDIID [9P BGUIO] B| U0 SOJEP 9P OIGWEdIAN|  ©
) SE|09) UOD OJUSIWEBUOIOUN) 8P OPOW dP UQIOBINWUCD) @ AOL ™ 0O/AMd
UoIoOE}0[Bd [eUaS ajuBIPAW SJUBINPOW UQIO0BJO[ed 3P OHNAIID [9p BqUIOG @
c p O}IN2JID UNn ap ouensn | eJed |10g) A uas ofouepy e J10pEJOZaW UIS/U0D UQIDJBIB[ed 8P OUNJIID | @
0 N9 BIoUEISIP & OpUB XIN-I
(%)
c a|qe[nBal ugI00a101d 9p eiNjesadwa) UOD [BONUE UOIOOBI0I]  ®
= ouewd o)NoJK e|nbai e| esed Jopenjoe un ap [oU0D e
bl “ O/INAd [BUSS B| S)uBIpaW BINjRIadWS)} uoioe|nBas ap ojesede epeo Jod sONPOW ¥ XeN @ J
- ap eloualayp Bl unbas epenbai UoOBNOIDSBI 8p equiog  ® eIBoe)se ap OlpauLIBIUI JOP.INWNDE Un ap uoloelBalu] e
c A OF " O/INMd [euss e| 8juelpsw salop a4 ®BIOP[ED B| B BIOUSNISS .. —
o) -ejnwnoe so| ap eb1eo ap Sequioq Se| 9p SJUBINPOW [OIU0D  ® | ap ugIsIaAul & a|qezieweled ebieo ap ugeNWI]  ©
om EnbE 9p 0JUBILIEDSB.J91 5P BWISIS O SSIOPEINWNOE 8P B6IED SEJop[ED Op SELOJESE SOUDIOBUIQWOD @ =
o op BWAISIS ‘SAIOPEINWINOE 9P BIS]SIS OWOD %EmE_mzo_ono L uQI00E}a[ED Bp :o_om_mﬁm%_ B| UD So[eul u:mmcoo m
(1] UQIOR|NOIIOB) 8P BQUIO] UOO Sjudied enbe ap OJndId | @ J1o|e0 ap saiopeauab ¢ elsey op ugpeibaul e =
an XM-IN4 NO-IN4 o
—
(] 4 BIOUBISIP € OPUBLI UN 8P UQIXBUOD 8P PEPIIGISOd @ ©
S uoioenBai ap ojesede Jod ojnpow | Xep e uoloe|nfas ep ojesede Jod ojnpow | 'Xepy e m
SNEAONN 9P SPARI) B yosog
o ap dHD U0IoEIaUSB0D Bp OINPOW [ U0 BI0AJIP UQIDEJIUNWOD @ ©| 9p UOIBAIOE B Bied BPEAUS A UOIDOBO[ED S
T [elouajod ap 81q| 0}0BIUOD [P SOAES) S

(=] ") © ,00]BWOINE, OAIJEWIS)[E 0[ed dp Jopesdusb un op pniolos e ) —
o o OIpaWIB)Ul IOPEINWINOE UN 3p 0/, BUN op ugioeAlDE €| *fo °d “eled /o epelUS BUN ® 1
o - p—— seb ap eoIWLIg) BqUIOg BUN 8P ‘UgIoRISUSB0O 8p ojNPow un ap UQIOEINDJIOB) P BQUIO] U0 9)ual[ed enbe ap ojNdIIo | w
0 m - fo *d ‘owoo eAlRUIS)E JO[ED 3P UQIDBIBUSH BUN 3P UO! Ewmﬂ_ _>_cn_ ......-_.u.ﬁ. 7
O = <

o '

C (4] uoroenbal ap ojesede Jod ojnpow | ‘XeN e w
- — ugoe|nba. ep ojesede eped Jod SOINPOW ¢ XBN @ sopeAljoe pepunBaes ap sajusuodwos S

. [ BUISIX® BPUBWAP BPED BiEd BPEAUT  © SO| 9P UQID08}OP/SI0LID Bp EJ[IOUSS UQIOEN[EAT @ 0
o [ . Bquioq e| us pepunbas ap einjesadwa) ap saiopel (&)

o= Q - EJ[ELWOUE BUN 8D UOEBAIOE €| o “d ‘eted n/o epelUS BUN  © A uoisaud ep sesopepw m_._mm ap ej[e} op 0SeD O
(&) c N9 BIOUBISID B OPUBW UN 8P UQIXSUOD 8P PEpIIqisod @

—.Ia ) JOpB[OZOW UIS/UOD UOIOJR)D[eD 8P SONNJID g @ pepunBas ap soAisodsip § ejsey ap ugoeibalu] e c
S o IIN-NS IS-INd -2
) © yosog ap mmm\ow__cmmm e o_._mm«xm x
m ...M SN3 @mu&ﬂummww‘%&mw uod ajuswe|npow sa|qe dwe €1E€8 OO A LLE8 OO |0JJU0d 8p WOw.m\_mQ< mBuﬁ_VW%NF__MWmm_ mwvwmcwhnc"h%w =

. oo
Q > jouIalU| SjuBIPaW N4 SNEaon (e49p|EO Bp OYINOIIO (UOI0OEB}B[BD 8P OHNDIID [e £
d OpuBW dp SB[SAIU SO| £ dI/d01 SNEAON Salouis ep |e BAlleUIS) e OWOD UQIOBINDIIOBI o»:mc“mﬁ_m o%oE.m o_o_mv )
I m _‘an oo ep Mo_omN_‘_quSmQ ZE[I5)Ul OI0D M\%_vom_.o%w%wuwmrqxw B 0|0S ‘IopEjoZaW CMM\WWM_%MMMMM (AOL " 0) e1op[Rd mn e o pattiag os 2

UQIOBZLIONUO] . UIS/U0D) UQIDOE}3[eD OLNOIID |9 BIOU:
m m PoSUOMON 152 (di) 1owoui sieo op epueinea T o e o 200 B BIOPIEO 8P OWNAD LLEB DO <
S —— ap SjUEINPOW [0}U0D =]

o —

e 8 <[ < =1 g E

©

n O p g

0
sooinbieine saiope|nbai A sauoioelsagns eled owod JSe Seisp[ed seleA A eun ap 0
i sauoloejeisul MLNQ Je|jnpow ewJio} ap mo_ﬂm__ac._m CO_OM_DDQ\_ OU mO”—mLNQM SO| 9p sediseq sauolduny @
v -



Sistema de regulaciéon CC 8000

1.2 Caracteristicas y particularidades

Todos los aparatos de regulacién CC 8000 cuentan con
multiples funciones basicas y con un equipamiento
basico universal.

Ventajas para la planificacién

» Extensible hasta 16 aparatos de regulacién, p. €j. para
instalacion de varias calderas y subestaciones

» Extensible con modulos funcionales para el equipa-
miento posterior

» Temperatura de impulsién elevada
(= ficha técnica K6)

» Activacion bomba modulante del circuito de la caldera

Ventajas para la instalacion

* Montaje en pared y en caldera

» Amplio espacio para el conexionado

» Limitador electronico de la temperatura de seguri-
dad/temperatura de retorno

« Moddulos encapsulados

» Reconocimiento automatico de mdédulos

» Moddulo propio para cadena de seguridad,
designacion de componentes de seguridad libre-
mente regulable

« Conexidn directa de bus SAFe

Manejo y servicio

« Pantalla tactil a 7" (capacitiva)

« Manejo mediante graficos (p. ej. reloj conmutador,
curva de calefaccidon o sistema hidraulico)

» Manejo central, en bus completo, de varios aparatos
de regulacion que estan conectados mediante BUS

+ Manejo in situ 1:1 junto a la pantalla tactil mediante
navegador PC estandar (adaptador USB necesario
(accesorios) - capitulo 8.2, pagina 85)

« Manejo a distancia: incl. control basico a distancia

Conectividad

« Demanda externa de calor mediante contacto de con-
mutacion o0 0 ... 10 V (temperatura/potencia)

« Comunicacion con DDC/GLT mediante Modbus TCP
integrado

» Capacidad de internet con conexién IP integrada
(comunicacién mediante Modbus TCP e internet sélo
alternativamente)

» Aseguramiento de datos mediante memoria USB

» Registro de datos mediante tarjeta SD

» Los aparatos de regulaciéon pueden ser actualizados
mediante memoria USB

@© BOSCH

1.3 Sectores de aplicacion

El sistema de regulacién CC 8000 es la solucion
moderna para multiples tareas de regulacion y de con-
trol para instalaciones de 1 o de multiples calderas
Bosch de todo tipo y tamafo. Igualmente sencilla es la
integraciéon de energias renovables, como por ejemplo
calderas de biomasa, etc..

El concepto de regulacion permite gestionar tanto calde-
ras murales como calderas de pie asi como los circuitos
de calefaccidn individuales.

El CC 8000 es completamente compatible con el sistema
de regulaciéon EMS, el sistema de gestidn de energia de
Bosch. La regulacion EMS controla el proceso de com-
bustion y todos los parametros relevantes de una cal-
dera mural con esa regulacidn. Las diferentes opciones
de regulacién de la instalacién de calefaccion se pueden
realizar mediante el CC 8000

Las calderas de pie con regulacion EMS, equipadas con
el programador digital de combustién SAFe, pueden ser
controladas directamente con el CC 8313. Un regulador
de caldera EMS como, p. ej. el MX25, no es necesario si
se va a instalar la regulacién CC 8000. En instalaciones
existentes con calderas, equipadas con un regulador de
calderas MX25, se puede realizar la activacién alternati-
vamente mediante la interfaz EMS integrada del aparato
de regulacién CC 8313.

El sistema de regulacién CC 8000 esta montado de una
manera modular.

CC 8000

Master
Energy

Control
(MEC)

Campos | Edificios resi- Edificios Edificios | Industria

de aplica- |denciales comerciales publicos

cion

Regula- Aparatos de Aparatos de regulacién Armarios

cion regulacion CC 8000/armarios de  de distri-

estandar distribucion estandar  bucion

propios de
clientes

Tab. 1 Comparacion de campos de aplicacion CC 8000

Aun si no se utiliza una caldera de Bosch, el sistema de
regulacion CC 8000 ofrece soluciones adecuadas.

El CC 8000 ofrece reguladores individuales para la regu-
lacion de un edificio residencial o comercial que es sumi-
nistrado por una fuente de calor externa.

CC 8000 permite el libre uso de las funciones. Durante
la planificacién de construcciones mayores como cole-
gios o para conceptos de calor a distancia, para parques
industriales o edificios residenciales mayores se pueden
instalar varios aparatos de regulacién CC 8000 en subes-
taciones individuales. De esa manera, los médulos de
funcionamiento del sistema de regulacion CC 8000 pue-
den asumir tareas especiales in situ. Es posible estable-
cer conexiones con hasta 16 aparatos de regulacion
mediante cables LAN. Con los respectivos aparatos y
modulos funcionales, el sistema puede ser ampliado
hasta la regulacion de complejas instalaciones de calde-
ras multiples en el sector de instalaciones medianas y
grandes.
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Estructura del sistema modular de regulacién

2 Estructura del sistema modular de regulaciéon

2.1 Amplio equipamiento basico con ampliacion modular

i )

0010019100-001

Fig. 1  Aparato de regulacion CC 8313 0 CC 8311

[1] Pantalla tactil capacitiva, estandar industrial,
tamafo 7" (17,8 cm)

[2] Carril DIN FM-RM integrable (accesorio)

[3] Funciones basicas tecla analisis de combustidn,
tecla reset y tecla para funcionamiento manual

[4] Regleta LED 3 colores para la visualizacion del
estado (azul: “sistema OK”, amarillo: “funciona-
miento manual”, prueba de gases de escape, man-
tenimiento o sin conexion a internet, rojo: “Error”)

[5] Conexion USB (detras de la tapa) para registro y
seguridad de datos, actualizacion de software, etc.

[6] Moddulo central ZM5313 en CC 8313 0 ZM5311 en

CC 8311
il

Informaciones detalladas acerca del mdédulo de controla-
dor BCT831 - capitulo 4.1, pagina 14.

0010019481-001

Fig. 2 Aparato de regulacion para la activacion de la cal-
dera y para la regulacion de la instalacion

[1] BUSEMS
[2] ccC 8313

El sistema de regulacion CC 8000 esta montado de una
manera modular. Los aparatos de regulacion CC 8311y
CC 8313 cuentan con un médulo controlador BCT831 y
un modulo central ZM5311 0 ZM5313 propio del aparato.

Ambos aparatos de regulacion ofrecen funciones basicas

idénticas:

* Regulacion del quemador

» Aseguran las condiciones de funcionamiento de la cal-
dera mediante regulacion del circuito de la caldera
con mezcladora y bomba del circuito de caldera

« Regulacion del numero de revoluciones guiada por
potencia y regulada por salto térmico para la bomba
del circuito de la caldera mediante una salida
0 ... 10-V “FlowControl”

« Regulacion de un circuito de calefaccion con/sin mez-
cladoray bomba de circulacién (sélo como alternativa
alafuncion del circuito de caldera) con posibilidad de
conexion de un mando a distancia (BFU)

« La bomba de circulacién también puede ser parame-
trada opcionalmente como bomba de suministro para
una subestacion.

« Regulacién de un circuito de agua caliente con bomba
de carga del acumulador y bomba de recirculacién

En el equipo basico de cada aparato de regulacién se
encuentran 4 ranuras de conexion. Estas pueden ser
equipadas segun las necesidades de proyecto con
alguno de los médulos disponibles para ampliar la gama
de funciones. Adicionalmente se pueden ampliar todos
los aparatos de regulacién con un carril DIN como acce-
sorio para integrar componentes adicionales como relés
(= capitulo 7.7, pagina 83).

El manejo de los aparatos de regulacion CC 8311y

CC 8313 se realiza mediante una pantalla capacitiva
integrada de 7". Esto permite realizar la parametrizacion
de la instalacion asi como el control del aparato de regu-
lacion de una manera muy confortable e intuitiva.
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El aparato de regulacion CC 8310 (en preparacion) sirve
como ampliacién de funciones o como subestacion y
estd equipado con un modulo controlador CM531.

El aparato de regulacion de ampliacion CC 8310 no
cuenta con una pantalla tactil. EIl manejo se realiza
mediante un aparato de regulacion master CC 8311 o
CC 8313 (necesario). El sistema completo puede contro-
larse desde un sistema de gestion centralizada del edifi-
cio. Lacomunicacion de los aparatos de regulacion entre
si se realiza medainte una interfaz de ethernet, mediante
un cable LAN comun. La conexién al sistema de control
del edificio puede realizarse en serie mediante el
Modbus TCP/IP.

2.2 El sistema modular: claro, flexible

y adaptado
Los aparatos de regulacion CC 8311y 8313 (asi como en
un futuro el 8310) tienen espacio para moédulos adicio-
nales para ampliar la gama de funciones que pueden ser
usados opcionalmente, dependiendo de la demanda de
regulacién de la instalacion. Dependiendo del concepto
de lainstalacion o del tipo de consumidores estan dispo-
nibles modulos de ampliacién para funciones especiales
de regulacion.

Laregulacion “reconoce” cada nuevo modulo e indica las
posibilidades de ajuste disponibles en el menu del usua-
rio. Esto simplifica la instalacion y evita averias. Asi-
mismo esta disponible un mend de manejo manual para
conectar o desconectar el quemador o las bombas para
trabajos de mantenimiento o en caso de errores.

Todos los médulos de funciones cuentan con una car-
casa encapsulada para el éptimo manejo. En caso de ser
necesario, es posible anotar informaciones importantes
directamente en los médulos.

®

0010009050-001

Fig. 3  Mddulo para la ampliacién de funciones
ejemplo: modulo de funciones FM-MW

[1] Pegatina con espacio para notas
[2] Carcasa de moédulo
[3] Clemas de conexion

© BOSCH

Los médulos son conectados y fijados automaticamente
desde arriba con la tapa de la carcasa del aparato de
regulacioén retirada, usando rieles guia especiales.

2 regletas separadas de conexiones para bajas tensiones
(p. e]. para sensores de temperatura, termostato
ambiente y contactos externos) y para tensiones de
mando 230-V (p. ej. para conexion de red, elementos de
mezcladoras y bombas de circulacion) cuentan con cle-
mas de conexidn codificadas identificadas y a prueba de
confusion con bornes de conexién (= fig. 4).

0010009051-001

Fig. 4  Modulo de funcion FM-MM

[1] Regleta de conexiones del médulo para tension de
mando (clemas de conexion para suministro de red
230 V AC, mezcladoras y bombas de circulacion)

[2] Regleta de conexiones del modulo para baja ten-
sidn (clema de conexion para sensores de tempera-
tura, mandos manuales y contactos externos)

[3] Clema de conexidn, baja tension (230 V)
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3 CBC-BUS para el intercambio de datos

3.1 Estructura

La abreviacion “CBC” significa Commercial Boiler Con-
trol (regulador de caldera para uso comercial) Para el
intercambio de datos entre si, los aparatos de regulacién
del sistema CC 8000 cuentan con una interfaz de ether-

net para la conexion a CBC-BUS. En un grupo CBC-BUS
pueden conectarse max. 16 aparatos de regulacion con
lo cual se amplian las posibilidades de regulacion y los
respectivos circuitos de consumidores.

T o G w000

BUS Bus ECOCAN CBC-BUS

(en el aparato de regulacion “LAN1/LAN2”)
union Cable de BUS de 2 hilos, Cable de red estandar con conexidon RJ45
por parte del instalador
Max. 1000 m longitud total

Maximo alcance Estandar: Limitacion a 100 m entre 2 aparatos, ampliable

con interruptor/repetidor, conductor de fibra éptica
Manejo en el BUS mediante aparato de regulaciéon master
(direccion 0)

Solo en el respectivo aparato
de regulacion

Tab. 2 Comparacidn técnica BUS CFB y CC 8000
3.1.1 Direccion CBC-BUS

Funcionamiento

Secuencia 1. Aparato de regula- 2. Caldera EMS en el 3. Otras calderas SAFe 4. Subestaciones
cién master?) modulo de cascada (CC 8313) o calderas
FM-CM con conectores de cal-
dera de 7 polos
(CC 8311)
Direccion campo de O 1..15 1...15 1..15
regulacién
Lugar de ajuste?) B @
| e— / \ — | e— / \
/ \ 1[2][1]2[1[2]1]2 / \
Lyio) EMS1[EMS2EMS3[EMS4 Ly
[~] o Q’d‘
[+ o -]
- ~ - ~
T T

En la ruleta codifica-
dora de direccion
(= fig. 10, pos. [5],
pag. 14)

En la ruleta codifica-
dora de direccion
(> fig. 10, pos. [5],
pag. 14)

En los bornes de
conexiond)

En la ruleta codifica-
dora de direccion
(= fig. 10, pos. [5],
pag. 14)
1) CC 8313: Tipo de caldera SAFe o caldera EMS o aparato individual de regulacion o
CC 8311: conector de caldera de 7 polos

2) La direccion actual se visualiza en el menu inicial (linea inicial); el tipo de caldera puede ser configurado correctamente bajo
“Datos caracteristicos de caldera”.

3) Calderas EMS, conectadas en el médulo de cascada FM-CM son “incluidas” en los conteos del direccionamiento; se cuenta de la
izquierda hacia la derechay solo se cuentan calderas existentes. Recomendacion: FM-CM en ranura de conexién 4 para una numeracion
constante del circuito de calefaccion. Ampliable hasta maximo 4 médulos de cascadas FM-CM.

Tab. 3 Ajuste de la direccidn para grandes instalaciones

Cada aparato de regulacién representa un participante
BUS en el CBC-BUS que es asignado claramente a una
direccion CBC-BUS en el BUS. El ajuste de la direccion
se realiza en el lado posterior del BCT831

(= fig. 10, pos. [5], pag. 14).

CC 8313y 8311 pueden ser usados 15) en combinacion
con un aparato de regulacion master.

En caso de utilizar un solo aparato de regulacién

(p. ej. en unainstalacién de 1 caldera o como aparato de
regulacién individual para la regulacion de consumido-
res), siempre es un aparato de regulacion master con la
direccién 0.

En una instalacion de multiples calderas, el médulo de
cascada FM-CM siempre es un aparato de regulacién
master (direccion 0). Los aparatos de regulacion para
otras calderas o en las subestaciones son aparatos de
regulacion esclavos y tienen una direccion de aparatos
de regulacién entre 1y 15. En caso de conectar calderas
mediante EMS-BUS al médulo de cascada FM-CM, éstas
calderas obtienen las direcciones 1 ...4.
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CBC-BUS para el intercambio de datos )
Otros aparatos de regulacion CC 8000 obtendran las

direcciones 5 ... 15. En caso de conectar calderas

mediante el BUS SAFe, no se las considerara en la asig-

nacion de la direccion. Otros aparatos de regulacion

obtendran las direcciones 2 ... 15.

Cada direccion puede asignarse sélo una unica vez. En
caso de utilizar varios médulos de cascada, se conectara
el sensor de estrategia FVS en el médulo izquierdo de
cascada.

Indicacion: El aparato de regulacién en una subestacion
comunica con un aparato de regulacion master mediante
el CBC-BUS. En una red de CBC-BUS solo puede haber
un aparato de regulacién master. Un aparato individual
de regulacion siempre tiene la direccion 0.

3.1.2 Cable CBC-BUS

Para la ubicacién de la linea CBC-BUS deben tenerse en

cuenta los requerimientos basicos:

» La asignacion de los aparatos de regulacién (partici-
pantes BUS) es posible en serie o en estrella.

+ La maxima longitud de cable entre dos participantes
BUS no debe exceder los 100 metros. Usando un
repetidor o un interruptor de red se puede duplicar la
longitud del cable. Es posible colocar varios interrup-
tores para incrementar la longitud del cable.

« Como linea de bus se utiliza un cable de red estandar
con conexiones RJ45 (cat. 6 recomendado).

« Recomendaciones especiales para salvar distancias
mayores estan a la disposicion previa consulta.

R 4
||)»m’i;’)‘,|\

@

Conexion CBC-BUS entre los aparatos de regulacion del sistema CC 8000

GO
<tph
\rl‘;ﬁ‘((&ﬂﬁl

@

0010009052-001

Fig. 5

(1]
(2]

Conexion RJ45
Cable LAN (cable de red estandar no cruzado,

cat. 6 recomendado)

Longitud permitida del cable: maximo 100 metros
entre 2 aparatos de regulaciéon. Mediante repetido-
res/interruptores de red es posible realizar longitu-
des mayores.
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3.2 Ejemplos de combinacion de aparatos de regulacién del sistema CC 8000 a través de CBC-BUS
» Laconexion LAN1 en el aparato de regulacion master « La conexién LAN2 es usada Uunicamente para la comu-
(direccion 0) ha sido prevista para la conexidn de nicacién interna entre aparatos de regulacién de la
internet o para la conexidn con un sistema de gestion serie CC 8000, independientemente de la direccidn

superior GLT mediante Modbus TCP/IP y debe ser configurada de los aparatos de regulacion.

parametrada respectivamente.

« La conexién LAN1 a aparatos de regulacion con la
direccién >0 puede utilizarse Unicamente para la
comunicacion interna entre los aparatos de regula-
cion de la serie. No es posible parametrar LAN1.

3.2.1 Instalacion de 1 caldera de pie con quemador externo.

CC 8311 CC 8310 CC 8310

e
(3

CBC-BUS ___‘S ( cBC-BUS

@

]
.

g
[

0010018981-001

Fig. 6  Ejemplo de combinacion de aparatos de regulacion del sistema CC 8000 para una instalacion de 1 caldera de pie
con quemador externo con asignacion de caldera asi como de direcciones en el compuesto CBC-BUS

[1] Caldera con quemador externo (p. ej. Uni Condens
8000 F UC8000F 145 ... 640), activacion de quema-
dor mediante conexién convencional de 7 y 4 polos
(conexidén a ZM5311), CC 8311 direccion O
(aparato de regulacion master)

[2] ccC 8310%) Direccién 1
(aparato de regulacion slave)

[3] CC 8310 direccién 2 ... max. 15
(aparato de regulacion slave)

[4] Router o Modbus a DDC/GLT (conexion siempre al
LAN1 del aparato de regulacion master)

Direccion 0 (maestro)

CC 8311

» Aparato de regulacion de la caldera con sonda de tem-
peratura exterior con funcién de circuito de calefac-
cion (1 circuito de calefaccion con actuador o, a modo
alternativo, un circuito de caldera con actuador) asi
como con produccidén de agua caliente (mediante
bomba de carga)

» 4 ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

Direccion 1 ... 15 (seleccidn y asignacion aleatoria)

CC 8310

« Ampliacién de funciones como subestacion con
bomba de alimentacidn (control a través de FM-MM o
FM-MW o aparato de regulacion maestro)

« 4 ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

1) El aparato de regulacién CC 8310 esta en preparacion;
alternativamente se puede usar como subestacion un aparato
de regulacion CC 8313 o CC 8311.
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3.2.2 Instalacion de 1 caldera de pie con programador de combustion digital SAFe

CC 8313 CC 8310 CC 8310
B

Ofar=—- 3

SAFe-BUS
CBC-BUS CBC-BUS ) ((CBC-BUS

0010018984-001

Fig. 7 Ejemplo de combinacidn de aparatos de regulacion del sistema CC 8000 para una instalacion de 1 caldera de pie
con programador de combustion digital SAFe con asignacidon de caldera asi como de direcciones en el compuesto
CBC-BUS

[1] Caldera con programador de combustion SAFe
(p. ej. Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300 o
Logano plus GB402), activacion directa de quema-
dor mediante BUS SAFe (conexidn al ZM5313),
direccién CC 83130
(aparato de regulacion master)

[2] ccC 8310%) Direccién 1
(aparato de regulacion slave)

[3] CC 8310 direccidén 2 ... max. 15
(aparato de regulacion slave)

[4] Router (conexién siempre al LAN1 del aparato de
regulacién master)

Direcciéon 0 (maestro)

CC 8313

» Aparato de regulacion de la caldera con sonda de tem-
peratura exterior con funcion de circuito de calefac-
cion (1 circuito de calefaccidn con actuador o, a modo
alternativo, un circuito de caldera con actuador) asi
como con produccién de agua caliente (mediante
bomba de carga)

» 4 ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

Direccion 1 ... 15 (seleccidn y asignacion aleatoria)

CC 8310

- Ampliacién de funciones como subestacion con
bomba de alimentacion (control a través de FM-MM o
FM-MW o aparato de regulacion maestro)

* 4 ranuras de conexion libres para modulos para
ampliacion de funciones

1) El aparato de regulacién CC 8310 esta en preparacion;
alternativamente se puede usar como subestacion un aparato
de regulacion CC 8313 o CC 8311.
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3.2.3 Instalacion con 1 caldera mural con regulacion EMS

CC 8313 CC 8310 CC 8310

ll

@

EMS-BUS 2
ﬁ& CBC-BUS x 2 CBC-BUS ___‘S CBC-BUS

0010018985-001

Fig. 8 Ejemplo de combinacidn de aparatos de regulacién del sistema CC 8000 para una instalacion de 1 caldera mural
con regulacion EMS con asignacién de caldera asi como de direcciones en el compuesto CBC-BUS

[1] Generador de gas EMS (p. ej. Condens 5000 W),
activacion de quemador mediante BUS EMS
(conexidn a borne de conexion EMS en BCT831),
CC 8313 direccidn 0 (aparato de regulacion master)

[2] cc 8310%) Direccion 1
(aparato de regulacion slave)

[3] CC 8310 direccidn 2 ... max. 15
(aparato de regulacion esclavo)

[4] Router o Modbus a DDC/GLT (conexion siempre al
LAN1 del aparato de regulacion master)

Direcciéon 0 (maestro)

CC 8313

» Aparato de regulacién de la caldera con sonda de tem-
peratura exterior con funcion de circuito de calefac-
cion (1 circuito de calefaccion con actuador o, a modo
alternativo, un circuito de caldera con actuador) asi
como con produccién de agua caliente mediante
bomba de carga o mediante valvula de 3-vias (UBA)

« 4 ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

Direccion 1 ... 15 (seleccidn y asignacion aleatoria)

CC 8310

» Ampliacién de funciones como subestacion con
bomba de circulacion (control a través de FM-MM o
FM-MW o aparato de regulacion maestro)

» 4 ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

H

Otros ejemplos para el direccionamiento de cascadas de
multiples calderas = capitulo 7.5, pagina 71.

1) El aparato de regulacién CC 8310 esta en preparacion;
alternativamente se puede usar como subestacion un aparato
de regulacion CC 8313 o CC 8311.
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4 Unidades de mando

4.1 Unidad de mando/mdédulo controlador BCT831 para aparatos digitales de regulacion CC 8311

y 8313

Concepto de manejo

Conexiones

@ @ @ 0010018988-001

Fig. 9  Unidad de mando/mddulo controlador BCT831
para aparatos digitales de regulacion CC 8311
y 8313

[1] Pantalla tactil capacitiva de 7"

[2] Tecla reset

[3] Tecla analisis de combustidn

[4] Tecla para el funcionamiento manual

En el médulo controlador BCT831 que sirve como uni-
dad de mando se pueden ajustar todos los parametros
de un aparato de regulacion. La configuracién se realiza
mediante la pantalla tactil capacitiva de 7". El menu de
usuario de la pantalla digital esta programada de tal
manera que solo se visualizan parametros que son posi-
bles con el equipamiento actual con modulos funciona-
les y adicionales. La sencillez del menu del médulo de
control evita configuraciones contradictorias de parame-
tros y excluye practicamente asi averias durante la
puesta en marcha.

Mediante el médulo controlador se pueden consultar y
visualizar todas las informaciones disponibles como
valores de medicién de temperatura, valores nominales,
visualizaciones de averias, etc. del aparato de regula-
cion. En caso de usar varios aparatos de regulacion,

es posible controlar todos los aparatos de regulacion,
conectados mediante el BUS o el sistema completo
desde un aparato de regulacién.

El modulo de controlador BCT831 permite la descarga
de un nuevo software para la correccion de errores o
para la ampliacion de funciones. La instalacion de un
nuevo software se realiza en el aparato in situ mediante
memoria USB (no es posible a distancia).
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Fig. 10 Conexiones de la unidad de mando BCT831
(lado posterior de la pantalla tactil)

[1] Ranura para tarjeta SD para el registro de datos

[2] Conexion CAN-BUS (sin funcién, prevista para fun-
ciones posteriores)

[3] Conexion Modbus-RTU para Bosch/Bosch BHKW

[4] Conexién EMS (conexién generador de calor EMS
con regulacion base propia (campo de conmuta-
cion))

[5] Ajuste de la direccion aparato de regulacion

[6] Jumper (J2) para activacion de la resistencia final
ModBus

[7] Jumper (J1) para activacion de la resistencia final
CAN-BUS

[8] Bateria CR2032 (acumulador para hora)

[9] Conexién de red 2 (CBC-BUS)

[10] Conexion de red 1 (seleccidn: internet, modbus
TCP/IP, CBC-BUS o portal para MEC Remote Plus)

[11] Conexion USB (para actualizaciones de software o
manejo de ordenador mediante navegador web)

Interfaces

El médulo de control BCT831 tiene las siguientes inter-

faces:

« 2 interfaces de ethernet para conexién de varios apa-
ratos de regulacién entre si asi como conexién con un
router o una conexién a un GLT mediante
Modbus TCP/IP

« Interfaces 2 USB (frontal y posterior) para el manteni-
miento (actualizaciones de software o manejo desde
el ordenador mediante navegador de web)

« Una interfaz EMS para conectar un generador EMS a
CC 8313 (p. ej. Condens 5000 W)

* Una interfaz Modbus para la comunicacién con regu-
lacion de orden superior

« Unaranura para tarjetas SD para el registro de datos
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4.2 Termostato ambiente BFU

0010009060-001

Fig. 11 Termostato ambiente BFU con sonda de tempera-
tura ambiente integrada

[1] Ruleta giratoria para temperatura tedrica de la
estancia

[2] Tecla con indicacién (LED) para funcionamiento
manual nocturno (modo descenso constante)

[3] Tecla con LED para modo automatico (funciona-
miento de la calefaccién y modo nocturno segun
reloj conmutador)

[4] Tecla con LED para funcionamiento manual de la
calefaccidn (funcionamiento constante de la cale-
faccion)

[5] LED para modo verano (solo producciéon de agua

caliente)
[i]

Tener en cuenta: indicaciones de instalacion para el ter-
mostato ambiente BFU - capitulo 11.1.2, pagina 101.

El termostato ambiente BFU permite el manejo indivi-
dual de un circuito de calefaccion desde la estancia de
referencia. Se puede instalar maximo un termostato
ambiente BFU por circuito de calefaccion. El termostato
ambiente BFU puede ser usado en los médulos FM-MM
y FM-MW de manera alternativa a los bornes de funcio-
nes selectivas WF1-2-3.

Con la ruleta giratoria se puede ajustar la temperatura

ambiente nominal (= fig. 11, pos. [1]).

« Campo de regulacién en el modo de calefaccion:
10°C...30°C

« Limite inferior de ajuste en el modo nocturno: 10 °C

Conmutacion del modo de funcionamiento

Mediante teclas en el termostato ambiente se tiene la

posibilidad de elegir los siguientes tipos de funciona-

miento:

« Funcionamiento de la calefaccion (funcionamiento
constante de calefaccion, manualmente ajustado)

« Funcionamiento automatico (modo diurno y nocturno
segln reloj conmutador)

« Modo nocturno (manualmente ajustado, modo des-
censo permanente)

Unidades de mando

Unaindicacion (LED) en la tecla visualiza el modo de fun-
cionamiento respectivamente activado. En el modo de
funcionamiento automatico, la funcion horaria configu-
rable de la regulacion controla el cambio entre el modo
de calefaccién constante (modo diurno) y el modo des-
censo (modo nocturno).

Indicacion Funcionamiento de verano

Una LED visualiza si el circuito de calefaccion asignado
se encuentra en el modo verano, es decir, a partir de
altas temperaturas exteriores no se calienta mas

(= capitulo 7.2, pagina 47). Sélo estara activada la pro-
duccidén de agua caliente.

El modo verano puede interrumpirse presionando las
teclas para la calefaccion manual o para el modo noc-
turno (= fig. 11, pos. [4] o pos. [2]).

Conexion con la temperatura ambiente

El termostato de ambiente tiene una sonda de tempera-
tura ambiente integrada. En caso de diferir la tempera-
tura ambiente del valor nominal de la estancia, se adapta
automaticamente la temperatura de impulsion del res-
pectivo circuito de calefaccion. De esa manera se pue-
den compensar variaciones breves de temperatura
ambiental p. ej. por ventilacion mediante ventana, calor
de chimenea, etc. Tener en cuenta que el termostato
ambiente tiene efecto en el circuito de calefaccion com-
pleto, es decir, posiblemente también afecte a otras
estancias. Por eso da sentido limitar la funcion unica-
mente a una habitacion de referencia.

Control de temperatura de estancia en el modo des-
censo

Mediante el sensor de temperatura ambiente se controla
la temperatura ambiente en la habitacién de referencia
durante el modo descenso (modo nocturno) al haber
configurado el circuito de calefaccién en el modo des-
censo “Umbral de temperatura ambiente”.

Sonda de temperatura ambiente externa

En caso de que el lugar de instalacion del termostato
ambiente BFU no es adecuado para el registro de tempe-
ratura ambiente se tiene la posibilidad de conectar una
sonda de temperatura ambiente externa adicional.

0010019076-001

Fig. 12 Sonda de temperatura ambiente separada para el
montaje externo como alternativa para la sonda de
temperatura ambiente integrada de los termosta-
tos ambiente BFU
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4.3 Manejo a través del internet

El sistema de regulaciéon CC 8000 permite un manejo
confortable de la instalacién de calefaccion a través de
internet. El cliente final utiliza para ello el Bosch MEC
Remote, el cliente especializado el MEC Remote Plus.

El uso del Bosch MEC Remote para el cliente final es gra-
tuito y posible con CC 8311 y 8313 en el equipamiento
basico sin otros componentes.

La gama de funciones abarca principalmente la visualiza-
cion, la parametrizacién del nivel de usuario asi como la
retransmision de las indicaciones de averia via email.

El portal de internet Bosch MEC Remote Plus ofrece mul-
tiples funciones como p. ej. parametrizacién completa,
incluyendo nivel de servicio, registro de datos, gestién
de usuario, funcion de puesto de mando, etc.

El uso esta sujeto a costes. A fin de usar MEC Remote
Plus, es necesario un portal como accesorio separado.

[i]

Informaciones detalladas - capitulo 8, pagina 84 y bajo
www.mec-remote.com
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Aparato de regulacién CC 8313 para caldera Bosch

5 Aparato de regulacion CC 8313 para caldera Bosch

5.1 Descripcion aparato de regulacién CC 8313

5.1.1 Aparato de regulacion CC 8313 para calderay
quemador con programador digital de com-
bustion de Bosch (EMS)

5.1.2 Aparato de regulacion CC 8313 para calderay
quemador con programador de seguridad de
combustion SAFe de Bosch

[}

EMS-BUS

0010019011-001

Fig. 13 Instalacion de pared: aparato de regulacion
CC 8313 para caldera mural con regulacion
propia, conexién a CC 8000 mediante BUS EMS
(p. ej. Condens 5000 W)

[1] Aparato de regulacion CC 8313

[2] Caldera/ aparato calefactor mural EMS, conexion a
CC 8313 mediante BUSEMS

[3] Moddulos de funcionamiento para la realizacién de
funciones de regulacion ampliadas

Caldera mural con sistema de gestidon de energia EMS
integrado con elementos de seguridad y controlador
basico CC BC xx (p. ej. Condens 5000 W):

» Quemador con control universal de combustion UBA
o sistema automatico de seguridad de combustién
SAFe y regulador de caldera MX15/MX25

» El sensor de temperatura y los dispositivos de seguri-
dad estan integrados en la caldera

+ Comunicacién con la caldera mural mediante
interfazEMS

» Instalacion de pared del aparato de regulacion

®

®

SAFe-BUS

0010019012-001

Fig. 14 Montaje de caldera: aparato de regulacion
CC 8313 para caldera de pie de potencias inter-
medias, quemador con programador de seguridad
de combustidn SAFe de Bosch, montaje CC 8000
directamente en la caldera

[1] Calderas de pie EMS en la gama de potencias inter-
medias (p. ej. Logano plus GB402, Condens 7000 F
GC7000F 75 ... 300)

[2] Aparato de regulacion CC 8313, conectado directa-
mente mediante BUS SAFe con el programador de
combustion de la caldera de pie

[3] Mddulos de funcionamiento para la realizacion de
las funciones de regulacion

Caldera con programador de seguridad de combustién

SAFe (p. ej. Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300 y

Logano plus GB402):

» El sensor de temperatura y los dispositivos de seguri-
dad estdn integrados en la caldera.

e Comunicacion directa de BUS con el programador de
seguridad de combustién SAFe de la caldera
(no es necesario contar con un regulador de caldera
como p. ej. MX15 o MX25)

« Montaje del aparato de regulacion en la caldera
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Montaje de caldera y comunicacion directa CC 8313 al
BUS SAFe (en comparacion con la comunicacion
CC 8313 a MX.. mediante BUS EMS)

[i]
En instalaciones existentes con Logano plus GB402 reco-

mendamos el montaje en caldera del aparato de regula-
cién CC 8000.

Por los siguientes motivos funcionales recomendamos el
montaje en caldera del aparato de regulacion CC 8313
con Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300 y Logano plus
GB402. En instalaciones existentes con Logano plus
GB402 deberia eliminarse un aparato de regulacién de
caldera MX.. existente al instalar el aparato de regulacion
CC 8000.

Ventajas del montaje en caldera:

» El aparato de regulacién de caldera MX.. puede ser
obviado (mas sencillo, mas econdmico, ahorra espa-
cio de montaje y tiempo)

» Visualizacién completa datos de monitor programador
de combustidn (visualizacidn limitada mediante
enlace BUS EMS)

« Verificacion del funcionamiento de todas las funcio-
nes de caldera (mediante conexion BUS EMS sdlo
posible de manera limitada; en este caso debe usarse
la pantalla interna de la caldera para la prueba de fun-
ciones de la caldera (p. ej. BC 15/25))

+ Bomba del circuito de la caldera modulante en la ins-
talacion BUS SAFe

- Salida de fallo general en el aparato de regulacion
master en el BUS, adicionalmente 1 x por aparato de
regulacion Slave (direccion > 0)

» En caso de seleccionar agua caliente mediante BUS
EMS sélo es posible una produccion de agua caliente,
con BUS SAFe es posible tener 2 acumuladores de
agua por aparato de regulacion.

© BOSCH

5.1.3 Posibilidades de aplicacion

0010005505-001

Fig. 15 Vista general ranuras de conexion

[1] Ranura de conexidon A (modulo central)

[2] Ranura de conexion B (modulo de red)

[3] Posicion 1

[4] Posicion 2

[56] Posiciéon 3

[6] Posicion 4

[7] Posicion C

[8] Controlador

Se puede usar el aparato digital de regulacion CC 8313

en el equipo basico opcionalmente de la siguiente

manera:

» Activacion de instalaciones de 1 caldera con calderas
Bosch y programador de combustion SAFe
o
con generador EMS

« Ampliaciéon de funciones para el sistema de regulacién
CC 8000

« Subestacion con bomba de circulacién
Aparato de regulacion para instalaciones autarquicas
de calefaccion (sin conexion con una caldera de Bosch)

El equipamiento basico ya contiene las funciones de pro-
duccion de agua caliente (mediante acumulacion) y
opcionalmente la regulacion del circuito de calefaccion
(un circuito de calefaccion con actuador) o regulacion
del circuito de la caldera (bomba del circuito de la cal-
deray actuador de la caldera).

El aparato de regulaciéon CC 8313 se puede ampliar con
hasta 4 modulos de funciones para su adaptacién a la
instalacion de calefaccion. El aparato de regulacion

CC 8313 puede regular una instalacién de multiples cal-
deras en combinacion con el médulo funcional FM-CM
(maximo 4 FM-CM).

Si las ranuras de conexion libres en el aparato de regula-
cion master no bastan, es posible combinar laregulacion
con uno o varios aparatos de regulacién de ampliacion
CC 8313 0 CC 8310 (en preparacion) en el grupo
CBC-BUS.
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5.1.4 Control de la caldera

SAFe-BUS EMS-BUS

i
p——

@ @ 0010019014-002

Fig. 16 Activacion de los diferentes tipos de calderas

[1] Calderacon programador de combustion Bosch SAFe
[2] ccC 8313
[3] Calderas murales de condensacion

En el menu de servicio del aparato de regulacién se pue-
den ajustar los siguientes tipos de caldera:
« SAFe (al activar mediante BUS SAFe),
- capitulo 5.1.2, pagina 17
« EMS (en caso de activacion mediante BUS EMS),
- capitulo 5.1.1, pagina 17
« Sin (regulador de circuito de calefaccién y subesta-
cion), - capitulo 5.1.5, pagina 19

En combinacién con la correspondiente conmutacién
hidraulica y la configuracién correcta CC 8313 la garan-
tiza el mantenimiento de las condiciones de funciona-
miento de la caldera.

5.1.5 Regulador autarquica de calefaccion
o subestacion

» Uso como regulador autarquico de circuito de calefac-
cion sin accionamiento de caldera o como subesta-
cion con comunicacion BUS a un aparato de
regulacion master

» Con el control del suministro de calor por tempera-
tura de calentamiento minimo configurable y maximo
tiempo de calentamiento

« Con control de una bomba de circulacién en funcion
de las necesidades

0010019482-001

Aparato de regulacién CC 8313 para caldera Bosch

0010019483-001

Fig. 17 Aparato de regulacidon para instalacion autonoma

[1] Fuente de calor externa
[2] ccC 8313

Fig. 18 Aparato de regulacién para calefaccion con subes-
taciones

[1] ccC 8313

[2] CC 8311 con mddulos funcionales FM-CM y FM-MW

[3] CC 8310 (en preparacion), p. ej. con médulo de
funciones FM-MM

5.1.6 Regulacion del circuito de calefaccion
y produccion de agua caliente con aparato de
regulacion CC 8313

« Regulacién en funcion de la temperatura exterior de
un circuito de calefaccién con actuador (mezclador) y
bomba de recirculacién
A modo alternativo: control de un circuito de caldera
con actuador de caldera y bomba del circuito de la
caldera

« Posibilidad de conexién de un termostato ambiente
por separado para la conexién de la temperatura
ambiente para cada circuito de calefaccion

« Conmutacidn verano/invierno automatica y regulable
por separado para cada circuito de calefaccion

« Produccidén de agua caliente regulable de modo indi-
vidual y en funcion del tiempo con una bomba de
carga del acumulador (sistema de acumuladores),
control diario, desinfeccion térmica y control de una
bomba de recirculacion

« Prioridad de agua caliente o funcionamiento paralelo
a los circuitos de calefaccién regulables segun la cal-
dera de calefaccién y el sistema hidraulico
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5.1.7 Funciones especiales para instalaciones
de 1 caldera y de varias calderas

» Posibilidad de regular la curva caracteristica indepen-
diente de la caldera, p. ej. en caso de regulacién ajena
de los consumidores

« Control de una bomba del circuito de caldera parains-
talaciones con compensador hidraulico

» Control modulante de una bomba de circuito de cal-
dera mediante una sefial de 0-10 V
(informaciones detalladas = pagina 31)

» Conexidn de una sefial libre de potencial para una
indicacion externa de errores

« Entrada On/Off 0 0 ... 10 V (curva caracteristica regu-
lable) para la conexion externa de un valor nominal
como valor nominal de temperatura o potencia prefi-
jada (demanda de calor) en la regulacion ajena del cir-
cuito de calefaccion

© BOSCH

5.1.8 Volumen de suministro

« Aparato de regulacion digital CC 8313 con unidad de
mando/modulo de controlador BCT831 con pantalla
tactil integrada de 7"- asi como modulo central
ZM5313

« Sonda de temperatura exterior FA

« Sonda de temperatura adicional FZ p. ej para com-
pensador hidraulico o como sonda de la temperatura
de impulsion del circuito de calefaccion

5.1.9 Ejemplos de instalaciones CC 8313 en equipamiento basico

Con los componentes conectados al médulo central
(bomba PK, mezcladora SR y sensor adicional FZ) se
puede activar un circuito de calefaccion con mezclador
HKO o un circuito caldera. En caso de utilizar un compo-
nente en una funcion (p. ej. para el circuito de calefac-
cion), no se podran usar los demas componentes para
otra funcién (p. ej. para el circuito de calefaccion HKO).

Ejemplo: En caso de conectar una mezcladora en el cir-
cuito de caldera al borne de conexion ST, no serd posible
conectar un circuito de calefaccion directo HKO con la
bomba PK.

Excepcidn: En caso de calderas activadas mediante
BUS EMS (p. ej. Condens 5000 W), es posible realizar
instalaciones con compensador hidraulico y con un cir-
cuito de calefaccion directo HKO. En este caso, el sensor
adicional de temperatura FZ se encuentra en el compen-
sador hidraulico (= fig. 20y fig. 21, péagina 21).

Pz

<

—— ]

FB
<

SAFe

0010009460-001

Fig. 19 Ejemplo de instalacion CC 8313 (leyenda = capitulo 5.5, pagina 32)

1)

) Aparato de regulaciéon CC 8313
2

Termostato ambiente
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CC 8313 en equipamiento basico: activacion de una caldera mural EMS, un compensador hidraulico, una regulacion
de circuito de calefaccion (1 circuito de calefaccion sin mezcladora (HKO0)) asi como produccion de agua caliente
mediante bomba de carga del acumulador

1) 3)

CEMS [

Pz

=

|
|
|
1
|
PS | 7] EL PCO
I |
FB [0 FZ
I
| T
I

0010019219-001

Fig. 20 Ejemplo de instalacion CC 8313; alternativa: produccién de agua caliente mediante valvula de 3 vias
- fig. 21, pag. 22 (leyenda > capitulo 5.5, pagina 32)

Aparato de regulaciéon CC 8313
Termostato ambiente
Regulador en el aparato mural de calefaccion

1)

3)

Para activar un circuito de calefaccion con mezcladora
es necesario contar con un moédulo FM-MM o FM-MW.
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CC 8313 en equipamiento basico: activacion de una caldera mural EMS, un compensador hidraulico, una regulacion
de circuito de calefaccion (1 circuito de calefaccion sin mezcladora (HKO0)) asi como produccion de agua caliente
mediante valvula diversora de 3 vias

1) 3)

o [T} EvS. [

PwW2

PCO
TW1 [ I
0010019220-001
Fig. 21 Ejemplo de instalacion CC 8313; alternativa: produccion de agua caliente mediante bomba de carga
- fig. 20, pag. 20 (leyenda > capitulo 5.5, pagina 32)
1) Aparato de regulacion CC 8313 Para activar un circuito de calefaccién con mezcladora
2)  Termostato ambiente es necesario contar con un moédulo FM-MM o FM-MW.

3) Regulador en la caldera mural de calefaccién

5.2 Ampliaciones de funciones para el aparato de regulacion CC 8313
Modulos de funciones adicionales para CC 8313

- Capitulo 7.2,
pagina 47

Modulo de funcién FM-MM
+ 2 HK con mezcladora (mezclador)

- Capitulo 7.3,
pagina 54

Modulo de funcién FM-MW

» 1 HK con mezcladora (mezclador)

+ Segundo TWE (produccion de ACS mediante acumulador), sélo utiliza-
ble con agua caliente 1 regulado mediante bomba de carga CC 8000 no
utilizable con agua caliente 1 mediante valvula de 3 vias

Mdédulo de funcién FM-AM

» Generador de calor auxiliar y/o acumulador
(no disponible en Espafia)

- Capitulo 7.4,
pagina 59

- Capitulo 7.5,
pagina 71

Modulo de funcion FM-CM
» Modulo de estrategia para 4 generadores de calor convencionales
con CC 8000 y/o EMS

- Capitulo 7.6,
pagina 81

Modulo de funcion FM-SI

« Enlace de hasta 5 dispositivos de seguridad externos como limita-
dor de presion o control de neutralizacion?

1) 4 ranuras de conexion libres en el aparato de regulacion CC 8313
2) FM-SI sélo aplicable con montaje en caldera del aparato de regulacion CC 8000, no con conexion de la caldera mediante BUSEMS

Tab. 4 Ampliacién de funciones del aparato de regulacion CC 8313 por mddulos adicionales
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5.3

Aparato de regulacién CC 8313 para caldera Bosch

Datos técnicos del aparato de regulacién CC 8313

coasts R  yidad

Tensidn de funcionamiento
Frecuencia
Consumo de potencia

Actuador del circuito de calefaccion/circuito
de la caldera SR

Corriente maxima de conmutacion
Accionamiento

Tiempo de funcionamiento recomendado
del servomotor

Bomba del circuito de calefaccion/circuito de caldera
PK corriente max. de conmutacion

Bomba de carga del acumulador PS
Corriente maxima de conmutacion

Bomba de recirculacion PZ
Corriente maxima de conmutacioén

Sensor adicional de temperatura FzYsensor NTC

Sensor de temperatura del agua caliente FBl),
sensor NTC

Sonda de temperatura del agua caliente TW1 en el
acumulador de ACS a través de la valvula de conmu-
tacion de 3-vias, sensor NTC

Sonda de temperatura exterior Fal)

Termostato ambiente BFU?)

Entrada de indicacién de fallo externo ES

Salida del conjunto externo de mensajes de fallo AS1
Modulacién bomba del circuito de caldera PK Mod
Salida para potencia real del quemador U gg
Demanda de calor externa WA

Blogueo externo EV

Dimensiones Al x An x Lar

Modulos de funciones

Conexion caldera

Temperatura maxima del agua de la caldera

1) Longitud del cable maxima 100 m (a partir de 50 m apantallado)

2) Carga de contactos 5V CC/10 mA

V CA
Hz
VA

>

mm

mm

230+ 10 %
50 +4 %
5

5
230; regulador paso a paso de 3 puntos

(comportamiento PI)
120 (regulable 6 ... 600)
5
5
5

a9
a9

6
(sblo conexion a BC 15/25 de una caldera mural)

Sensor NTC
Comunicacion de BUS
Entrada libre de potencial?

Salida libre de potencial®
0..10V
0 ... Sefal 10 V

Entrada libre de potencial2) o seflal de 0 a 10v
Entrada libre de potencial?)
274 x 652 x 253
4 ranuras de conexion libres
EMS-BUS 1.0/2.0 o BUS SAFe

individual de la caldera; detalles: “hoja de trabajo
K6 — condiciones de funcionamiento de los gene-
radores de calor” (= anexo de catalogo)

3) Opcionalmente como cierre o apertura, corriente maxima de conmutacion 5 A

Tab. 5 Datos técnicos del aparato de regulacion CC 8313
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54 Descripcion del funcionamiento aparato
de regulaciéon CC 8313
[i]

Informaciones detalladas acerca de las funciones basi-
cas generales del sistema de regulacion CC 8000
a capitulo 5.1, pagina 17.

La descripcion de funciones se refiere inicamente al
equipo basico. El aparato de regulacion CC 8313 dis-
pone de 4 conexiones para moédulos funcionales.
Posibles funciones adicionales que obtiene el aparato de
regulacién CC 8313 constan en la descripcién de funcio-
nes del respectivo modulo conectado

(> Tab. 4, pag. 22).

A continuacion se describe la regulacion de la caldera
con el aparato de regulacion CC 8313.

5.4.1 Calderas murales EMS con UBA3.x o mayor

El aparato de regulacién CC 8313y el control universal
de combustién UBA3.x regulan las calderas murales de
la linea de producto Condens ... W. En este caso se
monta el aparato de regulacion CC 8313 en la pared.
Una conexion de 2 hilos al BCT831 (unidad de mando/
modulo de controlador) en el aparato de regulacién

CC 8313 (borne de conexion EMS) permite la comunica-
cion entre el control de combustién universal UBA3.x

y el aparato de regulacién CC 8313 mediante un proto-
colo BUS interno. EI UBA3.x es el nucleo de regulacién
de aparatos y de la combustion. Regulay controla el pro-
ceso de combustion y adapta la temperatura de impul-
sién al valor nominal que requiere el componente
conectado (p. ej. CC 8313). En UBA3.x se encuentra
también el médulo de control del quemador BVM que
genera informaciones de combustién propias de la cal-
dera para el control universal de combustién. Adicional-
mente, el UBA3.x regula la produccion de agua caliente
después de la activacion externay después de las indica-
ciones de valor nominal, p. ej. mediante el aparato de
regulacién CC 8313. El controlador basico BC 15 sirve
como unidad de mando basica del aparato calefactor
mural EMS.

.

A

Fig. 22 Control universal de la combustién UBA3.x

6720 645 180-13.1il

[1] Piloto de fallos operativos
[2] Tornillo de sujecién
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5.4.2 Caldera de pie con programador de combus-
tion SAFe
El aparato de regulacion CC 8313 y el programador de
combustion SAFe integrado en la caldera de pie EMS
regulan la caldera de la linea de producto Condens ... F.
En este caso se instala CC 8313 directamente en la cal-
dera. El programador de combustidon SAFe y el aparato
de regulacién CC 8313 comunican mediante una
conexion de BUS (borne de conexion BUS SAFe en el
modulo central del CC 8313). Bosch utiliza un protocolo
BUS interno. El programador de combustién SAFe es el
nucleo de regulacién de componentes de la calderay de
la combustion. Regula y controla el proceso de combus-
tion y regula las condiciones de funcionamiento segtn
las indicaciones de los componentes conectados.
Mediante el médulo de identificacion del quemador BIM,
montado en la caldera, el SAFe obtiene informaciones de
combustion propias de la caldera.

Alternativamente, CC 8313 comunican mediante la inter-
faz EMS con el regulador de la caldera MX25. En este
caso se instala el aparato de regulacién CC 8313 en la
pared cerca de la caldera.

\

A
.

6720 801 303-02.1T

Fig. 23 Programador digital de combustion SAFe

[1] Piloto de fallos operativos/Reset
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5.4.3 Conectary desconectar la caldera mediante el
aparato de regulacion CC 8313
En caso de haber una desviacién del valor de consigna,
el aparato de regulacion indica la temperatura y habilita
el funcionamiento de la caldera. La caldera sera regulada
por el programador de combustion de tal manera que
alcanza en breve tiempo el valor de consigna. Después
de un cierto tiempo, el aparato de regulacion CC 8313
controla tanto la desviacion entre la temperatura consig-
naday la real de impulsién de caldera asi como la veloci-
dad de incremento de temperatura con el sensor de
temperatura de caldera (p. ej. en caso de un circuito de
calefaccion directo) o en el compensador hidraulico.
El sistema desconecta la caldera tan pronto el valor real
de la temperatura de impulsién de la caldera excede el
valor nominal consignado, en un valor de diferencia de
conmutacioén previamente configurado. Si la demanda
de calor se reduce en pequefos pasos de valores nomi-
nales, p. ej. debido a la desconexion de diferentes circui-
tos de calefaccion o de la produccién de agua caliente,
la regulacion comprueba la velocidad de enfriamiento en
el sensor de temperatura de la caldera después de un
tiempo fijado. En caso de que la potencia en ese
momento de la caldera sea demasiado alta para alcanzar
el valor menor consignado hasta el tiempo objetivo, la
caldera modula primero hasta la carga basicay se desco-
necta a continuacion. Calderas con niveles son desco-
nectadas inmediatamente mediante el diferencial de
conmutacion.

5.4.4 Funcidn especial reconocimiento de calor

externo del aparato de regulaciéon CC 8313
En combinaciones de calderas convencionales con siste-
mas solares o calderas de combustibles soélidos para el
apoyo de la calefaccion se trata de aprovechar las ener-
gias renovables de la mejor manera. El aparato de regu-
lacion CC 8313 ofrece para ello la funcién especial del
reconocimiento de calor externo. Para ello se posiciona
el sensor de temperatura adicional FZ del aparato de
regulacién segun la hidraulica de la instalacion en el
compensador hidraulico o en un acumulador. Mediante
la pantalla tactil se define una diferencia de temperatura
entre la temperatura de consigna y la real de impulsion
de la caldera. Tan pronto la temperatura real de impul-
sidn de la caldera excede el valor de consigna configu-
rado en la diferencia de temperatura configurada, el
aparato de regulacion CC 8313 desconecta la calderay
la bomba de circulacién en la caldera porque otra fuente
de energia genera suficiente energia.

Aparato de regulacién CC 8313 para caldera Bosch

5.4.5 Aparato de regulacion CC 8313 como regula-
dor independiente del circuito de calefaccion
o como subestacion

Ademas de la activacion de un generador de calor,

el aparato de regulacién CC 8313 también puede ser

usado como un regulador de circuito de calefaccidn

independiente o como subestacion.

Como “regulador de circuito de calefaccién” indepen-
diente se designa un aparato de regulacion que no regula
una caldera de gas/gasoleo sino Unicamente los consu-
midores. Tales aparatos de regulacion son adecuados
parala distribucion segun demanda de energia calorifica
de un depdsito de inercia que se calienta por generado-
res de calor manuales o externamente regulados.

Como direccion de aparato de regulacion se ajusta siem-
pre “0” en un regulador de circuito de calefaccion inde-
pendiente.

Como “Subestacién” se designa un aparato de regula-
cion que esta enlazado en el grupo CBC-BUS de los apa-
ratos digitales de regulacion del sistema CC 8000 con un
aparato de regulacién master. La demanda de calor de
los consumidores conectados al aparato de regulacién
CC 8313 (como subestacion) es transmitido al aparato
de regulacidon master mediante el CBC-BUS que regula
uno o varios generadores de calor (en caso dado
mediante un modulo de estrategia). El aparato de regu-
lacion master se configura en la direccion de aparato de
regulacion “0”. La subestacion se configura en una direc-
cion entre 1y 15, teniendo que tener cada aparato de
regulacién una direccion propia en el grupo de aparatos
de regulacién.

Durante el uso como subestaciéon se conecta el CC 8313
mediante el CBC-BUS con un aparato de regulacion mas-
ter del sistema CC 8000. Debido a que la temperatura
exterior también se transmite al CBC-BUS, no es necesa-
rio conectar una sonda de temperatura exterior. No obs-
tante, es posible conectar a la subestacién una sonda de
temperatura exterior en partes de edificios que estan
ubicados en diferentes direcciones. La demanda de calor
de los consumidores conectados al aparato de regulacion
CC 8313 es transmitido mediante el CBC-BUS ala central
de calor y esta sujeta a las condiciones de funciona-
miento de la caldera del generador de calor conectado al
aparato de regulacién master.

Tanto durante el uso como regulador de circuito de cale-
facciéon independiente como también como subestacion,
es necesario contar con una produccion de agua caliente
sanitaria regulable por tiempo individual con una bomba
de carga del acumulador (sistema de acumulador), des-
infeccion térmica y activacién de una bomba de recircu-
lacion. También se puede activar un circuito de
calefaccidon con mezcladora, en caso de no necesitar una
bomba de primario y/o control del suministro de calor.

Es posible montar hasta 4 médulos de funcion con los
que se pueden realizar p.ej. otros circuitos de calefaccion
o una produccién adicional de agua caliente sanitaria.
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CC 8313 como subestacion o regulador de circuito calefaccion independiente con circuito de calefaccion
con mezcladora (HKO) y produccion de agua caliente

0010009491-001

Fig. 24 Ejemplo de instalacién CC 8313: un circuito de calefaccion con mezcladora y produccién de agua caliente mediante
bomba de carga (leyenda - capitulo 5.5, pagina 32)

1) CC 8313, Direccion 0 en el funcionamiento inde-
pendiente, direccién 1 ... 15 en funcionamiento
como subestacién; conexion BUS con el aparato de
regulacion master necesaria al utilizarlo como sub-
estacion

3 Termostato ambiente

Sonda de temperatura exterior en subestacion
(opcional)
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CC 8313 como subestacion o regulador de circuito calefaccion independiente con bomba de primario y produccion
de agua caliente

.

Pz fo

0010009492-001

Fig. 25 Ejemplo de instalaciones CC 8313: bomba de primario (en preparacién) y agua caliente mediante bomba de carga
(leyenda - capitulo 5.5, pagina 32)

1) CC 8313, Direccion 0 en el funcionamiento inde-

pendiente, direccién 1 ... 15 en funcionamiento
como subestacién; conexion BUS con el aparato de
regulacién master necesaria al utilizarlo como sub-
estacion

Sonda de temperatura exterior en subestacion
(opcional)

2)
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CC 8313 como subestacion o regulador de circuito calefaccion independiente con mezcladora, con bomba de pri-
mario, a deposito de inercia y produccion de agua caliente

1)
B
Pz T %‘:‘
FA?)
/_\
|
|
HFB
), 2{
|
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‘ |
|
PK FZ 3+ c
.
|
| ]
|
|
|
|
|
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P N N

Fig. 26 Ejemplo de instalaciones CC 8313: bomba de primario a depdsito de inercia y agua caliente mediante bomba de

carga (leyenda - capitulo 5.5, pagina 32)
1)
2)

5.4.6
En combinacion con generadores de calor Bosch con
EMS o con programadores de combustion SAFe se
puede regular con el equipo basico del aparato de regu-
lacion CC 8313 la produccion de agua caliente mediante
la bomba de carga del acumulador (o valvula de 3 vias en
una caldera mural EMS).

El aparato de regulacion CC 8313 ofrece diferentes
variantes segun tipo y cantidad de calderas para alcan-
zar la mejor produccion de agua caliente (como sistema
de acumulacién).

Conexién BUS con el aparato de regulacion master necesaria al utilizarlo como subestacion
Sonda de temperatura exterior en subestacion (opcional)

Produccion de agua caliente sanitaria con aparato de regulacion CC 8313

Programas individuales de conmutacion por tiempo
garantizan una adaptacion flexible para

Produccion del agua caliente

Bomba de recirculacién

Desinfeccion térmica

Calent. diario

]

Otras informaciones acerca de las funciones en la sec-
cion Descripcion de funciones del médulo de funciones
FM-MW (> pagina 54).
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particularidades

Agua caliente mediante valvula de 3 'Caldera mural (instalacion de una cal- + Maximo 1 x agua caliente por instala-
vias EMS, conexion de la funcion de dera) con valvula inversora de 3 vias y cién

agua caliente a una caldera mural

aparatos murales combi con produc- |+ La prioridad agua caliente no puede
EMS cion de agua caliente integrada pero no

ser desactivada

en instalaciones de cascada = Sin funcién calentamiento diario
Ajuste agua caliente 1: EMS (regulacion . sin demanda de calor mediante con-

mediante generador de calor EMS)

Agua caliente mediante CC 8000
calderas

Ajuste agua caliente 1 0 2: ZM

tacto de conmutacién

« Del tipo de caldera mural depende si
la bomba de recirculacién puede ser
controlada por una caldera mural
combi.

Instalacion de 1 caldera o de multiples Segunda funcion de agua caliente

mediante mddulo de funciones adiciona-
les FM-MW posible

(regulacién mediante médulo central

CC 8000)

Tab. 6 Variantes de la Produccidn de agua caliente con aparato de regulacion CC 8313

[i]

En caso de agua caliente mediante bomba de carga es
necesario conectar la bomba de carga al aparato de
regulacién CC 8000 (conexidn de la bomba de carga en
la caldera EMS no sera apoyado).

CC 8313: Produccion de agua caliente mediante val-
vula de inversion de 3 vias

» Configuracién para la produccién de agua caliente
integrada en el médulo central 1: EMS

» Produccidén de agua caliente para calderas murales
EMS con acumulador de agua caliente adicional o
integrado mediante una valvula de inversién de 3 vias

» Produccion de agua caliente sélo con prioridad ante el
funcionamiento de la calefaccién

« Conexiones eléctricas (valvula de inversion de 3 vias,
bomba de circulacién, sensor) en la caldera
mural EMS

El EMS regula la prioridad en la produccion de agua
caliente en relacién con el funcionamiento de la calefac-
cion mediante la activacion del quemador, la valvula de
inversion de 3 vias y con la bomba de circulacidn interna
de la caldera mural EMS. EMS regula y controla el pro-
ceso de combustion y adapta la temperatura de impul-
sién al valor de consigna que requiere el aparato de
regulacién CC 8313 conectado. Mediante la pantalla tac-
til del aparato de regulacion CC 8313 se realizan todas
las configuraciones, p. ej. valor nominal, funcién horaria,
calentamiento diario, desinfeccion térmica, carga unica,
etc.

Aviso

» La produccidon de agua caliente mediante valvula de
inversion de 3 vias sélo puede ser realizada mediante
la produccién de agua caliente integrada en el médulo
central 1.

« Una segunda funcién de agua caliente no puede ser
realizada con agua caliente 1 mediante una valvula de
inversion de 3 vias.

» Del tipo de caldera mural depende si la bomba de
recirculacion puede ser controlada por una caldera
mural combi.

CC 8313: Produccion de agua caliente mediante bomba
de carga del acumulador

» Configuracién para la produccién de agua caliente
integrada en el modulo central 1: ZM o sin configura-
cién especial para la produccién de agua caliente 2
mediante el médulo de funcionamiento FM-MW

« Produccidén de agua caliente para caldera EMS y para
calderas murales EMS mediante una bomba de carga
del acumulador PS
Produccién de agua caliente opcionalmente calderas
prioridad o paralelamente al funcionamiento de la
calefaccion

« Conexiones eléctricas (bomba de carga del acumula-
dor, bomba de circulacién, sensor) en el CC 8313

e Acumulador de agua caliente separado

CC 8313 regula mediante la activaciéon de la calderay de
labomba de carga del acumulador la produccion de agua
caliente opcionalmente en el modo con prioridad de
agua caliente o en modo paralelo. El aparato de regula-
cion CC 8313 transmite el valor nominal de agua caliente
de la caldera mediante la comunicacion BUS interna, la
cual regula la potencia de la caldera. La regulacién de la
caldera controla el proceso de combustion y adapta la
temperatura de la caldera al valor de consigna requerido
por el aparato de regulacion CC 8313. Mediante la pan-
talla tactil del aparato de regulacion CC 8313 se realizan
todas las configuraciones, p. ej. valor de consigna, fun-
cidn horaria, calentamiento diario, desinfeccion térmica,
carga Unica, etc.
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5.4.7 Regulacion del circuito de calefaccién con apa- Cada funcion de circuito de calefaccion puede ser adap-
rato de regulacion CC 8313 tada mediante funciones adicionales a los requerimien-
El aparato de regulacion CC 8313 puede regular opcional- tos de la instalacion
mente un circuito de caldera con mezcladoray una bomba » Adaptacion de la temperatura de descenso segun
de circuito de caldera o un circuito de calefaccién con DIN EN 12831
mezcladora controlado por temperatura exterior. Para el « Diferentes tipos de descenso para el modo descenso
funcionamiento dependiente de la temperatura ambiente o el modo nocturno
se utiliza un termostato ambiente BFU. « Activacién de la temperatura ambiente
Las funciones de regulacién controlan las bombas de cir- La norma DIN EN 12831 es la norma europea para el cal-
culacién mediante una sefial de 2-puntos (230 V AC) y culo de la carga de calefaccién para edificios. Segln
las mezcladoras del circuito de calefaccién mediante una DIN EN 12831 debe considerarse un valor adicional al
sefial separada de 3-puntos (230 V AC). Para los diferen- dimensionar el generador de calor y los elementos emi-
tes sistemas de calefaccion tipicos de una instalacion sores en habitaciones con funcionamiento interrumpido
constan las curvas de calefaccion adecuados en el apa- de la calefaccion. Con CC 8000 se puede desconectar el
rato de regulacién. La adaptacién a las necesidades de modo reducido al caer la temperatura exterior por
la instalacion se realiza de manera Simple e individual debajo de un cierto valor que puede ser programado
mediante la pantalla tactil del aparato de regulacion. para el circuito de calefaccion. De esa manera se evita el
Sistemas de calefaccion ajustables enfriamiento excesivo de las habitaciones. Como resul-
+ Radiador / suelo radiante tado se puede eliminar esa exigencia de potencia extra a
- Célculo automatico de la curva de calefaccién la hora de dimensionar la caldera.
segln el sistema de calefaccion Para cada circuito de calefaccion asi como para la pro-
« Punto minimo duccion de agua caliente se puede programar una fun-
- Regulacién previa de circuitos de ventilacién; la cion de vacaciones con multiples posibilidades de
curva de calefaccién conecta linealmente 2 puntos, configuracion, incluyendo un calendario anual. Es posi-
la altura de la temperatura de impulsién depende ble ingresar hasta 12 diferentes plazos diferentes de
de la temperatura exterior vacaciones. Con ello se puede adaptar la regulacién
. Constante CC 8000 durante el tiempo de vacaciones a diferentes
— Laregulacion previa de circuitos de ventilacion o de comportamientos de usuarios.
la calefaccion de la piscina; independientemente
de la temperatura exterior se calienta siempre a m
una temperatura teorica de impulsién constante Otras informaciones acerca de las funciones en la sec-
* Ambien. cion Descripcion de funciones del modulo de funciones
— El valor tedrico de la temperatura de impulsion FM-MM (= pagina 47).

depende solo de la temperatura ambiente media
« Circuito de suministro (en preparacion, informacio-
nes detalladas < pag. 52)

5.4.8 CC 8313: Funcion "Secar pavimento" para un circuito de calefaccion de suelo con mezcladora

Con el sistema de regulacion CC 8000 se tiene la posibi- ser realizado para un circuito de calefaccion de suelo
lidad de secar el pavimento mediante un programa de radiante con mezcladora.
calefaccion separado con la calefaccion por suelo Ejemplo (> fig. 27)

radiante conectada. El secado del pavimento sélo puede

Tv

— —~

50°C 1)

@il
40°C 3 G/
sooc] (11 (4 -
20°C+= et

01 23 45 6 7 8 9 1011121314 1516 17 18 19 20 21 22 6720 645 480-31.20

Fig. 27 Secar pavimento (detalles para el parametraje de esta funcién - manual de instalacion del aparato de regulacion)

[1] Temperatura de arranque, [6] Descenso temp. de
mantener fase de arranque [7] Temperatura minima,
[2] Ascenso temp. de mantener temperatura minima
[3] Ascenso o t  Tiempo en dias
[4] Temperatura maxima, Ty Temperatura de impulsién

mantener temperatura maxima
[5] Descenso
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5.4.9 Respuesta a la potencia actual del quemador
Mediante el borne de conexién Ugg se puede transmitir
la potencia actual del guemador como sefial O ... 10-V-

p. €j. a una regulacién de orden superior. Esta informa-
cion puede ser usada p. ej. para optimizar la activacion
mediante una regulacion de orden superior.

5.4.10 Activacion de la bomba del circuito de la caldera
La bomba del circuito de la caldera se desactiva
mediante el ajuste de fabrica de la caldera “sistema
hidraulico = caldera” (circuito de caldera); puede ser
activada de manera constante (CON/DES) o de manera
modulante. La indicacion de revoluciones se realiza
mediante el borne de conexion PK Mod como sefial
0...10-V-.

Para ello es posible contar con 2 variantes:

» Regulacioén de revoluciones, guiada por potencia de la
bomba del circuito de la caldera. La sefial de mando
se orienta a la potencia actual requerida del quema-
dor.

» Regulacion de revoluciones por diferencia de tempe-
ratura de labomba del circuito de la caldera. Se activa
la bomba del circuito de la caldera de tal manera que
la diferencia de temperatura deseada se ubica entre el
sensor de temperatura de la caldera FK y el sensor de
temperatura del compensador FZ (0,5 K ... 20 K,
Ajuste de fabrica 2,5 K).

Mediante el nimero correcto de revoluciones de la
bomba se evita el incremento no deseado de temperatu-
ras de retorno en el compensador hidraulico en el modo
de carga parcial y se reduce el consumo de corriente de
la bomba del circuito de la caldera.

Aviso

« La orden de arranque/parada para la bomba del cir-
cuito de la caldera se realiza libre de potencial
mediante un relé de acoplamiento (accesorios) que se
conecta al borne de conexion PK

- El relé de acoplamiento esta disponible como
“Conexidn eléctrico de bomba” o puede ser montado
directamente en el aparato de regulacién el accesorio
para conexion en carril FM-RM (accesorios).

» Laadaptacion del caudal para carga completay carga
parcial se realiza mediante configuraciones en la
bomba.

5.4.11 Demanda de calor externa

Una demanda de calor al aparato de regulacién CC 8313
también puede realizarse externamente mediante el
borne de conexion WA.

Opcionalmente se pueden realizar las siguientes varian-

tes:

« Demanda CON/DES sin valor de consigna prefijado.
El valor nominal deseado (temperatura de impulsién)
debe ser ajustado previamente en el CC 8313.

« Demanda mediante sefial 0 ... 10 V como indicacién
de temperatura tedrica de impulsidn: aqui se ajusta la
temperatura tedrica de impulsion minima y maxima
asi como la tensién respectiva.

« Demanda mediante sefial 0 ... 10 V como indicacién
de potencia: se ajusta la tensidn respectiva para el
rendimiento minimo y maximo de la caldera.

Aparato de regulacién CC 8313 para caldera Bosch

5.4.12 Avisos de mantenimiento

En el menu de servicio se puede activar un mensaje auto-
matico de mantenimiento. Es posible elegir entre el men-
saje de mantenimiento por horas operativas y el mensaje
de mantenimiento por fecha. El mensaje de manteni-
miento puede ser reconocido de manera directa
mediante la regleta de estado LED (color anaranjado)
como también en el control a distancia MEC Remote o
MEC Remote Plus.

5.4.13 Particularidades durante la activacion de un
generador de calor mediante BUS EMS
(tipo de caldera EMS)

El aparato de regulacién CC 8313 ofrece las siguientes

2 posibilidades de conexidn con la caldera, depen-

diendo del tipo de caldera:

« Montaje del aparato de regulacion CC 8313 directa-
mente sobre la caldera de pie, conexion con el quema-
dor mediante BUS SAFe
(Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300,

Logano plus GB402 > fig. 14, pag. 17)
o

- Montaje del aparato de regulacion CC 8313 en la
paredy en conexion con la caldera mediante BUS EMS
(las demas calderas gas/gasdleo EMS
- fig. 13, pag. 17)

Para la variante mediante BUS EMS valen las siguientes

limitaciones:

« No utilizar el moédulo funcional FM-SI.

« No conectar dispositivos de seguridad al borne de
conexion Sl del CC 8313. Todos los dispositivos de
seguridad deben ser conectados a la regulacion de la
caldera (BC 15). A fin de poder excluir con seguridad
que se conecta un componente de seguridad al borne
de conexidon Sl del CC 8313, es necesario retirar la
conexion Sl o el cable de conexién entre S| 17/18.

« No conectar una compuerta de gases de escape al
borne de conexion AG del CC 8313.

« El borne de conexidon EV permanece sin funcion.

Es necesario retirar el cable de conexién en el borne
de conexion EV. Para bloguear un generador de calor,
es necesario utilizar el borne de conexidén respectivo
en el generador de calor.
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5.5 Esquema de conexidén aparato de regulacion CC 8313
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Fig. 28 Esquema de conexidn aparato de regulacion CC 8313

Bornes de conexion:

High-Voltage

Low-Voltage

Tension de mando 230 V~
1,5 mm?2/AWG 14, max. 5 A

Baja tension
0,4 ...0,75 mm2/AWG 18

Red 230 V ~ 50 Hz proteccién max. permitida 20 AT
de la instalacién, minimo 2,5 mm2/AWG 10
(bornes de conexidén max. 2,5 mm2/AWG 10)
Atencion: al conectar el modulo de seguridad
FM-SI o los dispositivos de seguridad, retirar el
puente.

Tener en cuenta las indicaciones de conexién en las
instrucciones de servicio. Médulo FM-SI no permi-
tido en relacién con la caldera con bus de conexion
EMS.

Suministro de tension de red para otros modulos
Proteccion de linea (fusible automatico) 10 A

F1: proteccion del médulo central (SMxxx), modulo
de red (NMxxx) y HMI

F2: proteccién de otros médulos ranura de
conexion 1..4

La corriente total por fase (F1, F2) no debe exceder
los 10 A. Es obligatorio mantener este valor. Para
evitar dafar el aparato, compruebe el valor durante
la puesta en funcionamiento.

BUS interno en el aparato de regulacion
Alimentacion de tensién para componentes FM-RM
(ranura de conexion C), 24 V=, max. 250 mA

F3 Fusible 5x20, 250 mAT

Ajuste direccién de aparato de regulacion
(informaciones detalladas < capitulo 3.1.1, pag. 9)
Atencion: Al conectar una caldera con programa-
dor de combustidn SAFe, la conexion EMS esta sin
funcion.

10) Atencidn: Al conectar una caldera mediante BUS

A
v

EMS es necesario retirar el cable de conexion EV.
La conexion EV no funciona al usarla con calderas
EMS.

Conectar dispositivos externos, que causan un blo-
queo, Unicamente de manera directa a la caldera
Ems.D

El actuador se abre

El actuador se cierra

Unidad central:

Bus HV
BUS SAFe

CAN

EMS

Alimentacion de red maédulo central
Conexion BUS SAFe, conexion con el
programador de combustién
Atencion: La conexién BUS SAFe no
tiene funcion en relacion con calderas
EMS.

BUS ECOCAN (sin funcidn, previsto
para funciones posteriores)

Conexion para caldera EMS (conexion
generador de calor EMS con regulacion
base propia (campo de mando))
Atencion: Al conectar una caldera
mediante EMS es necesario eliminar el
cable de conexién EV.

La conexién EV no funciona al usarla
con calderas EMS. Conectar dispositi-
vos externos, que causan un bloqueo,
unicamente de manera directa a la cal-
dera EMS.

1) Tener en cuenta indicaciones adicionales = capitulo 5.4.13,
pagina 31 (aparato de regulacidn master = direccién 0,
indicaciones adicionales para el direccionamiento
- capitulo 3.1.1, pagina 9)
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F1
F2

F3
J1

J2

LAN1

LAN2

ModBUS

Netz SAFe

S|

uSB1
usB2

Leyenda general:

AG

AS1

BF
ES

Aparato de regulacién CC 8313 para caldera Bosch

Proteccion de linea, EV
(interruptor automatico) 10 A
Proteccion de linea,

(interruptor automatico) 10 A

Fusible 5x20, 250 mAT

Jumper paraactivacion de laresistencia
final BUS ECOCAN

Jumper para activacion de laresistencia
final ModBus RS485

Conexién ared 1, opcionalmente como
conexion de Internet o como conexion

con GTC (Sistema de gestién de edifi- FA
cios) mediante ModBus TCP/IP o como FB
conexion con otros aparatos de regula-

cion mediante bus CBC; recomenda- FK
cion: cable de red Cat. 6

Conexion de red 2 (como conexion a Fz

otros aparatos de regulacion mediante
CBC-BUS); recomendacion: cable de

red Cat. 6

Conexién modular de BUS RS485 para
Buderus/maddulo de cogeneracion PCO
Bosch (usar para otros objetivos inter-

faz LAN1 con ajuste Modbus TCP/IP) PK

Suministro de red para programadores
de combustién SAFe
Dispositivo de seguridad o mdédulo

FM-SI,m retirar el cable de conexion PK Mod

después de la conexidn.

Atencion: Utilizar el borne de conexion PS

Unicamente en conexién con la caldera

mediante BUS SAFe. En caso de PW2

conexion mediante BUS EMS, no utilizar

el borne de conexidon Sl; retirar el cable Pz

de conexidn.

Conexién USB HMI detras SAFe

Conexién USB HMI delante SR
TW1

Compuerta de gases de escape; retirar

el cable de conexién en caso de

conexion. Usr
Utilizar la conexién Unicamente al ywi
conectar la caldera mediante el

BUS SAFe. En caso de conectar la cal-
dera mediante BUS EMS no esta permi-
tido utilizarlo.

Conectar los dispositivos de seguridad
solo directamente a la caldera EMS.
Salida fallo general externo libre de
potencial

1- Contacto de pie

2- Cerrado

4- Abierto

Indicacion: en relacion con varios apa-
ratos de regulacién, la salida Fallo gene-
ral del aparato de regulacion

(direccion 0) siempre trabaja en todo el
BUS, en aparatos de regulacion ulterior
(direccion 1 ... 15) solo se registra el
aparato de regulacién individual.
Termostato ambiente

Entrada de averia externa

(libre de potencial)

WA

Sistema modular de regulacién CC8000 - 8-750-100-166 (12/2018)

Bloqueo externo, se debe retirar el
cable de conexion al efectuar la
conexion

Atencion: al conectar una caldera
mediante EMS es necesario retirar el
cable de conexién EV.

La conexion EV no funciona en relacion
con calderas EMS. Conectar dispositi-
vos externos, que causan un bloqueo,
Unicamente de manera directa a la cal-
dera EMS.

Sonda de temperatura exterior

Sensor de temperatura del agua
caliente

Sonda de temperatura del agua en cal-
dera

Sensor de temperatura adicional: uso
como sensor de temperatura de com-
pensador o sonda de la temperatura de
impulsion circuito de calefaccion 0,
dependiendo del sistema hidraulico
Bomba en aparato mural (dependiendo
del regulador en el aparato mural)
Bomba del circuito de la caldera,
maximo 5 A (30 A por 10 ms), conexién
eléctrico de bomba como accesorio dis-
ponible

Salida para modulacién bomba del cir-
cuito de la caldera

Bomba de carga del acumulador agua
caliente, maximo 5 A

Bomba de recirculacién (dependiendo
del regulador en el aparato mural)
Bomba de recirculaciéon de agua
caliente, maximo 5 A

Programador de combustién
Regulacién actuador

Sonda de temperatura del agua caliente
(dependiendo del regulador en el apa-
rato mural)

Salida para potencia real del quemador
Valvula de conmutacién (dependiendo
del regulador en el aparato mural)
Entrada para demanda de calor externa
1/3 = Demanda mediante contacto
externo (p. ej. termostato)

1/2 = Demanda mediante sefial
0...10V (temperatura/potencia);
contactos WA1/3 y WA1/2 sélo alterna-
tivamente
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6 Aparato de regulacion CC 8311 para calderas de pie con quemador externo

6.1 Descripcion aparato de regulaciéon CC 8311

6.1.1 Aparato de regulacion CC 8311 para calderas
con quemador externo

Ll ilslsls

L

0010019023-001

Fig. 29 Aparato de regulacion CC 8311 para calderas con
quemador externo

[1] Modelo de caldera

[2] Conexion CC 8311 con quemador mediante cable
del quemador, de 7 polos nivel 1, de 4 polos nivel 2

[3] Aparato de regulacion CC 8311

[4] Mobdulos de funcionamiento para la realizaciéon de
las funciones de regulacion

Caldera con quemador externo

(p. €j. Uni Condens 8000 F UC8000F 145 ... 640):

» Regulacién de quemador mediante conexion estanda-
rizada de 7 polos

» Sensor de temperatura y dispositivos de seguridad
(sensor de temperatura de la caldera, limitador de la
temperatura de seguridad) son entregados con el
aparato de regulacién.

- Dispositivos de seguridad adicionales (p. ej. limitado-
res de presion o un segundo limitador de temperatura
de seguridad) pueden ser conectados adicionalmente
al aparato de regulacion.

« Montaje del aparato de regulacion en la caldera

6.1.2 Posibilidades de aplicacion
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Fig. 30 Vista general ranuras de conexion

[1] Ranura de conexion A (médulo central)

[2] Ranura de conexidén B (mddulo de red)

[3] Posiciéon 1

[4] Posicion 2

[5] Posicion 3

[6] Posicion 4

[7] Posicion C

[8] Controlador

El aparato de regulacién digital CC 8311 puede activar
una caldera de gas/gasdleo de pie con un quemador de
una, dos etapas o modulante. También apoya el funcio-
namiento de quemadores multicombustibles. La habili-
tacion del quemador se realiza mediante un cable del
quemador de 7 o de 4 polos o alternativamente
mediante 0 ... 10 V.

El equipamiento basico ya contiene las funciones de pro-
duccion de agua caliente (sistema de acumulacién) y
opcionalmente la regulacion del circuito de calefaccion
(un circuito de calefaccion con actuador) o regulacion
del circuito de la caldera (bomba del circuito de la cal-
deray actuador de la caldera).

Para adaptarlo de forma 6ptima a la instalacién de cale-
faccion es posible ampliar el aparato de regulacién con
un maximo de 4 médulos de funciones. Con el moédulo
de funciones FM-CM en el aparato de regulacion

CC 8311 (maximo 4 FM-CM) es posible regular instala-
ciones de multiples calderas (maximo 4 calderas por
modulo). Los generadores de gas/gasdleo EMS se
conectan directamente al modulo de funciones. Las cal-
deras con quemador externo o con programador de
combustion SAFe necesitan de un aparato de regulacién
CC 8311 0 CC 8313. Con el médulo de funciones FM-AM
se puede integrar un generador de calor alternativo

(p. ej., médulo de cogeneracion o caldera de biomasa)
en el sistema de regulaciéon CC 8000.

Si las ranuras de conexién libres no bastan, es posible
combinar la regulacion con uno o varios aparatos de
regulaciéon de ampliacion CC 8310 (en preparacion) en
el grupo CBC-BUS.
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6.1.3 Funciones de proteccion de la caldera

En el menu de servicio del aparato de regulacién se pue-

den ajustar los siguientes tipos de caldera con las respec-

tivas funciones de proteccion de la caldera para asegurar
las condiciones de funcionamiento de las mismas:

« Caldera de baja temperatura (asegurar las condicio-
nes de funcionamiento de la caldera mediante la
Iégica de bomba)

« Caldera Ecostream (asegurar las condiciones de fun-
cionamiento de la caldera mediante mezcladora de
circuito de caldera o mediante control sobre todas las
mezcladoras del circuito de calefaccion)

» Calderade bajatemperatura con temperatura minima
de agua o temperatura minima de caldera (asegurar
las condiciones de funcionamiento de la caldera como
en la caldera Ecostream)

» Calderade bajatemperatura con temperatura minima
de retorno (asegurar las condiciones de funciona-
miento de la caldera como en la caldera Ecostream)

» Caldera de condensacion

En combinacién con la correspondiente instalacién

hidraulicay la configuracion correcta garantiza el mante-

nimiento de las condiciones de funcionamiento de la cal-
dera.

6.1.4 Regulacion del quemador

®

®

@ 0010019025-001

Fig. 31 Activacion de calderas de gas/gaséleo con quema-
dores externos

[1] Caldera de gas/gasdleo con quemador externo
[2] Conexion del quemador de 7 polos
[3] ccC 8311

El médulo central del aparato de regulacién controla
quemadores de una, dos etapas o modulantes, segun la
potencia. En quemadores multicombustible se puede
conmutar entre gas y gasoleo.

Informaciones detalladas acerca de la regulacion del
quemador - pag 40.

Aparato de regulacién CC 8311 para calderas de pie con quemador externo

6.1.5 Regulacion del circuito de calefaccion y pro-
duccion de agua caliente con aparato de regu-
lacion CC 8311

» Regulacién en funcion de la temperatura exterior de
un circuito de calefaccion con actuador (mezclador) y
bomba de circulacion
A modo alternativo: control de un circuito de caldera
con actuador de caldera y bomba del circuito de la
caldera

« Posibilidad de conexion para un termostato ambiente
por separado para la conexién de la temperatura
ambiente para cada circuito de calefaccion

« Conmutacidn verano/invierno automatica y regulable
por separado para cada circuito de calefaccion
(“Limite de calefaccion™)

» Produccidén de agua caliente regulable de modo indi-
vidual y en funcion del tiempo con una bomba de
carga del acumulador (sistema de acumuladores),
control diario, desinfeccion térmica y control de una
bomba de recirculacion

« Prioridad de agua caliente o funcionamiento paralelo
a los circuitos de calefaccién regulables con agua
caliente mediante bomba de carga, individualmente
por circuito de calefaccion

6.1.6 Instalaciones con varias calderas

Usando el modulo de cascada FM-CM en el aparato de
regulacién CC 8311 (maximo 4 x FM-CM porinstalacién)
se pueden regular hasta 16 calderas en cascada. Los
generadores de gas/gaséleo EMS se conectan directa-
mente al modulo de funciones. Las calderas con quema-
dor externo o con programador de combustion SAFe
necesitan de un aparato de regulacion CC 8311 o

CC 8313. Informaciones detalladas acerca del médulo
de cascada FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71.

6.1.7 Funciones especiales para instalaciones de
1 caldera y de varias calderas

- Posibilidad de regular la curva caracteristica indepen-
diente de la caldera, con regulacién ajena de los con-
sumidores

« Control de una bomba del circuito de caldera para ins-
talaciones con depdsitos de inercia o compensador
hidraulico

« Control modulante de una bomba de circuito de cal-
dera mediante una sefial O ... Sefial 10-V-
(informaciones detalladas = pagina 43)

- Conexion de una sefal libre de potencial para una
indicacion externa de errores o para la conmutacion
entre el funcionamiento con gasdéleo y gas en quema-
dores mixtos

« Entrada On/Off 0 0 ... 10 V para la conexidn externa
de un valor de consigna como valor nominal de tem-
peratura o potencia prefijada (demanda de calor) en
la regulacion ajena del circuito de calefaccion
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6.1.8 Limitador electronico de la temperatura de
seguridad STB
El aparato de regulacion CC 8311 cuenta con un sensor

electrénico de temperatura de la caldera (FK) en modelo

de sensores dobles con funcién STB integrada. En com-

paracion con el modelo mecanico usado hasta ahora de
STB y TR con sensores capilares, esto permite un salto
térmico reducido entre STBy TRy, por lo tanto, altas
temperaturas de impulsion cercanas al limite de desco-
nexién STB.

El limitador de temperatura de seguridad puede ser ajus-

tado opcionalmente en 99 °C, 110 °C 0 120 °C mediante
un cable de conexién en el modulo central ZM5311.
El ajuste de fabrica es 99 °C.

6.1.9

© BOSCH

Volumen de suministro

Aparato de regulacién digital CC 8311/modulo con-
trolador BCT831 con pantalla tactil de 7"y moédulo
central integrado ZM5311

Sonda de temperatura exterior FA

Sonda de temperatura del agua en caldera FK con fun-
cién STB

Sonda de temperatura adicional FZ p. ej para com-
pensador hidraulico o como sonda de la temperatura
de retorno o como sonda de la temperatura de impul-
sién del circuito de calefaccion

Cable de quemador segunda etapa (cable primera
etapa en el volumen de suministro de la caldera)

6.1.10 CC 8311 en equipamiento basico: activacion de una caldera de pie con quemador externo
(p. €j. Uni Condens 8000 F UC8000F 145 ... 640 o Uni Condens 8000 F UC8000F 800 ... 1200),
regulacion de circuito de calefaccion (1 circuito de calefaccion con mezcladora (HK0))
asi como produccion de agua caliente mediante bomba de carga del acumulador
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Fig. 32 Ejemplo de instalacion CC 8311 (leyenda = capitulo 6.5, pagina 45)

1) Aparato de regulacién

Termostato ambiente
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6.2 Ampliaciones de funciones para el aparato de regulacion CC 8311
Modulos de funciones adicionales para CC 8311

Modulo de funcién FM-MM
» 2 HK con mezcladora (mezclador)

- Capitulo 7.2, pagina 47

Modulo de funcién FM-MW

» 1 HK con mezcladora (mezclador)
» TWE (sistema de acumuladores)
Modulo de funcion FM-AM

» Generador de calor auxiliar y/o acumulador
(No disponible en Espafia)

- Capitulo 7.3, pagina 54

- Capitulo 7.4, pagina 59

Modulo de funcién FM-CM

» Modulo de estrategia para 4 generadores de calor con
CC 8000 y/o EMS

Modulo de funcidon FM-SI

« Enlace de hasta 5 dispositivos de seguridad externos
como limitador de presién o control de neutralizacion

- Capitulo 7.5, pagina 71

- Capitulo 7.6, pagina 81

1) 4 ranuras de conexion libres en el aparato de regulacion CC 8311

Tab. 7 Ampliacion de funciones del aparato de regulacién CC 8311 por mdédulos adicionales

6.3 Datos técnicos del aparato de regulacion CC 8311

e 7

Tensién de funcionamiento V CA 230+10 %

Frecuencia Hz 50+4 %

Consumo de potencia VA 5

Actuador del circuito de calefaccion/circuito de la caldera SR

Corriente maxima de conmutacion A 5

Accionamiento Vv 230; regulador paso a paso de 3 puntos
(comportamiento PI)

Tiempo de funcionamiento recomendado del servomotor c 120 (regulable 6 ... 600)

Bomba del circuito de calefacciéon/circuito de caldera PK A 5

corriente max. de conmutacion

Bomba de carga del acumulador PS Corriente maxima de A 5

conmutacion

Sensor de temperatura del agua de la caldera FK con funcién mm g9

STB, sensor NTC

Sensor adicional de temperatura FZl), sensor NTC mm a9

Sensor de temperatura del agua caliente FBl), sensor NTC mm g9

Sonda de temperatura exterior FAL) = Sensor NTC

Mando a distancia BFU?) - Comunicacion de BUS

Regulacion del quemador de 1 y de 2 niveles V/A 230/8; 2 puntos

Regulacion modulante del quemador V/A 230/8; 3 puntos

Entrada de indicacion de fallo externo ES o conmutacion en - Entrada libre de potencialz)

quemadores multicombustibles

Salida del conjunto externo de mensajes de fallo AS1 - Salida libre de potencial®

Modulacién bomba del circuito de caldera PK Mod = 0..10V

Modulacién quemador BR Mod - 4..20-mA-00..10V

Demanda de calor externa WA = Entrada libre de potencial?) o sefial de 0-10 V

Bloqueo externo EV - Entrada libre de potencialz)

Dimensiones Al x An x Lar mm 274 x 652 x 253
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Modulos de funciones
Conexion quemador

1) Longitud del cable maxima 100 m (a partir de 50 m apantallado)

2) Carga de contactos 5V CC/10 mA

- 4 ranuras de conexion libres
- 7 polos (nivel 1), 4 polos (nivel 2)

3) Opcionalmente como cierre o apertura, corriente maxima de conmutacion 5 A

Tab. 8 Datos técnicos del aparato de regulacion CC 8311

Parametros de ajuste (temperatura max.) CC 8311

Limitador de la temperatura de seguridad (sTB)?)

Regulador de temperatura (TR)12)
Temperatura maxima del agua de la caldera

Requisito de temperatura maxima3) del circuito de
calefaccion? y agua caliente®

99 °C 110°C 120 °C
T25KIT

94 °C 105 °C 115 °C
123K

91 °C 102 °C 112 °C

1) Ajustar el limitador de la temperatura de seguridad y la temperatura de retorno en un valor alto.

2) En el CC 8000 no consta un regulador mecanico de temperatura. Aqui se utiliza un sensor electrénico doble.

3) Todos los 3 requisitos de temperatura maxima siempre deben estar 3 K por debajo de la temperatura del agua de caldera maxima
ajustada. En el modo por pulso del guemador no se puede garantizar permanentemente la temperatura maxima de 91 0 102 °C en
combinacion con CC 8000. La maxima temperatura solo puede asegurarse permanentemente con el funcionamiento modulante del

quemador y con suficiente admision de calor.

4) El requisito de temperatura en los circuitos de calefaccion equipados con un actuador se fija en la temperatura tedrica de impulsion 'y
en el parametro “Aumento caldera” en el menu "Datos del circuito de calefaccion".

5) El requisito de temperatura de la produccion de agua caliente se fija en en la temperatura tedrica del agua de calefaccion y en el

parametro “Aumento de caldera” en el menu "Agua de calefaccion".

Tab. 9 Parametros de ajuste y temperaturas maximas aparato de regulacién CC 8311

6.4 Descripcion del funcionamiento del apa-
rato de regulacion CC 8311
i}

Informaciones detalladas acerca de las funciones basi-
cas generales del sistema de regulacién CC 8000
a capitulo 6.1, pagina 34.

La descripcién de funciones se refiere inicamente al
equipo basico. El aparato de regulacién CC 8311 dis-
pone adicionalmente de 4 conexiones para médulos fun-
cionales. Posibles funciones adicionales que obtiene el
aparato de regulacién CC 8311 constan en la descrip-
cion de funciones del respectivo médulo conectado

(= Tab. 6.2, pag. 37).

A continuacion se describe la regulacion de la caldera
con el aparato de regulacion CC 8311.

6.4.1 Condiciones de arranque de caldera

Con cada proceso de arranque de una caldera los gases
de calefaccion calientes entran en contacto con paredes
mas frias de la caldera. El cuerpo de la caldera puede
haberse enfriado en caso de una parada prolongada de
la caldera, p. €j. al final del modo descenso, hasta alcan-
zar la temperatura ambiente. Debido a que los gases de
calefaccién contienen vapor de agua, es posible que se
forme condensado en las paredes de la caldera en caso
de temperaturas inferiores. Esta temperatura, diferente
para cada combustible, se llama punto de rocio. En la
configuracion de la regulacién se consulta también el
combustible para adaptar las condiciones operativas al
combustible. En las calderas de condensacién, la con-
densacion del vapor de agua de los gases de calefaccion
es intencionada para aprovechar el calor de condensa-
cion liberado. A diferencia de ello debe evitarse la forma-
cion de condensado en calderas de baja temperaturay
en calderas Ecostream para proteger las calderas contra
la corrosion. Se supera el punto de rocio de los gases de
forma mucho mas rapida si se puede calentar primero la
caldera, sin que el volumen de agua completo de la ins-
talacién, esté pasando por esta.

Para el cumplimiento de las condiciones de funciona-
miento necesarias de la caldera, el sistema de regulacién
CC 8000 ofrece 6ptimas posibilidades de adaptacién y
de ajuste. Cada aparato digital de regulacion de caldera
tiene funciones definidas que estan adaptadas a los
tipos calderas de Bosch de pie. Mediante la configura-
cion correcta del software del tipo de caldera en el menu
de servicio, en relacion con la instalacién hidrdulica res-
pectiva se pueden alcanzar las funciones de proteccién
de la caldera.
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6.4.2 Funciones de proteccion de la caldera .

Caldera de baja temperatura

En caso de no alcanzar la temperatura minima del
agua de la caldera, se desconectan nuevamente las
bombas de circuito de la caldera, del circuito de cale-
faccidon y de carga de acumulador o, en caso de exce-
der latemperatura de la caldera con una diferencia de
conmutacion, se la conecta nuevamente. Estas funcio-
nes de proteccion de la caldera son identificadas con
el término “Légica de bomba”. El umbral de conmuta-
cion depende del tipo de quemador y esta configu-
rado desde fabrica.

Caldera Ecostream

Para este tipo de caldera se asegura una “temperatura

fija de impulsién” de la caldera Ecostream. En caso de

no alcanzar esta temperatura (medida en el sensor de
temperatura de la caldera FK) se reduce automatica-
mente el caudal mediante las mezcladoras. Para apo-
yar esta funcion de regulacion el sistema desconecta
la bomba del circuito de la caldera, la bomba de cale-
faccion y la bomba de carga del acumulador en caso
de no alcanzar la temperatura de impulsion de la cal-
dera. Simultaneamente se activa la caldera a un valor
nominal minimo para la temperatura de impulsiéon de
la caldera en caso de una demanda de calor por el
quemador. Esta funcion sélo es efectiva con el “que-
mador en modo CON”.

Para la regulacion de la temperatura de impulsion es

posible contar con las siguientes funciones de protec-

cion de la caldera:

— Activacion de las mezcladoras de circuito de cale-
faccion para instalaciones de 1 caldera
Independientemente de la demanda de calor de los
circuitos de calefaccidn se cierran las valvulas mez-
cladoras del circuito de calefaccién en caso de no
alcanzar la temperatura de impulsion. Todos los cir- *
cuitos de calefaccion deben contar con una mezcla-
dora de circuito de calefaccion para esta
configuracion y ser activados por la regulacion CC.

— Activacion de una mezcladora individual del cir-
cuito de caldera
En caso de no alcanzar la temperatura de impulsién
de la caldera, se cierra la mezcladora del circuito
de la caldera (mezcladora de 3 vias) (posibles sis-
temas hidraulicos - fig. 85, pag. 96). Esta configu-
racion se recomienda en el caso de un suministro
de calor de circuitos de calefaccién externos o en
caso de circuitos de calefaccién sin mezcladora.

— Funcion respectiva de una regulaciéon externa
Condicion: en el “funcionamiento de quemador
CON” es necesario haber alcanzado una tempera-
tura de impulsion de 50 °C en un lapso de 10 minu-
tos y mantenerse p. ej. mediante un limitador de
caudal volumétrico.

Caldera de baja temperatura con temperatura

minima

El principio de funcionamiento corresponde al tipo de

caldera “Ecostream”. La temperatura de impulsion es

mayor y el valor nominal minimo preajustado desde
fabrica paralatemperatura de impulsion de la caldera
se activa siempre en demanda de carga (funciona-
miento de la calefaccién). Para la regulacién de la
temperatura de impulsién hay las mismas posibilida-
des como en la caldera Ecostream.
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Caldera de bajas temperaturas con temperatura de
retorno minima
Para este tipo de caldera se asegura una temperatura
de retorno minima, fijada desde fabrica, de la caldera
de baja temperatura. En caso de no alcanzar la tempe-
ratura de retorno minima (medido en el sensor de
temperatura de retorno FR o en instalaciones de cal-
deras multiples en el sensor de temperatura de
retorno de estrategia FRS) se reduce el caudal
mediante las mezcladoras. Para apoyar esta funcién
de regulacion el sistema desconecta la bomba del cir-
cuito de la caldera, la bomba de calefacciény la
bomba de carga del acumulador en caso de surgir
repentinamente cargas mayores.
Para la regulacion de la temperatura de retorno es
posible:
— Activacion sobrelapada de las mezcladoras de cir-
cuito de calefaccion
Independientemente de la demanda de calor de los
circuitos de calefaccion se cierran los elementos de
ajuste del circuito de calefaccion en caso de no
alcanzar la temperatura de retorno minima. Todos
los circuitos de calefaccion deben contar con una
mezcladora de circuito de calefaccion para esta
configuracion y ser activados por la regulacion.
— Activacion de una mezcladora individual del cir-
cuito de caldera
En caso de no alcanzar la temperatura de retorno
minima de la caldera (sensor FR), se cierra la mezcla-
doradel circuito de la caldera (mezcladora de 3 vias)
(posibles sistemas hidraulicos > fig. 86, pag. 97).
Esta configuracion se recomienda en el caso de un
suministro de calor de circuitos de calefaccién exter-
nos o en caso de circuitos de calefaccion sin mezcla-
dora.
Caldera de condensacién
En caso de elegir este tipo de caldera no es necesario
cumplir con condiciones de funcionamiento. No es
necesario preveer funciones de proteccion de la cal-
dera.
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6.4.3 Regulacion del quemador

El aparato digital de regulacién CC 8311 puede activar
quemadores de una, dos etapas o modulantes asi como
quemadores multicombustible. La regulacion del quema-
dor se realiza de manera dinamica dentro de umbrales
fijos de conmutacion (diferencias de conmutacién),
dependiendo de la diferencia entre la temperatura de con-
signa de impulsion de calderay la temperatura real de
impulsidn de caldera (desviacion de la regulacién).

CC 8311
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Fig. 33 Regulacidn del quemador mediante borne del que-
mador BRI (7 polos) y BRIl (4 polos)
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Fig. 34 Activacién para quemador modulante mediante
borne de quemador BRI (7 polos) y borne de que-
mador BR Mod (0 ... 10 V/4 ... 20 mA, 2 polos)

[1] Potencia minima

a Modulaciéon 0 V/4 mA =0 %
b Modulacién 0 V/4 mA = carga baja
Qpr Potencia del quemador

Por lo general se realiza la regulacion del quemador de
quemadores modulantes mediante el borne del quema-
dor BR | para la conmutacion de la carga basicay
mediante el borne del quemador BR Il para la activacion
de la modulacién (= fig. 33). Opcionalmente se puede
indicar la modulacion del quemador modulante
mediante una sefial 4 ... 20-mA- 0 0 ... 10-V (= fig. 34).

@ BOSCH

Al ingresar los valores de potencia minima y maxima el
aparato de regulacién CC 8311 puede activar el quema-
dor segln la potencia. La regulacion del quemador
modulante se realiza mediante un regulador PID que
registra una potencia del quemador a partir de la dife-
rencia entre latemperatura de consignay la temperatura
real de impulsién de la caldera. Esto se lleva a cabo inde-
pendientemente de la salida utilizada (salida de tres
puntos, salida 4 ... 20-mA o salida 0 ... 10-V). En caso de
realizarse la activacion del quemador modulante
mediante la salida de 3 puntos, la regulacion registra la
potencia indicada por el quemador, integrando todos los
impulsos generados en la salida de 3 puntos (suma) y
calculando la posicién de la mezcladora del quemador.
En caso de usar la salida4 ... 20-mA-0 0 ... 10-V, la regu-
lacion parte del hecho que el quemador realiza las indi-
caciones respectivamente.

En caso de haber previsto una guia de potencia de

4 ...20-mA-00 ... 10-V del guemador por CC 8311,

el programador de combustion debe estar en la posicion
paraello. Dependiendo del fabricante y del producto, los
programadores de combustion ofrecen la funcién en el
equipamiento basico o mediante ampliacion con acceso-
rios respectivos. Mediante los parametros de ajuste en el
aparato de regulacién CC 8311 se puede adaptar la
sefial 4 ... 20-mA- 0 0 ... 10-V al respectivo programador
de combustion.

La regulacion del quemador para quemadores por eta-
pas se realiza mediante los bornes del qguemador BR |
para el nivel | y BR Il para el nivel Il. El aparato de regu-
lacion calcula el valor de consigna para la potencia de la
caldera a partir de la comparacién del maximo valor de
consigna de temperatura de los consumidores, p. €j. los
circuitos de calefaccién o de la produccion de agua
caliente (temperatura nominal de impulsién de la cale-
faccion) con la temperatura real de impulsién de la cal-
dera. El aparato de regulacién ubica el quemador en el
punto de carga que se calculé para el cumplimiento del
valor nominal de la instalacion.

6.4.4 Diferencial de conmutacion dinamico

El diferencial dinamico de conmutacion es una funcidén
para la regulacion del quemador que considera la
demanda actual real de calor de la instalacién de calefac-
cion. Esta funcion combina dinamicamente 2 diferentes
indicaciones acerca del comportamiento de conmuta-
cion del quemador.

Primero hay unaindicacion fija para el umbral de conmu-
tacion del quemador. Para quemadores de 1 etapas y
para el primer nivel del quemador de 2 etapas o para el
quemador modulante + son diferencias de 7 K entre la
temperatura de consignay la temperatura real de impul-
sion de la caldera. Para la segunda etapa de un quema-
dor de 2 etapas, la desviacién de la regulacion es
adicionalmente de + 8 K. El aparato de regulacién

CC 8311 conecta o desconecta el quemador o la etapa
del quemador en caso de haber excedido el umbral pres-
crito de conmutacion (= fig. 35).
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Segundo el aparato de regulacién controla permanente-
mente la diferencia entre la temperatura de consignay la
temperatura real de impulsion de la caldera. A partir de
ello el aparato de regulacion calcula la suma de |la desvia-
cion de laregulacion mediante un cierto intervalo tempo-
ral (integral). En caso de que el valor calculado exceda
un valor limite configurado, se conecta o desconecta el
quemador aun si no se alcanzé todavia el umbral de con-
mutacion indicado (> fig. 36).

Debido a estas dos indicaciones diferentes de la regula-
cion del quemador que influyen positivamente en el
comportamiento de arranque del quemador es posible
alcanzar una adaptacion éptima a la demanda actual de

potencia (diferencia efectiva de conmutacion)
(> fig. 37).
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Fig. 35 Umbrales fijos de conmutacion para las etapas del
quemador dependiendo de la desviacion de la

regulacion

vk Temperatura de impulsion del agua de caldera

Syk,st Valor real en la sonda de la temperatura de
impulsion

9vk soll Valorteorico paralasondade latemperatura de
impulsion

t Tiempo

A Histéresis fijas de desconexion

B Histéresis fijas de conexion

Etapa del quemador |
Etapa del quemador I
Etapa CON |

Todo CON

Etapa DES I

Todo DES
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Fig. 36 Principio de funcionamiento de la diferencia dina-
mica de conmutacion en diferentes desviaciones
de la regulacidn

vk Temperatura de impulsion del agua de caldera

Syk,st Valor real en la sonda de la temperatura de
impulsion

Syk,soll Valortedrico parala sonda de latemperatura de
impulsién

t Tiempo

A Desviacidén mayor de la regulacion

B Desviacién menor de la regulacion

Etapa del quemador |
Etapa del quemador Il
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Fig. 37 Trayecto para diferencia de conmutacion efectiva
(optimizada)

[1] Caso 1: conmutar de etapa 1 a etapa 2 mediante
diferencia fija de conmutacién

[2] Caso 2: conmutar de etapa 1 a etapa 2 mediante
diferencia dinamica de conmutacion

[8] Caso 3: conmutar mediante diferencia fija de con-
mutacion (nivel 2) y diferencia dinamica de conmu-
tacion (nivel 1)

a Diferencia de conmutacidn efectiva

b Valor nominal temperatura de impulsion
I Etapa del quemador 1

I Etapa del quemador 2

t Tiempo

A9 Diferencia de temperatura

6.4.5 Produccion de agua caliente con aparato de
regulaciéon CC 8311

Con el aparato de regulacion CC 8311 en el equipo

basico puede regularse la produccién de agua caliente

mediante una bomba de carga del acumulador. Es posi-

ble ampliar a una segunda produccion de agua caliente

con un médulo de funciones FM-MW.

Programas individuales de conmutacién por tiempo

garantizan una adaptacion flexible para

» Produccidn de agua caliente opcionalmente con prio-
ridad o paralelamente al funcionamiento de la calefac-
cion

+ Bomba de recirculacién

» Desinfeccion térmica

+ Calent. diario

6.4.6 Regulacion del circuito de calefaccion con apa-
rato de regulacién CC 8311

Con el aparato de regulacion CC 8311 puede regular

opcionalmente un circuito de caldera con mezcladoray

una bomba de circuito de caldera o un circuito de cale-

facciéon con mezcladora controlado por temperatura

exterior.

Para la guia de la temperatura ambiente se utiliza un ter-

mostato ambiente BFU.

Las funciones de regulacién controlan las bombas de cir-
culacion mediante una sefial de 2-puntos (230 VAC) y
las mezcladoras del circuito de calefaccion mediante una
sefial separada de 3-puntos (230 V AC). Para los diferen-
tes sistemas de calefaccidn tipicos de una instalacion
constan las curvas de calefaccion adecuados en el apa-
rato de regulacién. La adaptacidn a la estructura de la
instalacion se realiza de manera simple e individual
mediante la pantalla tactil del aparato de regulacién.

@ BOSCH

Sistemas de calefaccion ajustables
» Radiador / suelo
— Calculo automatico de la curva de calefaccion
segln el sistema de calefaccion
« Punto minimo
— Regulacion previa de circuitos de ventilacién; la
curva de calefaccién conecta linealmente 2 puntos,
la altura de la temperatura de impulsidon depende
de la temperatura exterior
+ Constante
— Laregulacion previa de circuitos de ventilacién o de
la calefaccidn de la piscina; independientemente
de la temperatura exterior se calienta siempre a
una temperatura tedrica de impulsion constante
« Ambien.
— El valor tedrico de la temperatura de impulsion
depende solo de la temperatura ambiente media
« Circuito de suministro (informaciones detalladas
- pag. 52)
Cada funcion de circuito de calefaccion puede ser adap-
tada mediante funciones adicionales a los requerimien-
tos de la instalacion
« Adaptacion de la temperatura de descenso segun
DIN EN 12831
- Diferentes tipos de descenso para el modo descenso
o el modo nocturno
< Activacion de la temperatura ambiente

La norma DIN EN 12831 es la norma europea para el cal-
culo de la carga de calefaccion para edificios. Segun
DIN EN 12831 debe considerarse un valor adicional al
dimensionar el generador de calor y los elementos emi-
sores en habitaciones con funcionamiento interrumpido
de la calefaccion.

Con CC 8000 se puede desconectar el modo reducido al
caer la temperatura exterior por debajo de un cierto
valor que puede ser programado para el circuito de cale-
faccion. De esa manera se evita el enfriamiento excesivo
de las habitaciones. Como resultado se puede eliminar
esa exigencia de potencia extra a la hora de dimensionar
la caldera.

Para cada circuito de calefaccidn asi como para la pro-
duccion de agua caliente se puede programar una fun-
cion de vacaciones con multiples posibilidades de
configuracion, incluyendo un calendario anual. Es posi-
ble ingresar hasta 12 diferentes plazos diferentes de
vacaciones. Con ello se puede adaptar la regulacién
CC 8000 durante el tiempo de vacaciones a diferentes
comportamientos de usuarios.

]

Otras informaciones acerca de las funciones en la sec-
cion Descripcion de funciones del modulo de funciones
FM-MM (= capitulo 7.2, pagina 47).

Sistema modular de regulaciéon CC8000 - 8-750-100-166 (12/2018)




@ BOSCH Aparato de regulacién CC 8311 para calderas de pie con quemador externo

6.4.7 CC 8311: Funcion "Secar pavimento" para un circuito de calefaccion de suelo con mezcladora

Con el sistema de regulacion CC 8000 se tiene la posibi- ser realizado para un circuito de calefaccion de suelo
lidad de secar el pavimento mediante un programa de radiante con mezcladora.
calefaccion separado con la calefaccién por suelo Ejemplo (= fig. 38)
radiante conectada. El secado del pavimento sélo puede
o] ®
60°C 3 S i
— —
6)
50°C ( }<
2
40°C 1 7
) (4 ~
30°C
20°C F== > t
01 2 3 456 7 8 91011 1213141516 17 18 19 20 21 22 6720 645 480-31.20

Fig. 38 Secar pavimento (detalles para el parametraje de esta funcién - manual de instalacion del aparato de regulacién)

[1] Temperatura de arranque, Nota:
mantener fase de arranque « Laorden de arranque/parada para la bomba del cir-
[2] Ascenso temp. de cuito de la caldera, con modulacion activada, se realiza
[3] Ascenso libre de potencial mediante un relé de acoplamiento
[4] Temperatura maxima, (accesorios) que se conecta al borne de conexion PK.
mantener temperatura maxima El relé de acoplamiento puede ser montado directa-
[5] Descenso mente al aparato de regulacién en el carril de conexion
[6] Descenso temp. de gue se suministra como accesorio FM-RM.
[7] Temperatura minima, « Laadaptacion del caudal para plena carga y carga par-
mantener temperatura minima cial se realiza mediante configuraciones en la bomba.
t Tiempo en dias Dependiendo del tipo de caldera ajustado se desconecta
Ty. Temperatura de impulsion brevemente la bomba del circuito de la caldera por la
6.4.8 Funcién de bomba regulacién durante la fase de funcionamiento. Esto sirve

para proteger la caldera, p. ej. en caso de no alcanzar

Bomba del circuito de la caldera . S i o
ciertas temperaturas minimas. La légica de activacion y

La bomba del circuito de caldera inicia y corre paralela- el comportamiento de la bomba del circuito de la caldera
mente al funcionamiento del quemador. Adicionalmente dependen del tipo de caldera configurado. La bomba del
a la orden de conmutacion se puede activar la modula- circuito de la caldera siempre se conectara cuando el
cion de la bomba del circuito de la caldera. La indicacién quemador esta activado o cuando en instalaciones de
de revoluciones se realiza mediante el borne de calderas multiples el médulo de funcionamiento FM-CM
conexion PK Mod como sefial 0 ... 10 V. conecta la caldera. Adicionalmente se conecta la bomba
Para ello es posible contar con 2 variantes: del circuito de la caldera cuando la proteccion de la cal-
« Regulacién de revoluciones, guiada por potencia de la dera esta activa. Esto no sirve en calderas de baja tem-
bomba del circuito de la caldera (sélo posible en com- peratura con incremento de temperatura de retorno,
binacién con un quemador modulante). La sefal de debido a que se puede alcanzar las condiciones de fun-
mando se orienta a la potencia actual requerida del cionamiento de caldera mediante el funcionamiento de
quemador. la bomba del circuito de la caldera. La bomba se desco-
+ Regulacién de revoluciones por diferencia de tempe- necta después de un cierto tiempo (tiempo de funciona-
ratura de la bomba del circuito de la caldera. Se activa miento por inercia) después de desconectar el
la bomba del circuito de la caldera de tal manera que quemador. Esto sucede para aprovechar el calor residual
la diferencia de temperatura deseada se ubica entre el de la caldera de una manera 6ptima. El tiempo de funcio-
sensor de temperatura de la caldera FK y el sensor de namiento por inercia puede ser ajustado mediante la
temperatura del compensador FZ (0,5 K ... 20 K, pantalla tactil en el aparato de regulacion. Basicamente
Ajuste de fabrica 2,5 K). se puede desconectar o conectar permanentemente el
« Indicacién: En la activacién de la bomba, las condicio- tiempo de funcionamiento por inercia, es decir que s6lo
nes de funcionamiento de la caldera tienen prioridad. se desconecta la bomba por la proteccion de la caldera.
Mediante el nimero correcto de revoluciones de la Bomba de sonda
bomba se contraactua al incremento no deseado de tem- A diferencia de la bomba del circuito de caldera,
peraturas de retorno en el compensador hidraulico en el la bomba de puntos de medicién no esta sujeta a condi-
modo de carga parcial y se reduce el consumo de ciones de funcionamiento de caldera. Siempre funciona
corriente de la bomba del circuito de la caldera. paralelamente al funcionamiento del quemador con

tiempo de funcionamiento por inercia configurable.
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6.4.9 Conmutacion de quemadores multicombustible
La conmutacion del combustible de gas y de gasdéleo o al
revés con quemadores modernos multicombustible a
menudo se realiza de manera directa y automatica
mediante una “sefial de control de circuito” de la
empresa de suministro eléctrico (EVU). Esto sirve para
conmutar lo mas pronto posible al tipo de combustible
mas econdmico. Para que las configuraciones de la regu-
lacion se adapten al nuevo tipo de combustible, la sefal
de control del EVU puede activarse y procesarse como
sefial libre de potencial al médulo central del aparato de
regulacién CC 8311 (borne de conexién ES).

En caso de utilizar esta funcion no es posible conectar
unaindicacidén externa de averias libre de potencial. Esto
también vale al revés, es decir cuando la entrada esta
ocupada con una indicacion de averias no se puede rea-
lizar una conmutacién de combustible en el aparato de
regulacion.

Silaregulacion cambia al funcionamiento a gas, se activa
automatica y exclusivamente un quemador modulante.
La conmutacién al funcionamiento de gasdleo esta
conectada automaticamente con la activacion de un que-
mador de 2 etapas.

6.4.10 Demanda de calor externa

Una demanda de calor al aparato de regulacion CC 8311
también puede realizarse externamente mediante el
borne de conexion WA.

Opcionalmente se pueden realizar las siguientes varian-

tes:

« Demanda CON/DES sin valor de consigna prefijado.
El valor de consigna deseado (temperatura de impul-
sidn) debe ser ajustado previamente en el CC 8311.

- Demanda mediante sefal O ... 10-V como indicacién
de temperatura de impulsion

« Demanda mediante sefal O ... 10-V como indicacién
de potencia

6.4.11 Avisos de mantenimiento

En el menu de servicio se puede activar un mensaje auto-
matico de mantenimiento. Es posible elegir entre el men-
saje de mantenimiento por horas operativas y el mensaje
de mantenimiento por fecha. El mensaje de manteni-
miento puede ser reconocido de manera directa
mediante la regleta de estado LED (color anaranjado)
como también en el control remoto MEC Remote o
MEC Remote Plus.
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6.5
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Esquema de conexidén para aparato de regulaciéon CC 8311
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Fig. 39 Esquema de conexidn aparato de regulacion CC 8311

Bornes de conexion:

High-Voltage

Low-Voltage

1)

Tension de mando 230 V~
1,5 mm2/AWG 14, max. 5 A
Baja tension

0,4 ... 0,75 mm2/AWG 18

Red 230 V ~ 50 Hz proteccion max. per-
mitida 20 AT de la instalacién, minimo
2,5 mm2/AWG 10 (bornes de conexién
max. 2,5 mm2/AWG 10)

Atencion: retire el cable de conexidn al
conectar el médulo de seguridad FM-SI
o dispositivos de seguridad. Tenga en
cuenta las indicaciones de conexion en
las instrucciones de servicio técnico.
Suministro de tension de red para otros
modulos

Proteccion de linea

(fusible automatico) 10 A

F1: proteccion del moédulo central
(SMxxx), médulo de red (NMxxx) y HMI
F2: proteccion de otros médulos ranura
de conexién 1...4

La corriente total por fase (F1, F2) no
debe exceder los 10 A. Es obligatorio
mantener este valor. Para evitar dafiar el
aparato, compruebe el valor durante la
puesta en funcionamiento.

BUS interno en el aparato de regulacion
Alimentacion de tension para compo-
nentes FM-RM (ranura de conexion C),
24 V=, max. 250 mA

F3 Fusible 5x20, 250 mAT

Ajuste direccién de aparato de regula-
cion (informaciones detalladas

- capitulo 3.1.1, pag. 9)
Configuracion de la temperatura STB
permitida colocando el jumper en

99 °C, 110°C o0 120 °C.

10)

11)

12)

13)

A
v

Unidad central:
Bus HV

CAN

EMS

F1

F2

F3
J1
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Atencion: Al conectar una caldera con
programador de combustién SAFe,

la conexion EMS esta sin funcidn.
Atencion: Al conectar una caldera
mediante EMS es necesario retirar el
cable de conexién EV.

La conexién EV no funciona al usarla
con calderas EMS. Conectar dispositi-
vos externos, que causan un bloqueo,
unicamente de manera directa a la cal-
dera EMS.

Se puede usar opcionalmente en la fun-
cion como sonda de la temperatura de
retorno FR o un sensor de temperatura
de gases FG

Atencion: En caso de utilizar una
bomba modulante del circuito de la cal-
dera con sefial de conexion como PK,
debe cambiarse la salida de bomba
230-V en una sefal libre de potencial,
p.ej. mediante una conexién eléctrica
de bomba. La fuente de alimentacién de
la bomba (tensidon constante) debe rea-
lizarse externamente.

El actuador se abre

El actuador se cierra

Alimentacién de red médulo central
ECOCAN-BUS (sin funcién)

Conexion para caldera EMS (conexion
generador de calor EMS con regulacion
base propia (campo de conmutacion))
Proteccion de linea,

(interruptor automatico) 10 A
Proteccidén de linea,

(interruptor automatico) 10 A

Fusible 5 x 20, 250 mAT

Jumper para activacién de laresistencia
final BUS ECOCAN




Aparato de regulacién CC 8311 para calderas de pie con quemador externo

J2

LAN1

LAN2

ModBUS

STB °C

Sl

USB1
USB2

Jumper paraactivacion de laresistencia
final ModBus RS485

Conexién ared 1, opcionalmente como
conexion de Internet o como conexion
con GTC (Sistema de gestion de edifi-
cios) mediante ModBus TCP/IP o como
conexion con otros aparatos de regula-
cion mediante bus CBC-BUS; recomen-
dacion: cable de red Cat. 6

Conexién de red 2 como conexioén a
otros aparatos de regulacion mediante
CBC-BUS; recomendacion: cable de red
Cat. 6

Conexidén modular de BUS RS485 para
Buderus/maodulo de cogeneracion
Bosch (usar para otros objetivos inter-
faz LAN1 con ajuste Modbus TCP/IP)
Configuracion de la temperatura STB
permitida colocando el jumper en

99 °C, 110°C o0 120 °C

Dispositivo de seguridad o mdédulo FM-
Sl, en caso de conexion retirar el cable
de conexion.

Atencion: la conexion Sl no tiene una
funcion de seguridad en relacién con cal-
deras conectadas mediante BUS EMS.
Conectar los dispositivos de seguridad
solo directamente a la caldera EMS.
Conexién USB HMI detras

Conexién USB HMI delante

Leyenda general:

AG

AS1

BF
BRI

Trampilla de bloqueo de gases de
escape, en caso de conexion retirar el
cable de conexion.

Atencion: la conexion AG no tiene una
funcion de seguridad en relacion

con calderas EMS.

Conectar dispositivos de seguridad uni-
camente de manera directa en la cal-
dera EMS.

Salida fallo general externo libre de
potencial

1- Contacto de pie

2- Cerrado

4- Abierto

Indicacidn: en relacién con varios apa-
ratos de regulacion, la salida Fallo gene-
ral del aparato de regulacion
(direccion 0) siempre trabaja en todo el
BUS, en aparatos de regulacion ulterior
(direccion 1 ... 15) sélo se registra el
aparato de regulacién individual.
Termostato ambiente

Quemador de gas/gasodleo, maximo 8 A
Conexién de quemador nivel 1

8 (B4) - Sefal horas de funcionamiento
9 (S3) - Senial averia

10 (T1) - Regulador de temperatura
agua de caldera (TR)

11 (T2) - Habilitacion de quemador

12 (L1) - L mediante dispositivos de
seguridad

BRIl

BR Mod

ES

EV

FA
FB

FR

FK

Fz

PCO

PK

PK Mod

PS

PW2

Pz

SR

TW1

VW1

WA

& BOSCH

Etapa 2 de alimentacién del quemador o
conexion del guemador modulante

36 (B5) - Sefal horas de funcionamiento
37 (T6) - Contacto de pie

38 (T7) - Quemador cerrado / DES

39 (T8) - Quemador abierto / CON
Salida para modulacion de quemador
1/3 = salida para sefial 0 ... 10-V

1/2 = salida para sefial 4 ... 20-mA
Entrada de averias externa (sin poten-
cial) o entrada de la conmutacion del
combustible del quemador de

2 combustibles diferentes

5V DC /10 mA

Bloqueo externo, se debe retirar el
cable de conexion al efectuar la
conexion

Atencion: al conectar una caldera
mediante EMS es necesario retirar el
cable de conexién EV.

La conexion EV no funciona al usarla
con calderas EMS. Conectar dispositi-
vos externos, que causan un bloqueo,
Unicamente de manera directa a la cal-
dera EMS.

Sonda de temperatura exterior

Sensor de temperatura del agua
caliente

Sonda de la temperatura de retorno
(funcidn selectiva como sensor de tem-
peratura de gases FG)

Sonda de temperatura del agua en cal-
dera (con funcién STB)

Sensor de temperatura adicional: uso
como sensor de temperatura de la cal-
dera o sonda de la temperatura de
impulsién circuito de calefaccién 0,
dependiendo del sistema hidraulico
Bomba en aparato mural (dependiendo
del regulador en el aparato mural)
Bomba del circuito de la caldera,
maximo 5 A (30 A por 10 ms), conexidn
eléctrica de bomba como accesorio dis-
ponible

Salida para modulacion bomba del cir-
cuito de la caldera

Bomba de carga del acumulador agua
caliente, maximo 5 A

Bomba de recirculacién (dependiendo
del regulador en el aparato mural)
Bomba de recirculacién de agua
caliente, maximo 5 A

Regulacién actuador

El actuador se abre

El actuador se cierra

Sonda de temperatura del agua caliente
(dependiendo del regulador en el apa-
rato mural)

Valvula de conmutacion (dependiendo
del regulador en el aparato mural)
Entrada para demanda externa de calor
1/3 = Demanda mediante contacto
externo (p. ej. termostato)

1/2 = Demanda mediante sefal
0..10V

Sistema modular de regulaciéon CC8000 - 8-750-100-166 (12/2018)




© BOSCH

Mdédulos de funciones

7 Modulos de funciones

7.1 Comparacion modulos de funciones de
los sistemas de regulacion CFB y CC 8000

Descripcion del Designacion |Designacion
funcionamiento CFB CC 8000
2 circuitos de calefaccion |CMM 920 FM-MM

Un circuito de calefaccion, CMM 910 FM-MW
un agua caliente

Generador de calor CMG 910 FM-AM
auxiliar

(No disponible en Espafia)

Dispositivos de seguridad - FM-SI
Termostato ambiente BFU BFU
Accesorios de conexion - FM-RM
carril DIN

Conexion IP integrada/ - Si

mando a distancia basico

Tab. 10 Comparacién médulos de funciones CFB y
CC 8000

7.2 Moddulo de funciones FM-MM para la
regulacion del circuito de calefaccion
(2 HK con/sin mezcladora)

7.2.1 Breve descripcion modulo de funciones
FM-MM

Posibilidades de aplicacion

Con el mdédulo de funciones FM-MM es posible regular

2 circuitos de calefaccion con/sin mezcladora. Se puede
utilizar el médulo de funciones en los aparatos de regu-
laciéon CC 8311y 8313 (8310 en preparacion). El aparato
de regulacién reconoce automaticamente el médulo de
funciones y visualiza todos los parametros ajustables en
el menu de servicio.

Regulacion de circuito de calefaccion

» Regulacion entre dos circuitos de calefaccion con/sin
mezcladora y bomba de circulacién

« Conexidon de un termostato ambiente separado para
cada circuito de calefaccion para la conexién con la
temperatura ambiente

« Conmutacion verano/invierno o temperatura limite de
calefaccién automatica y regulable por separado para
cada circuito de calefaccion

* Funcion selectora: conmutacion de tipo operativo
externalibre de potencial o conexién de una demanda
externa de calor y entrada libre de potencial para un
mensaje de averia de bomba para cada circuito de
calefaccion

Volumen de suministro

e Modulo de funcion FM-MM
+ Sonda de la temperatura de impulsiéon FV/FZ

0010009023-001

Fig
[1]

(2]

(3]
(4]
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. 40 Moddulo de funcion FM-MM

Regleta de conexiones del médulo para baja ten-
sion (Clemas de conexidn para sensores de tempe-
ratura, mandos manuales y contactos externos)
Regleta de conexiones de mddulo para tension de
mando (Clema de conexién para suministro de red
230 V AC para moédulos adicionales, mezcladoras y
bombas de circulacién)

Encapsulado

Cable de conexién para el suministro

de red 230 V AC

Pegatina con espacio para notas




Mddulos de funciones
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Moédulo de funciones FM-MM para la regulacion del circuito de calefaccion (2 circuitos de calefaccion con mezcladora)

FM-MM

0010009062-001

Fig. 41 Posibilidades de conexion en el médulo de funciones FM-MM (esquema de conexiones -> fig. 46, pag. 53;

abreviaturas-> tab. 29, pag. 89)

Sea WF o BF
Funcion selectora: contactos externos (libre de potencial) en 1WF y 2WF

1)

Funcion T G g acte " Descripeion

Conmutacién Modo calefaccion / modo descenso 1...cerrado 3

1 ... 3 abierto

Conmutacion 1...cerrado 3

Modo calefacciéon/modo descenso/funcionamiento automatico
1 ... cerrado 2
Todos los contactos

abiertos
Todos los contactos
cerrados
Indicacion de fallo externo bomba 1... 2 abierto
Indicacion externa de averias bombay conmutaciéon modo calefaccion/ 1 ... 2 abierto
modo descenso 1...cerrado 3
1 ... 3 abierto

Tab. 11 Ajustes para la funcion opcional

7.2.2 Posibilidades de uso médulo de funciones
FM-MM

Aparato de Cantidad max. por aparato

regulacion de regulacion

CC 8310 Si 4

CC 8311 Si 4

CC 8313 Si 4

Tab. 12 Posibilidades de uso del médulo de funciones
FM-MM

Funcionamiento de
la calefaccion

Modo descenso

Funcionamiento de
la calefaccion

Modo descenso

Funcionamiento
automatico

Funcionamiento de
la calefaccion

Indicacion de fallo
Indicacion de fallo

Funcionamiento de
la calefaccion

Modo descenso
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7.2.3 Datos técnicos del modulo de funciones

FM-MM

e R
FM-MM

Tensién de funciona- V CA 230 (+ 10 %)
miento
Frecuencia Hz 50 (+ 4 %)
Consumo de potencia VA 5
Mezclador circuito de
calefaccién (SH) A 5
Max. corriente de con- vV 230
mutacion

Regulador paso a
paso con conmutador
de 3 puntos (compor-

tamiento -Pl)

Accionamiento

Tiempo de funciona- c

miento recomendado 120
del servomotor (regulable 10... 600)

Bomba de circulacion
de circuito de calefac- A 5
cion (PH)

max. corriente de con-

mutacion

Sonda de la tempera-

tura de impulsién (FV/ mm 9
Fz)!) Sensor NTC @

Funcion de seleccién -
externa CC WF2)

1) Longitud del cable maxima 100 m (a partir de 50 m apantallado)
2) Carga de contactos 5V CC/10 mA

Entrada libre de
potencial

Tab. 13 Datos técnicos del médulo de funciones FM-MM

7.2.4 Descripcion del funcionamiento médulo de
funciones FM-MM

Temperatura exterior atenuada

Una regulacién en funcion de la temperatura exterior
adapta la produccion de calor ala demanda. Cuanto mas
fria es la temperatura exterior, tanto mayor debe ser la
temperatura de impulsion de la calefaccion. Instalar la
sonda de temperatura exterior de tal manera que pueda
medir la temperatura exterior sin influencia (> fig. 93,
pag. 102). Mediante su capacidad de acumulacién de
calory su resistencia a la transmisién térmica caracteris-
tica, una construccion retarda el efecto que puede tener
variacion de la temperatura exterior en las estancias
interiores. Por esta razon, para calcular la necesidad
calorifica en las estancias no es decisiva la temperatura
exterior en un momento determinado, sino la llamada
temperatura exterior “amortiguada”. En el sistema de
regulacién CC 8000 se puede ajustar la amortiguacién
con la que se desea registrar las variaciones de la tempe-
ratura exterior. Asi se puede adaptar la regulacién al
comportamiento caracteristico de la construccién.

Mdédulos de funciones

Conmutacion verano/invierno automatica

Bajo consideracion de la temperatura exterior y de la
capacidad de almacenamiento del edificio, es decir,

la temperatura exterior atenuada, se define un valor
limite parala conmutacion del funcionamiento de verano
y de invierno (“Temperatura limite de calefaccion”).
Este valor limite puede ser ajustado independiente-
mente para cada circuito de calefaccion. En el modo
verano no se activa la calefaccion, es decir, la regulacion
desconecta la bomba del circuito de calefaccién para el
circuito asignado y cierra la mezcladora del circuito de
calefaccidn. El cambio de modo verano/invierno sélo
esta activo cuando el circuito de calefaccion seleccio-
nado se encuentra en el modo automatico. En el funcio-
namiento de calefaccion o de descenso manualmente
activado o en caso de una demanda externa de calor
mediante una entrada libre de potencial se regula el cir-
cuito de calefaccién en su temperatura de consigna con-
figurada.

Sistemas de calefaccion

Es posible seleccionar los siguientes sistemas de cale-
faccion
* Ninguno
» Radiador / suelo
« Punto minimo
« Constante
- Ambien.
« Circuito de suministro
(informaciones detalladas - pag. 52)

Sistema de calefaccién: ninguno

No se precisa la funcién del circuito de calefaccion selec-
cionado. Todas las funciones presentadas a continua-
cion en cuanto a la regulacion del circuito de calefaccion
no seran visualizadas en el circuito respectivo de calefac-
cion.

Sistemas de calefaccion: Radiador / suelo

Las curvas de calefaccidn de los diferentes sistemas son
calculados automaticamente segun la curvatura reque-
rida y las temperaturas de servicio ya estan preajusta-
das. Las lineas caracteristicas pueden ser adaptadas
facilmente con la unidad de mando individualmente a la
instalacion de calefaccion mediante los parametros
“Temperatura exterior minima” y “Temperatura de acti-
vacion”. Mediante los parametros “Temperatura minima
de impulsion” y “Temperatura maxima de impulsion” se
pueden limitar las curvas caracteristicas segun un valor
fijo (= fig. 42).
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Fig. 42 Curvas de calefaccion para los sistemas de cale-
faccion “Radiador”y “Suelo radiante”

[1] Temperatura de impulsion

[2] Temperatura minima de impulsion
[3] Temperatura maxima de impulsion
[4] Curva de calefaccion

[5] Tipo de funcionamiento

[6] Temperatura de referencia

[7] Cancelar

[8] Limite de calefaccion (verano / parada ext)
[9] Guardar

[10] Temperatura ambiente

[11] Temperatura exterior

Sistema de calefaccion: punto minimo

Latemperatura de impulsion depende de forma lineal de
la temperatura exterior. La curva de calefaccién conecta
2 puntos como linea recta que son definidos por el
ingreso de la temperatura de impulsion del circuito de
calefaccién y la temperatura exterior respectiva

(> fig. 43).

Sistema de calefaccidn: constante

Este sistema es p. ej. para la regulacion de una calefac-
cion de piscina o para la regulacion de circuitos de ven-
tilacion cuando, independientemente de la temperatura
exterior, deba calentarse siempre a la misma tempera-
tura tedrica de impulsién (= fig. 43). Con una demanda
externa de calor (conmutacién dia-noche) mediante un
contacto libre de potencial a través de una regulacién de
piscina o de un equipo de ventilacién debe incluirse el
modulo de funciones FM-MM. En el modo descenso se
modifica la curva caracteristica por un valor ajustable de
temperatura a la baja. La conmutacidon manual dia-noche
tiene prioridad en relacion a la conmutacién verano-
invierno.
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Fig. 43 Curva de calefaccion para los sistemas de calefac-
cién “Punto minimo” y “Constante”

[1] Primer punto de configuracion (Temperatura nomi-
nal de impulsién 1 con temperatura exterior 1)

[2] Segundo punto de configuracion (Temperatura
nominal de impulsién 2 con temperatura exterior 2)

B Punto de limitacidén (maxima temperatura de impul-
sion configurable)

fp  “Punto minimo” de la curva de calefaccién

ko Curva de calefaccién "Constante"

9, Temperatura exterior

9y Temperatura de impulsion

Sistema de calefaccion: ambiente

El valor tedrico de la temperatura de impulsién depende
solo de la temperatura ambiente media. Para ello debe
estar instalado un termostato ambiente BFU en la habi-
tacion en la que se encuentra integrado una sonda de
temperatura ambiente. La curva de calefaccién se define
mediante una temperatura de impulsion minima (=valor
nominal de temperatura ambiente +5 K) (> fig. 44, [1])
y una temperatura de impulsidon maxima (temperatura
maxima de circuito de calefaccion ajustable) [2].

El campo de regulacion se encuentra entre -1 K (para la
temperatura maxima) [3] y +1 K (para la temperatura
minima) [4] alrededor de la temperatura ambiente nomi-
nal. En este sector se adapta la temperatura tedrica de
impulsién a la desviacion de la regulacion. La bomba del
circuito de calefaccidn se desconecta cuando la tempe-
ratura real de la estancia aumenta de la diferencia de
conmutacién de 0,2 K sobre el valor limite superior para
el valor nominal de la temperatura ambiente [5]. La
bomba del circuito de calefaccion se conecta nueva-
mente cuando la temperatura real de la estancia cayé
por debajo de la diferencia de conmutacién de 0,2 K del
valor limite superior para el valor nominal de la tempera-
tura ambiente [6].
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Fig. 44 Curva de calefaccién para el sistema de calefac-
cion “Unidad de mando con control de sonda
ambiente”

[1] El circuito de calefaccion funciona con
una temperatura de impulsién minima
configurada

[2] El circuito de calefaccidon funciona con
una temperatura de impulsiéon maxima
configurada

[3] Desviacién de la regulacién de -1 K

[3...4] Temperatura de impulsién proporcional
a la desviacién de la regulacion

[4] Desviacidn de la regulacion de +1 K

[5] La bomba del sistema de calefaccion se
desconecta

[6] La bomba del sistema de calefaccién se
conecta

94 Temperatura real de la estancia

95 Temperatura ambiente de consigna

9V, Soll, max Temperatura maxima de impulsion

9y, soll, min Temperatura minima de alimentacién

Posibilidades de optimizacion para sistemas de cale-
faccion con curva de calefacciéon dependiente de la
temperatura exterior

En el sistema de regulacion CC 8000 consta la posibili-
dad confortable de optimizacion de la conexién con la
temperatura ambiente.

Tipos de funcionamiento

Para optimizar los circuitos de calefaccidén se tiene la
posibilidad de realizar diferentes ajustes en 5 diferentes
modos de funcionamiento para cada circuito de calefac-
cion.

Estos modos de funcionamiento son:

» Funcionamiento de la calefaccién sistema automatico
* Modo descenso sistema automatico

« Modo calefaccion manual

* Modo descenso manual

+ Vacaciones

Dependiendo del sistema de calefaccion se pueden ajus-
tar los diferentes pardmetros para cada modo de funcio-
namiento.

Mdédulos de funciones

De esa manera se pueden alcanzar tipos de descenso
individuales para cada circuito de calefaccién. Para ajus-
tar los tipos de descenso, es necesario ajustar los para-
metros descritos a continuacion.

Tipo de descenso reducido

La regulacién estd configurada en el valor de consigna
mas bajo de la temperatura ambiente (temperatura redu-
cida) y activa constantemente la bomba del circuito.

La regulacion funciona con una curva de calefaccién des-
plazada paralelamente hacia abajo, dependiendo de la
temperatura exterior.

Ajustes para los parametros:

Modo de desconexion total No

Limite de calefaccion No
(verano / parada ext)

Tipo de descenso umbral de temperatura exterior
(soporte exterior)

El modo de funcionamiento combina el modo de desco-
nexién y el funcionamiento de la calefaccién reducido.
Por debajo de una temperatura exterior ajustable, la cal-
dera cambia al modo reducido de calefaccién y sobre la
temperatura exterior ajustada en el modo de desco-
nexion.

Ajustes para los parametros:

Modo de desconexion total No
Limite de calefaccion Si
(verano / parada ext)
Verano abajo/
parada exterior

Ajustar en la temperatura
en la que debe conmu-
tarse, p. ej. 5 °C

Tipo reduccion modo de desconexion

En el modo desconexiéon se desconecta basicamente el
circuito de calefaccion. La bomba de circulacion esta
completamente desconectada en este modo operativo,
la proteccién antiheladas permanece conectada.

Ajustes para los parametros:
Modo de desconexion total Si

Tipo de descenso umbral temperatura ambiente (man-
tenimiento de la temperatura de la estancia)

Lainstalacion de calefaccion se encuentra en el modo de
desconexidn, en tanto que la temperatura ambiente no
cae debajo de un valor minimo configurado (tempera-
tura reducida). Caso contrario, la regulacién cambia al
funcionamiento reducido de la calefaccion. Esta funcion
solo puede ser activada si se conectd un termostato
ambiente en una habitacion de referencia

(= capitulo 4.2, pag. 15).

Ajustes para los parametros:

Influencia de la
temperatura ambiente /
parada ambiente

La conmutacion entre los modos de funcionamiento sis-
tema automatico modo calefaccién y sistema automa-
tico modo descenso también puede realizarse mediante
un contacto externo (pulsador desde fabrica) en el
modulo de funciones FM-MM.

Maximo / modo ambiente
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Conexion con la temperatura ambiente con una regula-
ciéon controlada por temperatura exterior

Con laregulacion a través de la temperatura exterior con
conexion con la temperatura ambiente se adapta la
curva de calefaccién ligeramente al edificioy a la
demanda de calor mediante el control constante de la
temperatura ambiente y de impulsion. Para ello se ajusta
una curva de calefaccion segun la temperatura exterior
(circuito de radiador, de suelo radiante o de convector)
y se elige adicionalmente una influencia maxima de la
temperatura ambiental. Esta marca los limites de desvia-
cién de la regulacion de la temperatura ambiente consig-
nada para la temperatura real de la estancia.

La desviacion de la regulacion a ajustar de la tempera-
tura ambiente se compensa mediante una modificacion
de latemperatura de impulsién, desplazando la curva de
calefaccion a los limites del sector de conmutacién. Una
desviacion entre la temperatura ambiente real y de con-
signa de 1 °C influye la temperatura de impulsién del cir-
cuito de calefaccién por aprox. 3 °C. La conexion con la
temperatura ambiente requiere siempre un termostato
ambiente BFU en una habitacion de referencia

(= pagina 101).

Funcion de vacaciones

Por cada circuito de calefaccion se pude activar una fun-
cion de vacaciones. El periodo de vacaciones puede ser
ajustado en un calendario anual, ingresando el primery
el ultimo dia de validez. Es posible ajustar hasta 12
periodos de vacaciones.

Parametraje de un circuito de calefaccion como cir-
cuito de alimentacion para una subestacion
(en preparacion)

La bomba de alimentacion puede ser conectada al apa-
rato de regulacion master o a la subestacion respectiva.
En caso de conectarla al aparato de regulaciéon master,
es necesario ingresar en el menu la direccién de la sub-
estacion a alimentar.

© BOSCH

-

Interrupcion de las fases de descenso a bajas tempera-
turas exteriores (DIN EN 12831)

La norma DIN EN 12831 es la norma europea para el cal-
culo de la carga de calefaccion para edificios. Segun
DIN EN 12831 deben considerarse valores adicionales al
dimensionar el generador de calor y las superficies
calientes en habitaciones con funcionamiento interrum-
pido de la calefaccién. En caso de haber una interrup-
cion de la fase de descenso a partir de una cierta
temperatura exterior, se pueden configurar los elemen-
tos terminales o los generadores de calor sin valor adi-
cional. La funcién permite desconectar la fase de
descenso al caer el valor debajo de una temperatura
exterior ajustable, atenuada para cada circuito de cale-
faccidon. De esa manera se evita el enfriamiento excesivo
de las habitaciones. Como resultado se puede eliminar
el extra para una potencia de calefaccion mayor al
momento de dimensionar la caldera.

@ B 1)
) B ® |2

+5 -15

9A [°C]

0010009068-001

Fig. 45 Adaptacidon de la temperatura de descenso

[1] Desconexidn

[2] Reducido

[3] Dia

95 Temperatura exterior

1) Sin funcién activada “;A partir de que temp. exte-
rior desea que se interrumpa la reduccion?”

2)  Con funcién activada “¢A partir de que temp. exte-
rior desea que se interrumpa la reduccién?”
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Esquema de conexion médulo de funciones FM-MM

Mdédulos de funciones
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Fig. 46 Esquema de conexion médulo de funciones FM-MM

BM591 Maddulo pletina electréonica BUS interno
FM-MM Moédulo de funcidn 2 circuitos de calefaccion

1/3= funcionamiento de la calefaccion o demanda
de calor

1 BF Termostato ambiente circuito de calefacciéon 1

2 BF Termostato ambiente circuito de calefaccién 2

1FV Sonda de la temperatura de impulsién circuito
de calefaccion 1

2 FV Sonda de la temperatura de impulsidn circuito
de calefaccion 2

HK Circ. cal.

1PH Bomba del circuito de calefaccion 1

2 PH Bomba del circuito de calefaccion 2

1SH Mezcladora del circuito de calefacciéon 1

2 SH Mezcladora del circuito de calefaccién 2

TWH Sensor de temperatura

1WF Funcidn de seleccion de circuito de calefaccion 1

Funcidén de seleccion solo posible si no se ha
conectado un termostato ambiente (contacto libre
de potencial, carga de contacto 5V DC/10 mA).

2WF

1/2 = modo descenso o averia de bomba

Funcién de seleccion de circuito de calefaccion 2
Funcién de seleccion solo posible si no se ha
conectado un termostato ambiente (contacto libre
de potencial, carga de contacto 5V DC/10 mA).
1/3=funcionamiento de la calefaccion o demanda
de calor

1/2 = modo descenso o averia de bomba

Bornes de conexion:

High-Voltage

Low-Voltage
1)

2)

3)
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Tensiénde mando 230 V~1,5 mm2/AWG
14, max. 5 A

Baja tensién 0,4 ... 0,75 mm?/AWG 18
Suministro de tension de red del
modulo de red o del moédulo aledafio
Suministro de tensién de red para otros
modulos

BUS interno en el aparato de regulacion
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7.3 Modulo de funciones FM-MW para la produccion de agua caliente por acumulacién y una regu-
lacion de circuito de calefaccion (1 HK con/sin mezcladora)

7.3.1 Breve descripcion médulo de funciones Volumen de suministro
FM-MW « Modulo de funcién FM-MW

Posibilidades de aplicacion « Sensor de temperatura del agua caliente FB, 9 mm

El modulo de funciones FM-MW es adecuado para la
regulacién de produccion de agua caliente (sistema de
acumuladores) y un circuito de calefaccion con/sin mez-
cladora. Entre las funciones basicas de los aparatos de
regulacién CC 8311 y 8313 consta la primera funcién de
agua caliente, por el médulo de funciones FM-MW se
logra una segunda funcién de produccién de agua
caliente, con la condicion de que agua caliente 1 se
regula mediante la bomba de carga CC 8000

(no mediante la valvula de 3 vias EMS). La descripcion
de funciones Agua caliente vale para cada circuito de
agua caliente, incl. la recirculacién respectiva. Todos los
parametros pueden ser ajustados segun circuito de agua
caliente. Por aparato de regulacion se puede utilizar el
modulo de funciones FM-MW. Se puede utilizar el
modulo de funciones en los aparatos de regulacion

CC 8311y 8313 (8310 en preparacion). El aparato de
regulacién reconoce automaticamente el médulo de fun-
ciones y visualiza todos los parametros ajustables en el
menu de servicio del aparato de regulacion.

Produccion del agua caliente

» Produccion de agua caliente regulable de modo indi-
vidual y en funcidn del tiempo con una bomba de

0010009014-001

carga.detl acum.ulado!',(sis’tem'a de acumulacion), con- Fig. 47 Médulo de funcién FM-MW
trol diario, desinfeccion térmica y control de una
bomba de recirculacién [1] Regleta de conexiones del modulo para baja ten-

« Funcidn de seleccion: entrada externa libre de poten- sion (Clemas de conexion para sensores de tempe-
cial para la activacion individual del acumulador fuera ratura, mandos manuales y contactos externos)
de los tiempos de calefaccion configuradas (breve [2] Regleta de conexiones del médulo para tensién de
activacién de la entrada WF1-3) o activacidon perma- mando (Clema de conexién para suministro de red
nente de agua caliente (para la duracion de la activa- 230 V AC para mddulos adicionales, mezcladoras y
cion de la entrada WF1-3) o para activar la bombas de circulacion)
desinfeccion térmica [3] Encapsulado N o

« Funcién de seleccién: entrada externa libre de poten- [4] Cable de conexion para el suministro
cial para la visualizacién de averias de la bomba de dered 230 VAC
carga del acumulador o para un &nodo inerte para la [5] Pegatina con espacio para notas

visualizacion del médulo de control BCT831
» Prioridad de agua caliente o funcionamiento paralelo
individualmente regulable por circuito de calefaccién

Regulacion de circuito de calefaccion

» Regulacién en funcion de la temperatura exterior de
un circuito de calefacciéon con mezcladoray bombade
circulacién

» Conexidon de un mando a distancia separado para el
circuito de calefaccion para la conexién con la tempe-
ratura ambiente

« Conmutacion verano/invierno automatica configurable

« Funcion selectora: conmutacién de tipo operativo
externalibre de potencial o conexién de una demanda
externa de calor y entrada libre de potencial para un
mensaje de averia de bomba para cada circuito de
calefaccidn
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Médulo de funciones FM-MW para la produccion de agua caliente por acumulacion y una regulacion de circuito de
calefaccion (1 circuito de calefacciéon con/sin mezcladora)

0010009061-001

Fig. 48 Posibilidades de conexion en el médulo de funciones FM-MW (esquema de conexiones > fig. 49, pag. 58;
abreviaturas - tab. 29, pag. 89)

Contacto externo (libre de potencial) en 1 WF

Funcion R G ontacte — —pescripeion |

Conmutacion Modo calefaccién / modo 1 ... cerrado 3 Funcionamiento de la calefaccion

descenso 1 ... 3 abierto Modo descenso

Conmutacion 1..cerrado 3 Funcionamiento de la calefaccién

Modo calefaccién/modo descenso/funcio- '{ . cerrado 2 Modo descenso

namiento automatico Todos los contactos abiertos Funcionamiento automatico
Todos los contactos cerrados Funcionamiento de la calefaccion

Indicacion de fallo externo bomba 1 ... 2 abierto Indicacion de fallo

Indicacion externa de averias bomba 1 ... 2 abierto Indicacion de fallo

y conmutacién modo calefaccion/modo |1 . cerrado 3 Funcionamiento de la calefaccidn

descenso 1 ... 3 abierto Modo descenso

Tab. 14 Ajustes para la funcién opcional

Contacto externo (libre de potencial) en 2 WF

Funcion R G ontacte — —Deseripeion

Calentamiento para la desinfeccion tér- 1...cerrado 3 Activacién del calentamiento para la des-
mica o activacion individual infeccidn térmica o activacion individual
Indicacion de fallo externo bomba de carga 1 ... 2 abierto Indicacion de fallo

del acumulador o dnodo inerte
Tab. 15 Ajustes para la funcion opcional
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7.3.2
FM-MW

Aparato de Cantidad max. por aparato
regulacion de regulacion

CC 8310 Si
CC 8311 Si
CC 8313 Si

Tab. 16 Posibilidades de uso médulo de funciones FM-MW

7.3.3
FM-MW

Modulo de funcion
FM-MW

Tension de funciona-
miento

Frecuencia
Consumo de potencia

Mezclador circuito de
calefaccién (SH)

Max. corriente de con-
mutacion

Accionamiento

Tiempo de funciona-
mientorecomendado del
servomotor

Bomba de circulacién de
circuito de calefaccion
(PH)

max. corriente de con-
mutacion

Bomba de carga del acu-
mulador (PS1)

max. corriente de con-
mutacion

Bomba de recirculacion
(P2)

Corriente maxima de
conmutacion

Sensor de temperatura
del agua caliente (FB)l)
Sensor NTC g

Sondade latemperatura
de impulsion (FV/FZ)2)
Sensor NTC &

Funcion de seleccion
externa TWE WF1)2)

Funcion de seleccion
externa CC WF1)2)

1
1
1

V CA

Hz
VA

1) Longitud del cable maxima 100 m
(a partir de 50 m apantallado)

2) Carga de contactos 5V CC/10 mA

Posibilidades de uso médulo de funciones

Datos técnicos del modulo de funciones

230 (+ 10 %)

50 (4 %)
2

230
Regulador paso a
paso con conmutador
de 3 puntos
(comportamiento -PI)
120
(regulable 6... 600)

9

Entrada libre de
potencial
Entrada libre de
potencial

Tab. 17 Datos técnicos del médulo de funciones FM-MW

© BOSCH

7.3.4 Descripcion del funcionamiento del médulo de

funciones FM-MW

Produccion del agua caliente
Conexion temporal

La produccion de agua caliente se inicia coincidiendo
con los mismos periodos de funcionamiento de los cir-
cuitos de calefaccién o mediante un programa de con-
mutacion temporal propia. Para la produccion de agua
caliente se puede ajustar individualmente la prioridad de
agua caliente o el funcionamiento en paralelo para cada
circuito de calefaccion.

Proceso de carga

En caso de que la temperatura del acumulador caiga
por debajo de la diferencia de conmutacion

(ajuste basico: 5 K) del valor de consigna, empieza

la produccién de agua caliente (carga automatica).

La regulacion demanda un incremento de temperatura
de caldera (ajuste de fabrica: 20 K) para alcanzar una
rapida produccion de agua caliente. El incremento de la
temperatura de la caldera en relacién a la temperatura
tedrica del agua caliente puede ser ajustada en el menu
de servicio. Dependiendo del tipo de calderas, la bomba
de carga del acumulador inicia su funcionamiento al
alcanzar las condiciones de funcionamiento de la cal-
dera. El proceso de carga finaliza tan pronto se alcanzo
la temperatura tedrica del agua caliente. La regulacion
desconecta el quemador y la bomba de carga del acumu-
lador se desconecta después de un tiempo de marcha
por inercia libremente configurable (ajuste basico:

3 minutos).

Aprov. inercia

Al activar esta funcion, la regulacion calcula la energia
disponible que la caldera puede generar después de la
desconexion del quemador. A partir de esto resulta una
desconexién del quemador antes de alcanzar la tempe-
ratura tedrica del agua caliente. Después de que la regu-
lacion haya activado por primera vez la produccién de
agua caliente, desconecta el quemador si la temperatura
del acumulador se encuentra a 2 K debajo del valor teé-
rico. La bomba de carga del acumulador continua funcio-
nando hasta haber alcanzado el valor nominal. A partir
del comportamiento dinamico de la temperatura del acu-
mulador, la regulacion calcula la nueva diferencia de tem-
peratura a la que el quemador puede desconectarse. A
partir de ello se puede registrar el momento dptimo de
desconexion del quemador para el siguiente proceso de
carga. A fin de adaptar el aprovechamiento del calor resi-
dual a las condiciones variables de la instalacion, es
necesario que esta funcion esté constantemente activa.
Esto sélo se puede alcanzar en el funcionamiento priori-
tario de agua caliente, debido a que una evaluacion efec-
tiva con funcionamiento paralelo de los circuitos de
calor no es posible.
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Recirculacion

Ademas del reglamento (EnEV), las instalaciones de
recirculacion deben estar equipadas con dispositivos
automaticos para la desconexién de bombas de circula-
cion. En el sistema de regulacion CC 8000 la bomba de
recirculacion tiene un programa individual de tiempo.
Esto puede realizarse individualmente o adaptarse a
intervalos temporales para el funcionamiento de la cale-
faccion y/o a la produccion de agua caliente. Durante el
funcionamiento de la calefaccién, la regulacion controla
la bomba de recirculacién en el modo de intervalo o en
el funcionamiento permanente.

Las tuberias de recirculacion deben ser aisladas segun
las normas reconocidas de la técnica para evitar pérdida
de calor. Entre la salida de agua caliente y la entrada de
recirculacion, la diferencia de temperatura no debe ser
superior a 5 K. Las tuberias de recirculacion deben
dimensionarse segun DIN 1988-3 o la hoja de trabajo
DVGW W553 (DVGW = Asociacidon Alemana de instala-
cién de gas y de agua). Segun la hoja de trabajo DVGW
W551 deben montarse sistemas de recirculacion en ins-
talaciones pequefas con contenidos de tuberia > 3 |
entre la salida del calentador de agua y la toma de agua
asi como en instalaciones mayores. En situaciones higié-
nicas perfectas es posible desconectar los sistemas de
recirculacion por hasta 8 h/dia para ahorrar energia.

En instalaciones mayores debe mantenerse siempre una
temperatura minima de acumulador de 60 °C. En instala-
ciones menores, se recomienda mantener siempre una
temperatura minima de acumulador de 50 °C.

Carga Unica

Mediante la activaciéon manual en la pantalla o mediante
una entrada externa libre de potencial (pulsador desde
fabrica) es posible activar una activacién individual.

La bomba de recirculacion funciona. En caso dado, la
caldera para la preparacién de agua caliente inicia y
calienta el acumulador de agua caliente hasta alcanzar la
temperatura tedrica del acumulador o hasta interrumpir
la “activacion individual”.

Calent. diario

Con la funcién “Calentamiento diario” se controla si la
temperatura de la produccién de agua caliente en el acu-
mulador de agua caliente (posiblemente incl. acumula-
dores solares) alcanzo una vez al dia una temperatura
configurada de 60 °C en el sensor de temperatura FB.
En este caso, la caldera permanece fria. Caso contrario,
la caldera calentara una vez el agua sanitaria en el acu-
mulador. El momento de inicio para esta funcion es libre-
mente ajustable.

[i]

Con esta funcion se cumple con uno de los requisitos de
la hoja de trabajo DVGW W551.

Mdédulos de funciones

Desinfeccion térmica

Mediante la desinfeccidn térmica se calienta el agua
caliente a una temperatura registrada en el sensor de
temperatura FB necesaria para eliminar agentes patége-
nos (p. ej. legionela). Tanto la bomba de carga del acu-
mulador como también la bomba de recirculacién se
encuentran en funcionamiento permanente durante la
desinfeccion térmica. Mediante la bomba de recircula-
cion se calienta gran parte de la red de agua caliente a
temperaturas mayores, realizando una “desinfeccion tér-
mica”, de manera que se eliminan los agentes patoge-
nos. La funcién “Desinfeccién térmica” es controlada
mediante el sensor de temperatura FB y puede ser acti-
vado de manera automatica (diariamente o una vez a la
semana por un tiempo programable) o manual mediante
un contacto externo libre de potencial (alternativamente
a la activacion individual). Para esta funcion se puede
elegir una temperatura tedrica de agua caliente propia.

La bomba de circulacién y las tuberias de agua conec-
tada deben ser adecuadas "para una desinfeccién tér-
mica para temperaturas mayores a 60 °C. Como
proteccion contra escaldaduras se recomienda incluir en
la planificacion controles con control termostatico o una
mezcladora de agua caliente con control termostatico
después de la salida de agua caliente del acumulador.

La hoja de trabajo DVGW W551 contiene mas informa-
ciones. Menciona directivas para instalaciones de pro-
duccion de agua caliente y de tuberias y prevee medidas
para reducir el desarrollo de legionelas para instalacio-
nes pequefas y grandes.

Protec. antiheladas

Fuera de los tiempos de funcionamiento para la prepara-
cion de agua caliente, esta funcidn asegura que el acu-
mulador de agua caliente no se enfrie hasta el riesgo de
heladas. En caso de no alcanzar la temperatura de limite
antihielo de 5 °C se cargara el acumulador de agua
caliente a la temperatura nominal de agua caliente con-
figurada en el modo de calefaccion.

Funcion de vacaciones

Tanto la produccién de agua caliente como la bomba de
recirculacién pueden ser conectadas a la funcién de
vacaciones. Es posible predefinir 12 periodos de vaca-
ciones. Tanto la produccion de agua caliente como la cir-
culacién estan desconectados.

Regulacion de circuito de calefaccion

Todas las funciones de la regulacion del circuito de cale-
faccidon con un moédulo de funciones FM-MW corres-
ponde a las funciones de la regulacién del circuito de
calefaccién con el médulo de funciones FM-MM

(= capitulo 7.2, pagina 47).
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7.3.5 Esquema de conexion médulo de funciones FM-MW
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Fig. 49 Esquema de conexion médulo de funciones FM-MW
BM591 Modulo pletina electrénica BUS interno WF 1/3 = Calentar (demanda de calor)
FM-MW Mddulo de funciones circuito de cale- WF 1/2 = reduccion o averia de bomba
faccion y agua caliente 2WF Funcion selectora
1 BF Termostato ambiente circuito de cale- Agua caliente (contacto libre de poten-
faccion cial, carga de contacto 5V DC / 10 mA)
2FB Sensor de temperatura del agua 1/3 = desinfeccion térmica o activacion
caliente individual
1FV Sonda de la temperatura de impulsién 1/2 = averia de bomba
circuito de calefaccién Bornes de conexién:
1PH Bomba del circuito de calefaccion 1 High-Voltage Tensién de mando 230 V~1,5 mm?2/
2PS Bomba de carga del acumulador AWG 14. max. 5 A
2Pz Bomba de recirculacion » Low-Voltage  Baja tension 0,4 ... 0,75 mmZ/AWG 18
1SH Mezgllexdora del CII’.CIUItO de.calgfacuon 1 1 Suministro de tensién de red del
1WF Funcion de seleccién de circuito de

calefaccion 1

Contacto exterior sélo posible si no se
ha conectado un mando a distancia
(contacto libre de potencial, carga de
contacto 5V DC/10 mA).

2)

3)

modulo de red o del médulo aledafio
Suministro de tensién de red para otros
modulos

BUS interno en el aparato de regulacion
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7.4 Modulo de funciones FM-AM para la
conexion de un generador de calor auxi-
liar (No disponible en Espaiia)

7.4.1 Breve descripcion médulo de funciones

FM-AM
Posibilidades de aplicacion

El modulo de funciones FM-AM permite la conexion de
un generador de calor auxiliar /o de un acumulador en la
gestion de calor. Se puede utilizar el modulo de funcio-
nes en los aparatos de regulacion CC 8311y 8313. Gene-
radores alternativos de calor se caracterizan por utilizar
la energia del entorno para calentar edificios, usando
combustibles como madera, material triturado o pellets
0 que no sirven Unicamente para generar calor. El gene-
rador de calor auxiliar siempre es la caldera guia 'y
obtiene como primer dispositivo la posibilidad de cum-
plir con la demanda de la instalacién de calefaccion. Cal-
deras de gas/gasdleo son tratadas como calderas
sucesivas y se las conecta Unicamente en caso de ser
necesario. Los generadores alternativos de calor se dife-
rencias basicamente en la estructura y la funcion de las
calderas conocidas de gas/gasoleo. Respectivamente
flexibles son las posibilidades de ajuste del modulo de
funciones FM-AM. La conexion de los generadores alter-
nativos de calor por lo general se realiza mediante un
acumulador. Los generadores alternativos de calor y las
calderas de gas/gasdleo se conectan o desconectan
segun la temperatura en el acumulador. La temperatura
medida en los diferentes puntos de medicion del acumu-
lador define la gestion de la caldera. EIl modulo de fun-
ciones FM-AM ofrece diferentes posibilidades de ajuste
para la conexion del acumulador y, por lo tanto, de un
generador de calor auxiliar. Adicionalmente se puede uti-
lizar el modulo de funciones FM-AM en instalaciones de
calefaccion en los que no consta un generador de calor
auxiliar pero donde un acumulador pone a la disposicion
el calor para la instalacion de calefaccion o en instalacio-
nes individuales de calefaccion en los que no se ha ins-
talado una caldera de gas/gasoleo.

En caso de que el médulo de funciones FM-AM se utilice
en relacion con un médulo de cogeneracion

Bosch CHP CE ... NA, se dan ventajas especiales por la
comunicacién directa de BUS con el sistema de control
del médulo de cogeneracidn.

Debido a la ampliacién del aparato de regulacién con el
modulo de funciones FM-CM se integra un generador de
calor alternativo a la gestion del generador de calor de la
instalacion de calderas multiples. El aparato de regula-
cion reconoce automaticamente el modulo de funciones
y visualiza todos los parametros ajustables en el menu
de servicio de la unidad de mando.

Mdédulos de funciones

Volumen de suministro

« Modulo de funcién FM-AM
— 2 sondas de temperatura 6 mm
— 2 sondas de temperatura 9 mm

0010009027-001

Fig
(1]

(2]

(3]
(4]

(5]
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. 50 Moddulo de funcion FM-AM

Regleta de conexiones de mddulo para baja tension
(Clemas de conexion para sensores de tempera-
tura, mandos manuales y contactos externos)
Regleta de conexiones de mdédulo para tension de
mando (Clema de conexidn para suministro de red
230 V AC para moédulos adicionales, mezcladoras y
bombas de circulacién)

Carcasa de médulo

Cable de conexidén para el suministro de red

230 VAC

Pegatina con espacio para notas




Mddulos de funciones

Funciones y posibilidades de conexion

« Conexion de un generador de calor auxiliar a la insta-
lacion de calefaccion

« Continuacién automatica de funcionamiento para ins-
talaciones de combustién alternada

» Conexién de generadores de calor activados “manual-
mente”, p. ej. caldera de combustible sdélido, aportes
de calor para chimeneas

» Conexidn de “generadores automaticos de calor”

p. ej. calderas de pellets, hornos de pellets, médulos
de cogeneracion o calderas de células de combustible

» Conexién de acumuladores como apoyo de calefac-
cién
— Circuito de aumento de retorno para calefaccién

(conexidn en serie)
o
— Conexion alternativa de acumulador
» Posibilidad para el bloqueo temporalmente limitado
de la caldera al utilizar generadores alternativos de
calor, p. €j. caldera de combustible sdélido
« Contacto libre de potencial WE-ON
— Paraactivar/desactivar generadores “automaticos”
alternativos de calor mediante CC 8000, p. ej. cal-
deras de pellets o bombas de calor
o

— Para activar un enfriamiento de emergencia con
generadores alternativos iniciados “manualmente”
o “mediante una regulacién externa”

« Valor nominal y funcion horaria separada para el
arranqgue individual del generador alternativo activado
por CC 8000

» Es posible la regulacién de temperatura de retorno
para el generador de calor con activacién de una mez-
cladoray una bomba

© BOSCH

Integracion de un médulo de cogeneracidon

La comunicacién entre CC 8000 y un modulo de cogene-
racion Bosch o Bosch se realiza en ambas direcciones
mediante interfaz Modbus RTU (RS485). Mediante esta
interfaz se realiza un intercambio definido de datos de
manera que el mdédulo de cogeneracién p. ej. no sélo
puede ser activado mediante una sefial de start/stop
sino también mediante la indicacion de valor nominal
como potencia o temperatura de impulsion.

Modulo de cogeneracion CC 8000 y Bosch o Bosch son
conectados mediante un cable apantallado con una sec-
cion de hilo de 0,25 ... 0,75 mm? (p. ej. LiYCY 3 x 0,75).
El cable se conecta mediante bornes atornillados en el

BCT831 (borne de conexion Modbus) y médulo de coge-
neracion. La longitud maxima del cable es de 20 metros.

La siguiente lista muestra una comparacion de los siste-
mas de regulacién CFB (mddulo de funciones CMG 910)
y CC 8000 (mdédulo de funciones FM-AM) en la integra-

cion del sistema del modulo de cogeneracion.

CFB con CMG 910 CC 8000 con
FM-AM

Protocolo Protocolo 3964R/ 'Modbus RTU/
RS232 RS485

Volumen de Volumen fijo de datos (sin lista de pun-

datos tos de datos necesaria para clientes)

Accionamiento | Inicio/parada
de médulo de
cogeneracion

Inicio/parada
rendimiento
nominal/
temperatura VL

Gestion de Regulacién mediante CFB/CC 8000

acumuladores

Configuracioén
modulo de
cogeneracion

Configuracion mediante panel de
mando de mddulo de cogeneracién.
Activacién y parametraje en el marco
de la puesta en marcha

Necesario contar Conexion simple
con conexiones mediante bornes
D-SUB de 9 polos atornillables
(soldar)

Tab. 18 Comparacidn integracion de sistema de mddulo
de cogeneracion CFB y CC 8000

Conexion
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Mdédulos de funciones

Moédulo de funciones FM-AM: Instalacion con generador alternativo automatico de calor, p. ej. médulo de cogeneracion

CC 8311 +
FM-CM +
FM-AM + FM-MM

CC 8313

—
I
' T
PK | PK |
I I
| | ;
= I I —
= = |
— | FK O R
B ael |
o Di i
= |
L]z |
[} !
3 I
3 !
=4
|___WEON
GC7000F 75 ... 300 BHKW CHP
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Fig. 51 Posibilidades de conexion en el médulo de funciones FM-AM (esquema de conexiones -> fig. 60, pag. 70;

abreviaturas - tab. 29, pag. 89)

7.4.2 Posibilidades de uso modulo de funciones

FM-AM
i " e T
regulacion de regulacion
CC 8310 Si 1
CC 8311 Si 1
CC 8313 Si 1

Tab. 19 Posibilidades de uso modulo de funciones FM-AM

7.4.3 Datos técnicos del médulo de funciones

FM-AM

Modulo de
funciéon FM-AM

Tensién de funcionamiento V CA 230 (+ 10 %)

Frecuencia Hz 50 (x4 %)

Consumo de potencia VA 2

Salida bomba generador de A 5

calor auxiliar

maxima corriente de con-

mutacion

Contacto WE-ON

min. V DC/mA 5/10

max. V AC/A 230/5

Activacién mezcladora Vv 230

enlace generador de calor

Activacién mezcladora regu- \Y 230

lacion de temperatura de

retorno

Tiempo de marcha servomo- c 10

tores (ajustable
10 ... 600)

Modulo de
funciéon FM-AM
Tipo de regulador - Regulador paso
a paso con con-

mutador de

3 puntos (com-
portamiento-Pl)

Sensor de temperatura de Sensor PT1000,
gases FWG rango de medi-
cion hasta

350 °C, resolu-
cion 1 K, tole-
rancia = 10 %

Sonda de temperatura teo- - Sensor NTC
rica de impulsién generador

de calor auxiliar FWV

Sonda de la temperatura de -
retorno generador de calor
auxiliar FWR

Montaje del sensor de tem- -
peratura del acumulador

auxiliar superior FPO

Sensor de temperatura acu- =
mulador auxiliar centro FPM
Sensor de temperatura del -
acumulador auxiliar inferior

FPU

Sonda de la temperatura de =
retorno de instalacion FAR

Tab. 20 Datos técnicos del moédulo de funciones FM-AM

Sensor NTC

Sensor NTC

Sensor NTC

Sensor NTC

Sensor NTC
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Mddulos de funciones

7.4.4 Descripcion del funcionamiento de médulo de
funciones FM-AM

Los siguientes tipos de generadores alternativos de

calor se distinguen por el modulo de funciones FM-AM

» Generadores de calor automaticamente iniciados
por CC 8000

» Generadores de calor iniciados externamente por un
regulador externo

« Generadores de calor iniciados manualmente

Se hace esta distincion, debido a que el comportamiento
de estos generadores de calor es completamente dife-
rente y el médulo de funciones FM-AM tiene diferentes
posibilidades de acceso a estos generadores de calor.

El médulo de funciones FM-AM debe ser incluido en el
aparato de regulacién master, al igual que la activacion
de la caldera. Sélo en el aparato de regulacion master el
modulo FM-AM influye en la activacion de la calderay
asume la gestién del generador de calor. Adicionalmente
se evallan Unicamente en el aparato de regulacion mas-
ter todas las demandas de la instalacion de calefaccidn,
es decir, también las de las subestaciones.

Generador automatico de calor - inicio de CC 8000

Generadores alternativos y automaticos de calor, inicia-
dos por el CC 8000 son activados por el contacto libre
de potencial “WE-ON” en el mddulo de funciones
FM-AM. El suministro de combustible de estos generado-
res de calor se realiza de manera automatica.

Caracteristica

Suministro automatico de combustible; un funciona-
miento continuo es posible, CC 8000 tiene libre disponi-
bilidad mediante el generador automatico alternativo y
es posible activar o desactivarlo para cubrir las deman-
das de calor de la instalacion de calefaccion. El inicio de
la caldera se interrumpe segun sea posible.

Con esta configuracion se apoyan generadores alternati-

vos de calor como p. ej.

» Caldera de pellets

- Caldera de mercancia triturada

» Modulo de cogeneracién, con control por calor

» Caldera de células de combustible, con control por
calor

Enlace de regulacion

Con demanda de calor de la instalacion de calefaccion
se activa o desactiva el generador de calor auxiliar
mediante el contacto WE-ON en el médulo de funciones
FM-AM sin potencial. Un regulador integrado en el gene-
rador automatico de calor controla los procesos inter-
nos. Mediante la temperatura de impulsion del
generador de calor auxiliar (sensor FWV), el médulo
FM-AM controla el funcionamiento del generador de
calor auxiliar.

La gestion del generador de calor se realiza mediante
comparacion de la maxima temperatura nominal de la ins-
talacion con la temperatura real de la instalacién. Depen-
diendo del sistema hidraulico, se registra la temperatura
real de la instalacion en diferentes puntos de medicién
(sensores) o se cambia el punto de medicion en el funcio-
namiento activo (p.ej. conmutacion alternativa).

Afin de evitar un suministro insuficiente de lainstalacion
de calefaccidn, la caldera inicia y calienta cuando el
generador de calor auxiliar no pone a la disposicion sufi-
cientes temperaturas.

& BOSCH

En instalaciones de calefaccién en los que el generador
automatico de calor suministra su calor a un acumulador
0 a un compensador hidraulico hay una particularidad.
En estas instalaciones un bloqueo de caldera evita el
arranque de la caldera después de un salto del valor
nominal. Un salto de un valor nominal describe un cam-
bio repentino de la temperatura nominal de la instala-
cion en corto tiempo, p. ej. durante la produccién de
agua caliente. En el ajuste de fabrica, este tiempo de blo-
queo es de 30 minutos y es regulable. Para evitar la falta
de suministro de lainstalacidon de calefaccidn, se habilita
la caldera después de finalizar este tiempo para cubrir la
demanda.

Sistema hidraulico con acumulador

En instalaciones de calefaccion con acumulador se utili-
zan calderas y generadores alternativos de calor segun
las temperaturas en el acumulador. Se activa el genera-
dor alternativo automatico de calor cuando la tempera-
tura en el acumulador (sensor FPM) cae debajo de la
temperatura tedrica requerida por la instalacion. Se des-
activa el generador de calor auxiliar cuando el acumula-
dor es calentado en la parte inferior (sensor FPU) hasta
la temperatura tedrica de la instalacién. La caldera con-
vencional se activa una vez que la temperatura en el acu-
mulador (sensor FPO) cae debajo de la temperatura
tedrica de la instalacién.

|
|
i
! PWE [SWR
Fwy| 11 1
— FWR
(- ™
| o FPO |
Lo FPM I
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Fig. 52 Generador automadtico de calor — Arranque de
CC 8000 (abreviaturas - lista 29, pagina 89)

Sistema hidraulico sin acumulador

En instalaciones de calefaccion sin acumulador, la ges-
tion de gestor de calor se realiza mediante la compara-
cion de la temperatura tedrica de la instalacion con la
temperatura real en el sensor de referencia. Mediante el
moédulo FM-AM se activa siempre primero el primer
generador de calor auxiliar.

Se activa el generador alternativo automatico de calor
cuando la temperatura en el punto de medicion de la
temperatura real de la instalacion no alcanza el valor teo-
rico de la instalaciéon por una diferencia de conmutacion
fija. Se desactiva el generador alternativo automatico de
calor cuando la temperatura en el punto de medicion de
la temperatura real de la instalacién excede el valor teé-
rico de la instalacién por una diferencia de conmutacion
fija.
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En caso de que el generador de calor auxiliar pone a la

disposicion latemperatura necesaria en lainstalacion de
calefaccion, la caldera no se conecta mientras la tempe-
ratura real sea mayor a la temperatura nominal de la ins-
talacion.

Generador automatico de calor - inicio de regulacion
externa

Generadores de calor alternativos, iniciados por la regu-
lacién externa no pueden ser influenciados por el
modulo de funciones FM-AM. El suministro de combusti-
ble se realiza de manera automatica.

Caracteristica
Calor esta a la disposicion; CC 8000 no influye en el
generador de calor

Con esta configuracion se apoyan generadores alternati-

vos de calor como p.ej.

« Bombas de calor

» Modulo de cogeneracién con control por corriente

» Caldera de células de combustible, con control por
corriente

Enlace de regulacion

El médulo de funciones FM-AM utiliza opcionalmente la
temperatura del generador de calor auxiliar (sensor FWV)
o la temperatura de gases de escape (sensor FWG)
(opcional) para reconocer el funcionamiento del genera-
dor de calor auxiliar externo. El reconocimiento de funcio-
namiento se realiza mediante la indicacién de un umbral
de temperatura configurable. En caso de seleccionar el
reconocimiento de funcionamiento mediante la tempera-
tura del generador de calor auxiliar (sensor FWV), es
necesario que este umbral de temperatura del generador
de calor auxiliar sea mayor que la temperatura de protec-
cién a cumplir.

La gestion del generador de calor se realiza mediante
comparaciéon de la maxima temperatura nominal de la
instalacion con la temperatura real de la instalacion.
Mediante el sensor de temperatura de impulsion FWV o
el sensor de temperatura de gases FWG, el aparato de
regulacién reconoce si se trata de un generador de calor
auxiliar en funcionamiento. En este caso un bloqueo de
caldera evita el arranque de la caldera después de un
salto del valor nominal. En el ajuste de fabrica, este
tiempo de bloqueo es de 30 minutos y es regulable. Para
evitar la falta de suministro de la instalacién de calefac-
cion, se habilita la caldera después de finalizar este
tiempo para cubrir la demanda.

Generador manual de calor - inicio manual

En generadores activados iniciados manualmente,

el suministro de combustible y el arranque de la com-
bustidn no se realiza de manera automatica. Para la dis-
posicion de servicio es necesaria la actividad manual
(llenar manualmente la caldera de lefia, colocar lefia y
vaciar la ceniza) que no se realiza de manera automatica.

Caracteristica

Suministro manual de combustible; el funcionamiento
continuo soélo es posible de una manera limitada.

Con esta configuracion se apoyan generadores alternati-
vos de calor como p. ej.

» Caldera de lefa

» Caldera de carbon con suministro manual

» Piezas de chimenea con guia de agua

Mdédulos de funciones

Enlace de regulacion

A través de la temperatura en la impulsién del generador
de calor (sensor FWV) o mediante la temperatura de
gases (FWG) (opcional), el médulo de funciones FM-AM
reconoce si el generador de calor auxiliar esta en funcio-
namiento. En caso de reconocer el funcionamiento en la
impulsion del generador de calor (sensor FWV), la carga
del acumulador se realiza controlada mediante diferen-
cia de temperatura a través de la bomba de carga del
acumulador PWE. Para la activacion de la bomba PWE se
utiliza la diferencia de temperatura entre la impulsién
del generador de calor auxiliar (sensor FWV) y el acumu-
lador (sensor acumulador abajo FPU). Con el reconoci-
miento de funcionamiento mediante el sensor de
temperatura FWG se activa la bomba de carga del acu-
mulador PWE dependiendo de un umbral de tempera-
tura configurable (sensor FWG).

Debido a que el mddulo de funciones FM-AM no tiene
posibilidad de influir en el generador de calor auxiliar, se
habilita la caldera en sistemas hidraulicos con acumula-
dor en caso de no alcanzar la temperatura en el acumu-
lador (sensor FPO) sin retraso.

En instalaciones de calefaccion independientes con
modulo de funciones FM-AM en los que se utiliza el gene-
rador de calor manualmente iniciado Unicamente para la
calefaccion y la preparacion de agua caliente se activa la
bomba de carga PS1 con una activacion regulada por
diferencia de temperatura. Se conecta la bomba PS1
mientras las temperaturas en el acumulador de agua
caliente (sensor FB) sean menores a la temperatura en
el acumulador (sensor FPO). Si la temperatura en el acu-
mulador de agua caliente alcanza la temperatura del acu-
mulador, la bomba PS1 se desconecta. Se evita
efectivamente el enfriamiento del acumulador de agua
caliente.

FWG
o o — I >
© | Fwv oFPO |
I o
3 |
|
- PWE [CFPU SWEI
l—— I 9
MR, ———_ | Lt
FAR
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Fig. 53 Generador manual de calor — Arranque manual de
- (abreviaturas lista 29, pagina 89)
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Posibilidades de acceso al generador de calor auxiliar
mediante la unidad de mando

Los valores de funcionamiento mas importantes del
generador de calor auxiliar y del acumulador son facil-
mente accesibles para el usuario y pueden ser controla-
dos centralmente en la unidad de mando.

El usuario de la instalacion obtiene asi una vista general
de las informaciones mas importantes de la instalacion
de calefaccién.

Se visualiza:

« Temperaturas en el acumulador

« Temperatura del “generador de calor auxiliar”

» Horas de servicio del “generador de calor auxiliar”
- Estado “generador de calor auxiliar”

Adicionalmente a los valores operativos es posible reali-

zar las siguientes condiciones y consultas para genera-

dores alternativos de calor, iniciados por CC 8000:

« Valores de funcionamiento

» Funcion horaria propia y valor teérico propio

« Cambio del modo operativo a un generador alterna-
tivo automatico

* Umbral de temperatura para el modo verano

Valor nominal y funcién horaria propia para el genera-
dor de calor auxiliar iniciado por CC 8000

En comparacion directa con la caldera de gas/gaséleo, la
mayoria de los generadores alternativos de calor necesi-
tan mas tiempo hasta que estén listos para funcionar.
Tiempos de calentamiento de hasta 2 horas pueden ser
alcanzados. A fin de permitir el funcionamiento libre en
la instalacion de calefaccién se puede iniciar un genera-
dor de calor auxiliar iniciado por CC 8000 con una fun-
cion horaria propia y una demanda de calor propia,
independiente de la instalacion. Mediante la propia fun-
cion horaria, el generador de calor auxiliar obtiene sufi-
ciente tiempo para calentarse o calentar el acumulador
al valor configurado. En caso de que los consumidores
de la instalaciéon cambian al modo de calefaccion, se
encuentra a la disposicién suficiente potencia

(> fig. 54).

Con esta funcidn se puede utilizar el generador de calor
auxiliar con un valor tedrico propio, independiente de la
instalacion (p. ej. BHKW).

Si el generador de calor auxiliar debe funcionar segun el
valor nominal de la instalacion, es necesario desconec-

tar la funcién horaria propia si las funciones horarias de
los consumidores cambian al funcionamiento de la cale-
faccion.
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Fig. 54 Valor nominal durante el funcionamiento del gene-
rador de calor auxiliar con una funcion horaria
propia

[1] Funcidn horaria

[2] Modo descenso

[38] Funcionamiento de la calefaccidn

[4] Funcidén horaria generador de calor auxiliar

[5] Valor tedrico del agua caliente

[6] Valor tedrico generador de calor auxiliar

[7] Funcionamiento de la calefaccion calor tedrico cir-

cuitos de calefaccion

[8] Modo descenso valor nominal circuitos de calefac-

cién

[9] Valor tedrico

[10] Instalacion

Modificar modo de funcionamiento para el generador
de calor auxiliar iniciado por CC 8000

Mediante el menu de la unidad de mando BCT831 se
puede ajustar el tipo de funcionamiento del generador
de calor auxiliar.

Los modos de funcionamiento son idénticos con los
modos de funcionamiento de los circuitos de calefaccién
(= pag. 51).

Modo de desconexion o de verano para el generador
de calor auxiliar iniciado por CC 8000

En caso de haber programado y activado una funcién
horaria para el generador de calor auxiliar es posible
definir un umbral de temperatura (temperatura limite de
calefaccién) para el generador de calor auxiliar para la
conmutacion verano/invierno.
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Retraso manual de la caldera (funcion de calefaccion)

El menu para el médulo de funciones FM-AM contiene
una tecla virtual para la interrupcion manual del arran-
que de una caldera. Con la funcidn de calentamiento el
usuario de la instalaciéon puede bloquear la caldera.

De esa manera, el generador de calor auxiliar tiene sufi-
ciente tiempo para calentarse y para generar la potencia
a la instalacién. Pulsando varias veces la tecla virtual o
después de finalizar el tiempo de bloqueo se habilita la
caldera y se evita una falta de suministro de la instala-
cion. En el ajuste de fabrica, el tiempo de bloqueo de la
caldera es de 60 minutos después de activar la tecla vir-
tual. La funcién de calefaccion también puede ser confi-
gurada de tal manera que la caldera permanece
desconectada permanentemente hasta la siguiente acti-
vacion de la tecla virtual.

La funcién es principalmente para instalaciones de cale-
faccion con generadores de calor manuales. En caso de
que el usuario active su caldera de combustibles sélidos,
puede bloquear la caldera pulsando esta tecla. En caso
de que el generador de calor auxiliar manual no se active
durante la fase de calefaccion, se suministrara la instala-
cion de calefaccion a través de la caldera una vez finali-
zado el tiempo para asegurar el funcionamiento
automatico continuo.

Funcion de enfriamiento de emergencia para generado-
res de calor auxiliares iniciados manualmente o por un
regulador externo

En relacién con generadores de calor manuales (arran-
que manual) y generadores de calor automaticos a los
que no tenga acceso CC 8000 (por parte de una regula-
cion externa), el mdédulo de funciones FM-AM cuenta con
la funcién de enfriamiento de emergencia. En caso de
que la temperatura exceda la temperatura maxima ajus-
table del generador alternativo de calor por 4 K, se
activa el enfriamiento de emergencia. Mediante el con-
tacto libre de potencial “WE ON” se puede activar una
medida a instalar por parte del instalador. Para ello se
puede conectar, por ejemplo, una bomba o emitir una
sefial a un dispositivo de control. Energia que normal-
mente se pierde al abrir el seguro de salida térmico
puede ser usada por esta funcién para el sistema de
calefaccion.
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Fig. 55 Funcidn enfriamiento de emergencia con el
mddulo de funciones FM-AM

Mdédulos de funciones

Indicaciones acerca de la instalacion de gases de
escape

En una instalacion en la que se utiliza un generador de
calor auxiliar activado por CC 8000 o por una regulacién
externa junto con una caldera, siempre es necesario con-
tar con instalaciones de gas de escape individuales.

En una instalacion en la que se utiliza un generador de
calor auxiliar activado manualmente, junto con una cal-
dera, es posible utilizar instalaciones con una chimenea
o con chimeneas separadas. En caso de utilizar calderas
y un generador de calor auxiliar conjuntamente en una
instalacion de gases de escape, es necesario contar con
un controlador de temperatura de gases (ATW). EI ATW
funciona como componente de seguridad con la cadena
de seguridad e interrumpe el funcionamiento de la cal-
dera. En caso de calderas situadas en el suelo que son
activadas mediante el BUS EMS es obligatoriamente
necesario contar con un moédulo de conmutacion UX15 o
con un médulo de quemador externo BRM10 para insta-
laciones de 1 chimenea. Para calderas EMS situadas en
el suelo con aparato de regulacién instalado directa-
mente en la caldera CC 8000 (activado mediante

BUS SAFe) no es necesario un modulo adicional.

7.4.5 Conexion de un generador de calor auxiliar

Asegurar las condiciones de funcionamiento

Las condiciones de funcionamiento de un generador de
calor auxiliar son descritas por el fabricante respectivo.
Mediante el médulo de funciones FM-AM estan a la dis-
posicion diferentes funciones para cumplir con diferen-
tes condiciones de funcionamiento.

Mediante la configuracién correcta de la unidad de
mando en el menu de servicio, en relacidon con la conmu-
tacion hidraulica respectiva se pueden alcanzar las fun-
ciones de proteccién de la caldera.

Temperatura minima de retorno

Activando esta funcion se asegura una temperatura
minima de retorno configurable para el generador de
calor auxiliar mediante la mezcladora del retorno SWR.
El caudal del y al generador de calor se regula mediante
la mezcladora. En caso de no alcanzar la temperatura
minima de retorno (sensor FWR) se reduce el caudal
hacia la instalacion mediante la mezcladora SWR. En ins-
talaciones de calor sin acumulador se desconectan las
bombas conectadas al aparato de regulacion. Las bom-
bas se conectan nuevamente cuando el generador de
calor alcanza la temperatura minima configurada.

Logica de bomba

En esta configuracién se aseguran las condiciones de
funcionamiento conmutando la salida de la bomba.

En caso de no alcanzar la temperatura minima configura-
ble para el generador de calor auxiliar (sensor FWV) se
desconecta la bomba PWE conectada al aparato de regu-
lacidon y se la conecta nuevamente al incrementar la tem-
peratura (sensor FWV) con una diferencia de
conmutacién. Esta funcion de proteccion se designa con
el término “Ldgica de bomba”. En instalaciones de calor
sin acumulador se desconectan las bombas conectadas
al aparato de regulacion. Las bombas se conectan nue-
vamente cuando el generador de calor alcanza la tempe-
ratura minima configurada.
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Funcion protectora externamente regulada

También es posible una regulacién externa de las condi-
ciones de funcionamiento. La funcién de proteccion es
asumida por la regulacion del generador alternativo de
calor o por una regulacion externa diferente. La bomba
PWE y la mezcladora SWR en el modulo de funciones
FM-AM no tienen funcidn.

Integracion del acumulador

Es posible integrar diferentes tipos de generadores de
calor en la estrategia pueden de regulacién por el
modulo de funciones FM-AM. Para un funcionamiento
6ptimo de estos generadores de calor Bosch reco-
mienda la integracién hidraulica mediante un acumula-
dor lo suficientemente dimensionado.

Esta recomendacidén se basa en requerimientos de los
generadores de calor auxiliares en relacion a la velocidad
de calentamientoy a los tiempos de marcha del quemador.

El tipo de integracién de un generador de calor auxiliar

depende fuertemente de diferentes condiciones margi-

nales:

» Tipo de generador de calor

» Requerimientos que este generador de calor presenta
al funcionamiento correcto

- Dimensionamiento del sistema general, especial-
mente la energia de calefaccién que se encuentra
durante todo el afio como consumo minimo
(linea anual ordenada)

« Fase de combustion limpia en calderas de lefia

- Relacién econémica de start/stop en BHKW y en cal-
deras de pellets

« Sistema de calefaccion de edificios/temperaturas del
sistema

El acumulador desacopla temporalmente la produccion
de energia de la demanda. Mediante un acumulador se
puede utilizar el generador de calor auxiliar de manera
continua y bajo condiciones dptimas.

L d
1
Indicaciones de dimensionamiento del acumulador

- documentacién de planificacion del producto respec-
tivo.

Conexion alternativa de acumulador

El médulo de funciones FM-AM contiene la funcién
"Alternativa" del apoyo de la calefaccion con acumulado-
res (- fig. 56). La regulacion alternativa compara la tem-
peratura tedrica de la instalacién con la temperatura en
el acumulador (sensor FPO) y conecta lavalvula de 3 vias
SWE entre el acumulador y la caldera, formando asi un
caudal en el acumulador. En caso de que el acumulador
cuente con suficiente temperatura para la temperatura
tedricarequerida de lainstalacion, la caldera permanece
desconectada y no cuenta con un caudal. Si la tempera-
tura en el acumulador cae debajo de la temperatura
nominal de la instalacion requerida por la instalacion de
calefaccidn, se conmuta mediante la valvula SWE de

3 vias hidraulicamente a la calderay la caldera abarca la
demanda de la instalacion de calefaccion. El generador
de calor auxiliar carga temporalmente el acumulador.
Tan pronto la temperatura en el acumulador

(sensor FPO) sea suficiente para suministrar la instala-
cion de calefaccidn a través del acumulador, suminis-
trando asi el generador de calor auxiliar, se
desconectara la caldera.

& BOSCH

Para aprovechar la energia acumulada en la caldera,

la valvula de 3 vias SEW cambia hidraulicamente al acu-
mulador después de un breve tiempo de retraso y se des-
conecta el caudal en la caldera.

0010009077-001

Fig. 56 Esquema de la conexion alternativa del acumula-
dor (abreviaturas - tabla 29, pagina 89)

Funcionamiento alternativo significa que el acumulador
cargado por el generador de calor auxiliar o la caldera
estan en funcionamiento alternante. Debido a la unién
hidraulica no es posible el funcionamiento conjunto de
ambos generadores de calor. Durante el dimensiona-
miento de las fuentes de calor debe tenerse en cuenta
que cada generador de calor pueda abarcar la demanda
de calor de la instalacion de calefaccién.

El valor nominal para el acumulador se da dinamica-
mente a partir de los valores nominales de los consumi-
dores como circuitos de calefaccién y produccién de
agua caliente se rige segun la instalacion de calefaccion.
La temperatura nominal de la instalacion es la maxima
demanda del consumidor de la instalacién de calefac-
cion. Unaventaja adicional de la conmutacién alternativa
es que el caudal pasa por la caldera unicamente segun la
demanda.

La integracion alternacién se recomienda cuando se
debe y puede calentar principalmente con el generador
de calor auxiliar.

Conexion de bypass de acumulador con valvula de
inversion

La integracion de un acumulador contiene el médulo de
funciones FM-AM la funcién “bypas de acumulador”

(= fig. 57). La regulacion de bypas del acumulador com-
pensa la temperatura del retorno de la instalacion de
calefaccion (sensor FAR) con la temperatura en el acu-
mulador (sensor FPO). Dependiendo de la diferencia de
temperatura entre el retorno de la instalacion y el acu-
mulador se realiza la conmutacion de la valvula de 3 vias
SWE entre el acumulador, es decir flujo de caudal por el
acumulador y bypas, es decir, bypaseando el acumula-
dor. A continuacion fluye el caudal por la caldera o por el
compensador hidraulico. Con la valvula de inversién se
conmuta el caudal completo de la instalacion de calefac-
cion que fluye por el acumulador o por el bypass.

El acumulador y la caldera estan hidraulicamente inte-
grados en serie con la instalacion. El generador de calor
auxiliar carga el acumulador. Ambas fuentes de calor,
generadores de calor auxiliares (a través del acumula-
dor) y calderas pueden abarcar juntos la demanda de
calor de la instalacion.
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Fig. 57 Esquema de la conmutacidon del bypas del acumu-
lador con valvula de conmutacién (en posiciona-
miento tal como se visualiza aqui en la impulsién
del acumulador también es posible integrar una
mezcladora.)

(abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Este tipo de enlace se recomienda

» Parageneradores de calor auxiliares con una potencia
menor que para abarcar la carga de calefaccioén (carga
basica). El acumulador (y por lo tanto el generador de
calor auxiliar) abarca la carga base de la instalacion
de calefaccidn; la caldera sirve para abarcar la carga
punta.

» En caso de que se caliente de vez en cuando con el
generador de calor auxiliar, la caldera de gas/gasdleo
debe cubrir la demanda de la instalacién de calefac-
cion

« En caso de que el generador de calor auxiliar no
puede poner a la disposicion suficientes temperatu-
ras, p. ej. el aprovechamiento del calor de una
maquina de refrigeracion, y la caldera de gas/gaséleo
practicamente siempre debe estar en funciona-
miento.

La ventaja de esta conmutacién se encuentra en que la
temperatura en el acumulador puede bajar hasta el nivel
de temperatura del retorno de la instalacion. De esa
manera, el generador de calor auxiliar o el acumulador
puede generar continuamente energia en la instalacién a
muy bajo nivel de temperatura.

Conmutacion bypas del acumulador con bomba

La integracion de un acumulador contiene el médulo de
funciones FM-AM la funcion “bomba” (- fig. 58).

La regulacion de bypas del acumulador con bomba con-
trola la bomba conectada a la salida SWE segun la dife-
rencia de temperatura entre el retorno de la instalacién
(sensor FAR) y el acumulador (sensor FPO). El caudal
pasa por el acumulador cuando la temperatura en el acu-
mulador (sonda FPO) es mayor que la temperatura en el
retorno (sensor FAR); caso contrario, la bomba SWE esta
desconectada. Adicionalmente se activa la bomba SWE
segun la demanda de la instalacién. En caso de no cons-
tar una demanda de temperatura nominal por parte de la
instalacion, la bomba SWE permanece desconectada.
En esta funcion se transporta un caudal reducido de la
instalacion de calefaccion a través del acumulador.

N

W
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|
|
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FAR
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Fig. 58 Esquema de la conmutacion de bypass del acumu-
lador con bomba
(abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Asi como la conexién del bypass y el acumulador se rea-
liza mediante valvula de inversion, el acumuladory la cal-
dera estan integrados hidraulicamente en linea con la
instalacion. El generador de calor auxiliar carga el acu-
mulador. Ambas fuentes de calor, generadores de calor
auxiliares (a través del acumulador) y calderas pueden
abarcar juntos la demanda de calor de la instalacion.
Con la conmutacién bomba-acumulador se alcanzan
condiciones de regulacion para preparar el acumulador
segun un caudal volumétrico parcial. A partir de la
dimension del generador de calor auxiliar se dimensiona
el acumulador, mediante la bomba se define el caudal
necesario para la integracion del generador de calor
auxiliar.

]

La posicion correcta de los sensores FPO y FAR son rele-
vantes para la activacion correcta de la bomba SWE.

Integracion directa del acumulador

Puede ser que no se haya instalado un acumulador o que
el acumulador active directamente una instalacion inde-
pendiente de calefaccién (sin generador de calor).

Ingreso de calor del generador de calor auxiliar a la ins-
talacion de calefaccion

El mdédulo de funciones FM-AM ofrece diferentes posibi-
lidades de ingresar calor del generador de calor auxiliar
a la instalacion de calefaccion.

Bomba

Para la incorporacién del calor generado por el genera-
dor de calor auxiliar se activa la bomba PWE (bomba de
generador de calor). Segun la programacion, las condi-
ciones marginales para conectar la bomba PWE son la
garantia de condiciones de funcionamiento, el alcanzar
umbrales de temperatura o el alcanzar una diferencia de
temperatura entre la impulsion del generador de calor
(sensor FWV) y el acumulador (sensor FPU). Para la
bomba PWE se puede ajustar el tiempo de funciona-
miento por inercia; también el ajuste del funcionamiento
permanente es posible para la bomba PWE.
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Regulacion de impulsion

La funcién de la regulacion de impulsion es una posibili-
dad adicional de ingresar calor para generadores auto-
maticos de calor auxiliar, activados por CC 8000 e
incorporados mediante un acumulador o un compensa-
dor hidrdulico a la instalacién de calefaccion. La mezcla-
dora SWR, necesaria para la regulacion de una
temperatura de retorno minima, es activada de manera
sobrelapante para regular la temperatura de impulsion.
Dependiendo de la temperatura del generador alterna-
tivo de calor se regula el caudal al acumulador o al com-
pensador hidraulico de tal manera que la temperatura
del generador de calor auxiliar corresponde por lo
menos a la temperatura nominal de impulsién requerida
por la instalacién de calefaccién. Para la bomba PWE se
puede ajustar el tiempo de funcionamiento por inercia;
también el ajuste del funcionamiento permanente es
posible para la bomba PWE.

Regulacion externa

La regulacién del generador de calor auxiliar u otra regu-
lacion externa asume la funcién del transporte de calor
y también la funcidn de proteccion para el generador de
calor auxiliar. La bomba PWE y la mezcladora SWR en el
modulo de funciones FM-AM no tienen funcion.

Integracion directa en instalaciones de calefaccion sin
acumulador

La integracién hidraulica de un generador de calor auxi-
liar sin acumulador no es recomendable y sélo debe rea-
lizarse en caso excepcional.

Este tipo de integracion depende fuertemente de dife-

rentes condiciones marginales:

» Tipo de generador de calor

» Requerimientos que este generador de calor presenta
al funcionamiento correcto

- Dimensionamiento del sistema general, especial-
mente la energia de calefaccién que se encuentra
durante todo el afo como consumo minimo (linea
anual ordenada)

En caso de constar la necesidad de prescindir de un acu-
mulador, debe tenerse en cuenta que el generador de
calor auxiliar automatico tiene un comportamiento simi-
lar al de una caldera de gas/gasoleo en relacién a la velo-
cidad de calefaccién y a los tiempos de marcha del
quemador.

Sin acumulador, el médulo de funciones FM-AM sélo
apoya generadores de calor auxiliares que presentan un
comportamiento similar a una caldera de gas/gaséleo.
Generadores de calor auxiliares que proceden de una
manera diferente y que no se integran al acumulador a la
instalacion de calefaccidon no son apoyados de manera
Optima en la regulacién. La funcién de la instalacién de
calefaccion puede estar fuertemente limitada.

La instalacién de un médulo de funciones FM-AM en ins-
talaciones sin acumulador requiere de una planificacién
individual y de una consulta con una representacién de
Bosch (= lado posterior de).

& BOSCH

Integracion mediante un compensador hidraulico

El médulo de funciones FM-AM apoya la integracién de
un generador de calor auxiliar a un compensador hidrau-
lico. La temperatura en el compensador hidraulica
define la gestién de la caldera. Un generador de calor
auxiliar y una caldera son conectados/desconectados
segln la temperatura en el compensador. Para esta inte-
gracién es necesario contar con un generador de calor
auxiliar automatico iniciado por CC 8000. El generador
de calor auxiliar es activado o desactivado mediante la
sonda de la temperatura de impulsién. Este sistema
hidraulico puede ser aplicado en las instalaciones con
varias calderas ubicadas en el suelo y con el médulo de
funciones FM-CM (sensor de temperatura FVS). El gene-
rador de calor auxiliar es la caldera guia 'y se activa como
primer y se desactiva como ultimo generador de calor.

Esta forma de conexién sélo da sentido si el generador
alternativo puede alcanzar por lo menos el mismo ATy la
misma temperatura de impulsion como el generador
estandar de calor o como calderas. Comparando la tem-
peraturatedrica de lainstalacion con la temperatura real
de la impulsidn (sensor FVS), la gestién del generador
de calor decide si es necesario activar la potencia o si se
cumplidé con la demanda de calor.

En caso de que un generador de calor auxiliar no pueda
desarrollar la temperatura nominal de la instalacién, no
serd activado o desactivado para proteger esta integra-
cion.

Si la temperatura de impulsion en el sensor de tempera-
tura FVS no alcanza el valor tedrico de la instalacion de
calefaccién por una diferencia de conmutacion, la ges-
tién de la caldera activa primero el generador de calor
auxiliar. Después de iniciar el generador de calor auxiliar,
las demas calderas se desconectan durante un tiempo
de bloqueo. El tiempo de bloqueo es regulable y, en el
ajuste de fabrica, es de 30 minutos. En este tiempo, el
generador auxiliar cumple con la demanda de la instala-
cion. Si la potencia del generador de calor auxiliar no
basta, se habilitan las calderas después de este tiempo
de bloqueo. Si la demanda de la instalaciéon de calefac-
cién baja, se desconectan los niveles de potencia/las cal-
deras a través de la gestion del generador de calor.

El generador de calor auxiliar permanece activado como
ultimo.

El generador de calor auxiliar se desconecta sélo si la
temperatura en la impulsiéon completa en el sensor de
temperatura FVS excede el valor tedrico de lainstalacion
por una diferencia de conmutacién.
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Fig. 59 Integracién del generador de calor auxiliar
mediante un compensador hidraulico
(abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Adicionalmente son posibles las siguientes integracio-

nes:

« Conexion de bypass (conexion en linea)
Conexioén del generador alternativo de calor como
incremento de temperatura de retorno para un gene-
rador estandar de calor o en conexién con un genera-
dor de calor suspendido en el lado secundario (lado
de instalacion de calor) de un compensador hidrau-
lico.

- Conexion alternativa
Conexion de un generador alternativo de calor alter-
nativamente a un generador estandar de calor. Sélo
puede estar activado el generador alternativo de calor
o el estandar.

+ Integraciéon mediante un acumulador
El generador alternativo de calor transmite su energia
a un acumulador.

» Sin integracion
No se instalé un generador de calor. El acumulador
puede usarse con la regulacién CC 8000
(= "Integracion del acumulador", pagina 66).
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7.4.6 Esquema de conexion para médulo de funciones FM-AM
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Fig. 60 Esquema de conexiones para el médulo de funciones FM-AM (abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

BM591 Maddulo pletina electréonica BUS interno
FM-AM  Moddulo de funcién

Carga de contacto: min. 5 VDC/10 mA,
max. 230 VAC/5 A (en caso de utilizar la salida

FAR Sensor de temperatura, instalacién retorno WE-ON para la baja tensién, no deben haberse
FPM Sensor de temperatura del acumulador central conectado 230 V con esta salida).

FPO Sensor de temperatura acumulador superior Bornes de conexion:

FPU Sensor de temperatura acumulador inferior

FWG Sensor de temperatura, PT 1000,
generador de calor gases de escape

FWR Sensor de temperatura, generador de calor
retorno
FWV Sensor de temperatura, generador de calor

alimentacion
PWE Bomba, generador de calor auxiliar

SWE Valvula de inversion de 3 vias,
generador de calor
SWR Mezclador generador de calor retorno

WE ON Salida para sefal de conexién generador auto-

matico de calor (libre de potencial), enfria-
miento de emergencia auxiliar con generador
de calor manual.

High-Voltage Tensién de mando 230 V~1,5 mm?2/
AWG 14, max. 5 A

Low-Voltage Baja tension 0,4 ... 0,75 mm2/AWG 18

1 Suministro de tensién de red del

modulo de red o del médulo aledafio

Suministro de tensidn de red para otros

modulos

BUS interno en el aparato de regulacion

2)
3)

i

Para la combinacion con un médulo de cogeneracion
Bosch es necesario contar ademas del FM-AM con una
conexion mediante Modbus RTU (BCT831).
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7.5 Mddulo de cascada FM-CM
7.5.1 Breve descripcion Médulo de cascada FM-CM

Posibilidades de aplicacion

El mdédulo de cascada FM-CM es el modulo de estrategia
para potencias medianas y grandes.

El moédulo es ideal para usarlo en el aparato de regula-
cion CC 8313 para la regulacion de hasta 4 calderas de
gas/gasoleo. Junto con la caldera conectada al aparato
de regulacion base CC 8311/8313 se pueden alcanzar
maximo 5 calderas: conexion caldera O al aparato de
regulacién base CC 8311/8313 y caldera 1 ... 4 al
modulo de cascada FM-CM.

Integrar siempre el médulo en el aparato de regulacién
master CC 8311 o CC 8313 con ladireccién CBC-BUS 0.
Es posible conectar hasta 4 modulos de cascada FM-CM
y permiten la activacién de hasta 16 calderas.

El médulo de cascada habilita los diferentes niveles de
potencia de la caldera segun la desviacion de la regula-
cion y del tiempo. El modulo de cascada registra para
ello la temperatura de impulsion en la impulsién general
de lainstalacion (sensor de temperatura de impulsidon de
estrategia FVS) y forma una demanda general de valor
nominal de todos los consumidores de la instalacién de
calefaccion y demanda externa de calor por contacto,
0 ... 10 Vy Modbus. Para ello se elige la maxima
demanda de calor.

Con el médulo de cascada FM-CM es posible activar con-
juntamente la caldera con la regulaciéon CC 8000 y EMS
(cascada mixta). Calderas modulantes y por etapas pue-
den ser combinadas entre si, independientemente si se
trata de una caldera EMS mural o de pie. La activacion
de la caldera se realiza en el aparato de regulacion

CC 8313 mediante BUS SAFe, en el aparato de regula-
cion CC 8311 mediante un cable de quemador de 1ler./
20. etapa. El aparato de regulacion reconoce automatica-
mente el modulo de cascada y visualiza todos los para-
metros ajustables en el menu de servicio de la unidad de
mando.

Mdédulos de funciones

Volumen de suministro

* Moddulo de cascadaFM-CM
« Sonda de la temperatura de impulsion de
estrategia FVS

0010009407-001

Fig. 61 Modulo de cascadaFM-CM

[1] Regleta de conexiones del médulo para baja tension
[2] Regletade conexiones parageneradorde calorEMS
[3] Carcasa de modulo

[4] Pegatina con espacio para notas

Funciones de estrategia

« Combinacidén con un aparato de regulacion CC 8311
o CC 8313

« Maximo 16 calderas mediante combinacion de
4 médulos de cascada FM-CM

« Combinacion de calderas con quemadores
de 1 o 2 etapas y quemadores modulantes

* Modo de funcionamiento paralelo o en serie teniendo
en cuenta el grado especifico de utilizacién de la ins-
talacion

« Limitacion de carga automatica opcional segin tem-
peratura exterior o contacto externo o permanente

» Invertir secuencia automatica de la caldera diaria-
mente de forma opcional segun la temperatura exte-
rior, las horas de funcionamiento o un contacto
externo

« Secuencia automatica de calderas o indicacion defi-
nida de diferentes calderas para la inversion de
secuencia

« Bloqueo hidraulico de la caldera sucesiva bajo consi-
deracién de la limitacidon de carga e inversién de
secuencia

« Funcionamiento por inercia ajustable de las bombas
del circuito de la caldera para la utilizacion del calor
residual de la caldera sucesiva

« Salida0...10V para la emisiéon externa del valor
nominal de la temperatura (demanda de calor) a la
regulacién superior (DDC)

- Mensaje de estado de cada una de las calderas

« Salida mensaje general de fallo en el que consta la
gama de funciones del aparato de regulacion
CC 8311/8313
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Indicacidn: La entrada que consta en el médulo de cas-
cadaFM-CMO ... 10 V (borne de conexion U) permanece
sin funcidén. Usar para esta funcién la entrada de similar
funcion en el aparato de regulacion master CC 8311 o
CC 8313. Asimismo no funciona la entrada ZW
(conexidon contador de calorias).

Solucidén especial con médulo de cascada FM-CM con
un aparato individual de regulacion CC 8000 por cal-
dera

Con un médulo de cascada FM-CM se pueden activar
hasta 16 calderas si cada caldera esta equipada con un
aparato de regulacion CC 8311 o CC 8313. La activacion
de la caldera se realiza en el aparato de regulacion

CC 8313 mediante BUS SAFe, en el aparato de regula-
cién CC 8311 mediante un cable de quemador de 1ler./
20. etapa. En caso de usar mas de 5 calderas activadas
mediante BUS EMS (p. ej. calderas murales) se necesi-
tan moédulos de cascada adicionalesFM-CM, porque se
conectan estas calderas a los bornes de conexion
EMS1 ... EMS4 en el modulo de cascada.

Indicacidn: El modulo de cascada FM-CM es adecuado
para regular calderas con conexion de quemador de

7 polos (CC 8311) asi como de calderas EMS con proto-
colo BUS EMS 1.0 (electrdénica de caldera UBA3.x o MX15.
No es compatible con el protocolo BUS EMS 2.0 - MX25.

@© BOSCH

-

i

A'los bornes de conexion EMS1 ... EMS4 en el médulo de
cascada FM-CM no deben conectarse calderas con regu-
lador de caldera MX25 (BUSEMS 2.0). No obstante es
posible conectar un aparato de regulacién individual
MX25 directamente al BUS EMS del aparato de regula-
cion CC 8313.

Recomendacién: para una numeracién de circuito de
calefaccién conectar el médulo FM-CM en la ranura de
conexion 4 (- fig. 15, pagina 18 o fig. 30, pagina 34).

i

En caso de combinar con el aparato de regulacién

CC 8313 es necesario conectar la primera caldera EMS
(caldera 0) en la conexion EMS del médulo controlador
BCT831 del aparato de regulacién basico (no en el modulo
de cascada FM-CM). La segunda caldera es conectada al
modulo de cascada FM-CM al borne de conexiones EMS1
(caldera 1), la tercera caldera al borne de conexiones
EMS2 etc. En caso de un error se genera una indicacién de
averias “Error de comunicacion caldera 0”.

Médulo de cascada FM-CM (ejemplo 1): regulacion de hasta 4 calderas con quemadores de una, dos etapas o

modulantes

@ @

UCB8000F + Logano GE... +
CC 8311 + FM-CM CC 8311

|
’"""L?Nm 20 Lm% %’”"’i""’m’ LANZ% %{
A
= o I 2 o I
— FK — k|
£ 3

B B

Logano GE... + Logano GE... +

CC 8311 CC 8311

0010019126-001

Fig. 62 Posibilidades de conexién al médulo de cascadas FM-CM (ejemplo 1) abreviaturas - tabla 29, pagina 89)

[1] Caldera con direccién O
(aparato de regulacion master)
[2] Caldera con direcciéon 1
(aparato de regulacion slave)
[3] Caldera con direccién 2
(aparato de regulacion slave)
[4] Caldera con direccién 3
(aparato de regulacion slave)
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Maddulo de cascada FM-CM (ejemplo 2): regulacion de 4 calderas Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300 con CC 8313

s S 1/ [ttt
¢ o I CEr
— o — =]

M — —
GC7000F 75 ...300 + GC7000F 75 ...300 + GC7000F 75 ...300 + GC7000F 75 ...300 +
CC 8313 + FM-CM CC 8313 CC 8313 CC 8313 0010019132001

Fig. 63 Posibilidades de conexién al médulo de cascadas FM-CM (ejemplo 2) abreviaturas - tabla 29, pagina 89)

[1] Caldera con direcciéon O
(aparato de regulacion master)
[2] Caldera con direccién 1
(aparato de regulacion slave)
[3] Caldera con direccién 2
(aparato de regulacion slave)
[4] Caldera con direccién 3
(aparato de regulacion slave)
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Maddulo de cascada FM-CM (ejemplo 3): regulacion de una cascada de 4 calderas murales

CC 8313

EMS1EMS2EMS3EMS4|

|
|
| |
\ |
| ' | '
Condens ... W | : Condens .. W ! :
= : = : = = | |
| 1 |

| | | !
@ o ® | @ ® @ @ i :
- — L —> L —> . i |
\ |
: MAG — T+ MAG — M. MAG—T. MAG —TH ! |
| . 1SMF . 1 SMF . 1 SMF L 1SMF | |
! sa X| SA Ir SA Ir SA Ir | |
: KR : RN, RN, RN, | :

| 1
|
| N | L Lvc GFvs |
| r r r [ |
| L ——— L e — — — -1 BK |

|

________________________________________ I 0010019138-001

Fig. 64 Posibilidades de conexion al médulo de cascadas FM-CM (ejemplo 3) abreviaturas = tabla 29, pagina 89)

[1] Caldera mural con direccion 0
(conexioén al borne de conexién EMS en BCT831)
[2] Calderas murales con las direcciones 1 ... 3
(conexidén a los bornes de conexion EMS1 ... EMS4
en el médulo de cascada FM-CM)

Modulo de cascada FM-CM (ejemplo 4): regulacion de calderas CC 8000 y EMS

FVS N

Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300 + MX25 Logano GE... + CC 8311 0010019485-001
Fig. 65 Posibilidades de conexién al médulo de cascadas FM-CM (ejemplo 4) abreviaturas - tabla 29, pagina 89)

[1] Caldera con direccidon 1 (conexidn a bornes de
conexion EMS1 del mdédulo de cascada FM-CM)
[2] Caldera con direccion O
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Mdédulos de funciones

7.5.3

Mddulo de cascada
FM-CM

Datos técnicos modulo de cascada FM-CM

Tension de funciona- V CA 230 (+ 10 %)
miento

Frecuencia Hz 50 (+ 4 %)
Consumo de potencia VA 2

Set de sensores de mm g9

estrategia FVS/FRS;

sensores NTC
Conexion caldera - EMS 1.0 (no compati-
ble con EMS 2.0 -
MX25)

Tab. 22 Datos técnicos modulo de cascada FM-CM

7.5.2 Posibilidades de montaje modulo de cascada
FM-CM
Aparato de FM-CM |Cantidad max. por aparato
regulacion de regulacion
CC 8310 No -
CC 8311 Si 4
CC 8313 Si 4
Tab. 21 Posibilidades de montaje mddulo de cascada
FM-CM
7.5.4 Instalacion de 4 calderas
FM-CM
CC 8311 CC 8311

(2]

(7) | v

){

CC 8313

SAFe-BUS
CBC-BUS

0010019149-001

Fig. 66 Ejemplo de combinacidn de aparatos de regulacion del sistema CC 8000 para una instalacion de 4 calderas con
asignacion de caldera asi como de direcciones en el compuestoCBC-BUS

[1] Caldera con quemador externo
(p. ej. Uni Condens 8000 F UC8000F 145 ... 640):
[2] Caldera mural a gas EMS con direccién 1
(p. ej. Condens 5000 W), conexién a FM-CM
(borne de conexion EMS1)
[3] Caldera con quemador externo
(p. €j. Uni Condens 8000 F UC8000F 145 ... 640):
[4] Caldera con programador de combustion SAFe
(p. ej. Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300
o Logano plus GB402)
[5] Activacion de caldera mediante conexiones conven-
cionales de 7 y/o de 4 polos (conexién a ZM5311)
[6] CC 8311 Direccion 0 (aparato de regulacidén mas-
ter), conexion a caldera pos. [1]; conexidn aparato
pos. [2] directo a FM-CM
[7] CC 8311 Direccién 2 (aparato de regulacién slave)
[8] CC 8313 Direccién 3 (aparato de regulacién slave)
[9] Activacién del quemador a través del BUS EMS
(conexién a FM-CM)
[10] Control directo del quemador a través del BUS
SAFe (conexién a ZM5311)
[11] Router (conexién siempre al LAN1 del aparato de
regulacién master)

Direcciéon 0 (maestro)

CC 8311

« Aparato de regulacién para caldera guia [1] con
modulo de cascada FM-CM (mddulo de cascada) con
sonda de temperatura exterior

« 3ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

Direccion 1

* Generador EMS
(conexién al moédulo de cascada FM-CM)

Direccion 2

CC 8311

- Aparato de regulacion para el control de la caldera
sucesiva [2]

« 4 ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

Direccion 3

CC 8313

« Aparato de regulacion para el control de la caldera
sucesiva [3]

* 4 ranuras de conexion libres para modulos para
ampliacion de funciones

Direccion 4 ... 15 (seleccidn y asignacion aleatoria)

CC 8310

« Aparato de regulacion de ampliacién (no visualizado)
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7.5.5 Cascada de 5 calderas murales

FM-CM
CC 8313 CC 8310

EMS-BUS

4 | 1

0010019153-001

Fig. 67 Ejemplo de combinacion de aparatos de regulacion del sistema CC 8000 para una instalacion de cascada de
5 calderas murales con asignacion de la caldera asi como de direcciones en el compuesto CBC-BUS

[1] CC 8313 condireccion 0 (aparato de regulacion Direcciéon 0 (maestro)
master), conexién a la caldera pos. [4]; CC 8313
conexion de la caldera pos. [5] a FM-CM + Aparato de regulacion para la regulacion de cascadas
[2] cC 8310Vdireccion 5 ... max. 15 con médulo de cascada FM-CM (para hasta 5 calderas
(aparato de regulacion slave) murales) con sonda de temperatura exterior
[3] Router (co‘n’exiérlm siempre al LAN1 del aparato « Activacién del primer aparato mural con la direccién 0
de regulacion master) . + Funcion de circuito de calefaccién (1 circuito de cale-
(4] Caldera m}JraI 1 (direccion 0, conexion al borne faccion con mezcladora) para la produccion de agua
de conexion EMS en BCT831) caliente (sistema de acumulador) mediante bomba de
[5] Calderas murales con las direcciones 1 ... 4

carga
« 3ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

(conexidn al moédulo de cascada FM-CM,
bornes de conexion EMS1 ... 4)

Direccion 1 ... 4

» Aparatos calefactores murales con las direcciones
1 ... 4 (conexidn al médulo de cascada FM-CM)

Direccion 5 ... 15 (seleccidn y asignacion aleatoria)

CC 8310 (aparato de regulacién en preparacién)

- Aparato de regulacion de ampliacion

1) El aparato de regulacién CC 8310 esta en preparacion;
alternativamente se puede usar como subestacion un aparato
de regulacion CC 8313 o CC 8311.
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7.5.6 Cascada de 9 calderas murales

Mdédulos de funciones

FM-CM
CC 8313

FM-CM

CC 8310

L

Ems-BUS (N)

r

CBC-BUS

@éd | cBCBUS_

® 9. 0

@ @

2.9,

| 0010019157-001

Fig. 68 Ejemplo de combinacion de aparatos de regulacion del sistema CC 8000 para una instalacion de cascada de
9 calderas murales con asignacion de la caldera asi como de direcciones en el compuesto CBC-BUS

[1] CC 8313 con direccion 0
(aparato de regulacion master)

[2] cc 8310 direccion 9 ... max. 15
(aparato de regulacion slave)

[3] Router (conexion siempre al LAN1 del aparato
de regulacion master)

[4] Caldera mural 1 (direccidn 0, conexion al borne
de conexién EMS en BCT831)

[5] Calderas murales con las direcciones 1 ... 4
(conexidn al médulo de cascada FM-CM
izquierda)

[6] Calderas murales con las direcciones 5 ... 8

(conexidn al médulo de cascada FM-CM derecha)
[7] Regulacion del quemador mediante BUSEMS

1) El aparato de regulacién CC 8310 esta en preparacion;
alternativamente se puede usar como subestacion un aparato
de regulacion CC 8313 o CC 8311.

Direcciéon 0 (maestro)

CC 8313

- Aparato de regulacion para la regulacion de cascadas
con 2 médulos de cascada x FM-CM (para hasta 9 cal-
deras murales) con sonda de temperatura exterior

« Activacion del primer aparato mural con la direccion 0

* Funcidn de circuito de calefaccion (1 circuito de cale-
faccion con mezcladora) para la produccién de agua
caliente (sistema de acumulador) mediante bomba de
carga

e 2 ranuras de conexion libres para médulos para
ampliacion de funciones

Direccion 1 ... 4

« Calderas murales con las direcciones 1 ... 4
(conexién al moédulo de cascada FM-CM izquierda)

Direccion 5 ... 8

« Calderas murales con las direcciones 5 ... 8
(conexién al mdédulo de cascada FM-CM derecha)

Direccion 9 ... 15 (seleccidon y asignacion aleatoria)

CC 8310 (aparato de regulacién en preparacién)

« Aparato de regulacion de ampliacién
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7.5.7 Indicaciones de planificacion para el médulo
de cascada FM-CM

Proteccion de caldera en instalaciones con varias cal-
deras

Durante la planificacion de instalaciones con varias cal-
deras es muy importante asegurarse de la proteccién de
cada caldera. En combinacién con la integracién hidrau-
lica respectiva (p. ej. colectores corridos o partidos,
compensador hidraulico) esto debe asegurarse
mediante una regulacion correctamente configurada.

En caso de reforma de instalaciones, a menudo consta
una regulacién externa de los circuitos de calefaccion,
por ejemplo una regulacién DDC de orden superior.

En este caso se recomienda un desacoplamiento hidrau-
lico (p. ej. compensador hidraulico, uso de mezcladoras
de circuito de caldera y bombas de circuito de caldera)
para asegurar la proteccion de la respectiva caldera.

Prioridad de la regulacion de la caldera en relacién a la
estrategia

Durante la activacion a través del modulo de cascada
FM-CM, la funcién de estrategia conecta y desconecta el
quemador. La maxima prioridad la tienen las condicio-
nes de funcionamiento de la caldera que se deben cum-
plir en cualquier caso. A fin de evitar situaciones criticas
del funcionamiento de la caldera, ésta controla por
cuenta propia a su quemador con CC8313/8311 o EMS.

* Proteccion antiheladas
En caso de que la temperatura de la caldera caiga
hasta el limite de proteccion anticongelante, se activa
el quemador. Para una caldera con condiciones de
funcionamiento se desconecta el quemador después
de haber activado la proteccién de la caldera. En caso
de calderas de condensacion se desconecta el que-
mador mediante la diferencia de conmutacién.

« Sobretemperatura
Tan pronto la temperatura de impulsion de la caldera
alcanzod su valor maximo se desconectara el quemador.

« Condiciones de funcionamiento
Si la temperatura de impulsion de funcionamiento de
la caldera no alcanzo su valor tedrico, la caldera per-
manece activada. Una excepcion es la caldera de
bajas temperaturas con temperatura de retorno
minima porque en ciertas situaciones de funciona-
miento la caldera estaria constantemente activada.

© BOSCH

Posicion de la sonda de la temperatura de impulsién de
estrategia

En instalaciones de multiples calderas con sonda de
temperatura de impulsién de estrategia FVS es necesa-
rio ubicarlo en el compensador hidraulico a una altura
adecuada (elegir la vaina de inmersion adecuada para
que el sensor se encuentre a la altura del “centro del
lado secundario”). En caso de haber instalado un inter-
cambiador de calor o si no se instalé un compensador
hidraulico / intercambiador de calor (sin desacopla-
miento hidraulico y por lo tanto colector), es necesario
ubicar el sensor de compensador hidraulico lo mas cerca
posible a la instalacién de calderas. Tiempos de demora
adicionales debido a distancias mayores entre instala-
cion de calderas y la sonda de la temperatura de impul-
sién empobrecen laregulacion, especialmente en el caso
de calderas con quemadores modulantes.

Ajuste direccion de aparatos de regulacion con
CC 8000 y EMS

Para la funcidn correcta es necesario realizar una asigna-
cién clara de la direccién de la caldera (= fig. 69). Las
calderas comienzan a ser designadas con la direccion 0
y en adelante. La asighacion de la direccion se realiza en
calderas con CC 8313 y 8311 mediante el ajuste de la
direccién CBC-BUS (ruleta codificadora de direcciones),
en calderas con EMS mediante la conexién en el borne
de conexiones EMS1, EMS2, EMS3 0 EMS4 en el modulo
de cascada FM-CM. Cada direccidn de caldera puede
asignarse so6lo una Unica vez.

El mddulo de cascada FM-CM basicamente puede ser
ubicado en cada una de las 4 ranuras de conexién de un
aparato de regulacion CC 8313 0 8311. Recomendacién
para una numeracion de circuito de calefaccion: con tan
s6élo un moédulo FM-CM instalarlo en la ranura de
conexién 4 (= fig. 15, pag. 18 o fig. 30, pag. 34).

En caso de varios médulos de cascadas, el direcciona-
miento se realiza siempre desde la izquierda hacia la
derecha (las direcciones 1 ... 4 son asignadas a calderas
que se conectan al médulo de cascadas izquierdo, etc.).
Todos los componentes de sistemas como p e]. sensores
FVS 'y FRS son conectados al médulo izquierdo de la cas-
cada.

]

Detalles adicionales para el ajuste de direccion
- capitulo 3.1.1, pagina 9.

Indicacién: Si se ubica el aparato de regulacion en una
caldera (p. ej. Condens 7000 F GC7000F 75 ... 300) y se
la activa mediante un BUS SAFe, esta caldera obtiene la
direccién 0. En este caso no es posible conectar una cal-
dera al borne EMS en el BCT831 sino que se realiza la
conexion Unicamente en el médulo de cascada FM-CM.
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D

FM-CM

EMS-BUS

CC 83111 CC 8311

CBC-BUS

@ 0010019160-001

[1] Calderas con direccion O (aparato de regulacion
master con moédulo de cascada FM-CM)

[2] Caldera con direccidn 1 (conexidn a borne de
conexion EMS1 del mdédulo de cascada FM-CM)

[3] Caldera con direccién 2
(aparato de regulacion slave)

[i]

En caso de montar varios moédulos de cascada FM-CM,
se conectaran todos los sensores asi como entradas y
salidas adicionales en el FM-CM izquierdo (aparato de
regulacién visto desde adelante).

Fig. 69 Conexidn de calderas con CC 8311
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7.5.8 Esquema de conexion para el médulo de cascadas FM-CM
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Fig. 70 Esquema de conexion FM-CM
1 BUS interno en el aparato de regulacién PK Bomba del circuito de la caldera (acciona-
2) Sin funcidn. Conectar la entrada de tension a miento mediante 230 V). En caso de conexion a
los bornes de conexién WA del modulo central CC 8313y 8311 se puede activar la bomba del
ZM531x en el aparato de regulacion master. circuito de la caldera mediante una sefal
3) Longitud maxima del cable bus 100 m, seccion 0...10V desde el mdédulo central.
minima 2 x 0,4 ... 0,75 mm?2 SR Mezcladora temperatura de retorno
AS Salida del conjunto de mensajes de fallo, (circuito de calefaccion 1...3)
Carga de contacto max. 230 V/5 A, ut Entrada - sin funcidon. Conectar la entrada de
Carga de contacto min. 5V CC/10 mA tension a los bornes de conexion WA del
EL Entrada ext. limitacion de carga contacto libre modulo central ZM531x en el aparato de regula-
de potencial conectable cion master.
EMS1 Generador de calor; caldera 1 ul Salida 0 ... 10V, parametrable
(= informaciones) ZW Inversidn de secuencia externa, contacto libre
EMS2 Generador de calor; caldera 2 de potencial conectable
(= informaciones)
EMS3 Generador de calor; caldera 3 li\
(= informaciones) . .
En caso de combinar con el aparato de regulacion
EMS4 Generador de calor; caldera 4 . .
. . CC 8313 es necesario conectar la primera caldera EMS
(= informaciones) o i
. (caldera 0) en la conexion EMS del médulo controlador
FA Sonda de temperatura exterior R .
BCT831 del aparato de regulacién basico (no en el modulo
FK Sonda de temperatura del agua en caldera
. de cascada FM-CM). La segunda caldera es conectada al
FRS Sistema de la sonda de la temperatura de retorno . .
. . modulo de cascada FM-CM al borne de conexiones EMS1
FVS Sistema de la sonda de la temperatura de impul-

sion

(caldera 1), la tercera caldera al borne de conexiones
EMS2 etc. En caso de un error se genera una indicacién de
averias “Error de comunicacion caldera 0”.
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7.6 Modo de funciones FM-SI para la integra-
cion de dispositivos externos de seguridad

7.6.1 Breve descripcion modulo de funciones FM-SI

Posibilidades de aplicacion

El médulo de funciones FM-SI controla hasta 5 dispositi-
vos externos de seguridad como p. €j. interruptor de segu-
ridad, limitador de presion, limitador de la temperatura de
seguridad. Puede ser usado una sola vez por cada aparato
de regulacion. El aparato de regulacion reconoce automa-
ticamente el modulo de funciones y visualiza todos los
parametros ajustables en el menu de servicio.

Se puede utilizar el médulo en los aparatos de regula-
cion CC 8311y CC 8313.

Indicacion acerca de CC 8313: En caso de controlar un
generador de calor mediante un BUS EMS (tipo de cal-
dera EMS), no esta permitido utilizar el médulo de fun-
ciones FM-SI. En el tipo de caldera EMS se conectan los
componentes de seguridad directamente al sistema
electrénico de la caldera (tanto en instalaciones de 1 cal-
dera como también en cascada).

Volumen de suministro
« Moddulo de funcién FM-SI

0010009572-001

Fig. 71 Mddulo de funcion FM-SI

[1] Regleta de conexiones del modulo

[2] Carcasa de moédulo

[3] Pegatina con espacio para notas

[4] Borne de conexion Sl en el mdédulo de red NM582
del aparato de regulacion CC 8000

[5] Suministro de tension de red del modulo de red o
del médulo aledano

i ]

El modulo de funciones FM-SI debe ser instalado en la
ranura de conexion 1 (izquierda). Durante la instalacion
del médulo FM-SI es necesario retirar el cable de
conexion Sl17-18 en el aparato de regulacion base.

Mdédulos de funciones

7.6.2 Posibilidades de uso médulo de funciones

FM-SI
oo g "
regulacion de regulacion
CC 8310 No -
CC 8311 Si 1
CC 8313 Si 1

Tab. 23 Posibilidades de uso médulo de funciones FM-SI

7.6.3 Datos técnicos del médulo de funciones FM-SI

Moddulo de funcion
FM-SI

Tension de funciona- V CA 230 (+ 10 %)
miento

Frecuencia Hz 50 (+ 4 %)
Consumo de potencia W 2
(standby)

Tab. 24 Datos técnicos del mdédulo de funciones FM-SI

7.6.4 Descripcion del funcionamiento médulo de
funciones FM-SI

Para la conexién de componentes externos de seguridad

esta a su disposicién una entrada general de 4 polos asi

como 4 entradas parametradas adicionales de 2 polos.

Los dispositivos de seguridad son conectados individual-
mente y pueden ser rotulados a través de la unidad de
mando con nombres individuales. De esa manera se
alcanza una evaluacion sencilla de errores - deteccién del
componente de seguridad activado - a través del aparato
de regulacién o también mediante control a distancia.

El modulo de funciones FM-SI solo puede ser usado
durante el montaje de la caldera del aparato de regula-
cion CC 8000, no al conectar el aparato de regulacion
CC 8000 a la caldera mediante BUS EMS.

OENCICIONo

16i15 18i17|Ni% 1si17 13i17 1si17 18i17 LiNi%
i SI1  |SI2]SI3[SI4[SI5 ] Netz

0010018069-001

Fig. 72 Mddulo de funciones dispositivos de seguridad
FM-SI

[1] Neutralizacion

[2] Limitador de presién max.
[3] Limitador de presién min.
[4] Falta de agua

[5] Mantenimiento de la presién
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7.6.5 Esquema de conexion médulo de funciones FM-SI
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Fig. 73 Esquema de conexion mddulo de funciones FM-SI
BM591 Modulo pletina electrénica BUS interno
FM-SI  Modulo de funciones dispositivos de seguridad
Bornes de conexiodn:
High-Voltage Tension de mando 230 V~

1,5 mmZ/AWG 14, max. 5 A

Suministro de tension de red del modulo de red o
del moédulo contiguo.

1)

2)  Suministro de tensién de red para otros modulos

3) BUS interno en el aparato de regulacién

4) Linea de conexion desde el mdédulo FM-SI al
modulo de red NM582

5) Borne de conexion Sl en el médulo de red NM582

6) Atencion: al conectar dispositivos de seguridad,
retirar el cable de conexion. Conexiones Sl no asig-
nadas del mdédulo de cadena de seguridad deben
ser bypaseadas.

si Entrada desacoplada dispositivos de seguridad

Sl 1-5 Bornes de conexion para dispositivos de seguri-

dad

Atencidn: Si no se ha conectado la unién de red 1) y no
se ha cerrado la cadena de seguridad, se indicara un
error.

Nota:

- Se recomienda conectar un dispositivo de neutraliza-
ciéon (por los bornes adicionales para conexiones a
tierra y conductores protectores) al borne de
conexion SI1.

« En caso de controlar un generador de calor mediante
un BUS EMS (tipo de caldera EMS), no esta permitido
utilizar el moédulo de funciones FM-SI.

« Durante la instalacién del médulo FM-SI no deben
conectarse dispositivos adicionales de seguridad al
borne de conexién Sl del aparato de regulacién
(pos. [5]). Es necesario retirar el cable de conexién
en el borne de conexidn SlI.
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7.7 Accesorio de conexion carril DIN FM-RM

0010018070-001

Fig. 74 Accesorio de conexidn carril FM-RM
[1] FM-RM
Descripcion breve
» El accesorio de conexion carril DIN FM-RM permite el
montaje de piezas en un carril adicional, p. ej. relé de
acoplamiento, etc. Sdlo puede ser instalado en la
ranura de conexion C (= fig. 1, Pos. [2], pag. 7).
» Se puede utilizar en aparatos de regulacién CC 8311,
8313 y 8310 (en preparacion)
» Posibilidades de aplicacion para la integracion del
accesorios de conexion:
— Portal IP para usar MEC Remote Plus
— Modulo UMTS/GSM
— Modulos por parte del instalador para el montaje
sobre carril (relé de acoplamiento de 230 V como
accesorio pero sin conectores eléctricos o similares)
— Es posible conectar accesorios de conexién de
carril hasta max. 10 unidades de separacion
(1 TE = ancho de 18 mm). La altura maxima permi-
tida es de 60 mm.
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8 Conectividad

Los aparatos de regulacion CC 8311 y CC 8313 ofrecen
una gran cantidad de interfaces de serie. Estos sirven
para la comunicacion con la regulacion de orden supe-
rior asi como con diferentes generadores de calor.

8.1 Bosch MEC Remote y MEC Remote Plus

0010019174-001

Fig. 75 Telegestion con MEC Remote y MEC Remote Plus

De serie, manejo a través de internet con MEC Remote y
telegestién profesional con MEC Remote Plus como
opciones de ampliacion.

[i]

Informaciones detalladas y actuales acerca del servicio
MEC Remote y MEC Remote Plus > www.mec-remote.de

MEC Remote

[i]

Se puede acceder al portal MEC Remote a través de la
direccion de internet: www.mec-remote.de

MEC Remote Plus

El portal Bosch MEC Remote Plus sujeto a pagos, ha sido

disefiado para clientes especializados y pone a su dispo-

sicion no solo las funciones base del MEC Remote sino

también funciones adicionales como “Plus”:

- Vista general de la instalacion con indicacion de
estado

« Parametrizacion completa, incluido el nivel de servi-
cio técnico

« Funcién de control de sala

- Registro de datos (en preparacion)

+ Gestion de usuarios (en preparacion)

Para el MEC Remote Plus es necesario un portal adicio-

nal (accesorio por separado) para usar las funciones adi-
cionales.

Fig. 76 Portal IP MEC Remote Plus (para el montaje en el
accesorio de conexiones de carril FM-RM)

Todas las funciones para clientes finales del MEC
Remote estan integradas para los clientes especializa-
dos en el MEC Remote Plus. En varias instalaciones es
posible equipar una sola instalacion o instalaciones indi-
viduales con los rendimientos Plus.

]

Informacion detallada en el siguiente enlace
- www.mec-remote.com

El portal Bosch MEC Remote ofrece al usuario de la ins-

talacion (cliente final) el control de su instalaciéon de

calefaccion a través de internet. Los aparatos de regula-

cion CC 8311y CC 8313- disponen de una interfaz IP de

serie, que posibilita una conexién a Internet.

Las siguientes funciones se encuentran disponibles de

forma gratuita en el MEC Remote:

» Vista general de todas las instalaciones del usuario

» Reflejo 1:1 de la pantalla tactil del aparato de regula-
cion CC 8000 en el navegador para el manejo intuitivo
remoto

 Visualizacion de los datos de monitor de la instalacién
completa

« Parametraje del nivel del operador (nivel del cliente
final, p. ej. funcién horaria, temperaturas tedricas de
estancia, vacaciones, calendario anual)

» Indicacion en el nivel de servicio (sdlo lectura)

« Visualizacién de las ultimas indicaciones de funciona-
miento y de fallos

« Transmision automatica de las indicaciones de fallo
por correo-electrénico
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Condiciones de sistema

» Recomendacion de conexidn al internet (en esta
secuencia): red fija, LTE, UMTS.
Router véanse accesorios o, si por parte del instala-
dor, recomendacion: solo router para telecontrol pro-
fesional; recomendaciones adicionales previa
consulta

» Parausar MEC Remote y MEC Remote Plus es necesa-
rio contar con un teléfono movil para la transmision
de mensajes de numeros TAN. El MEC Remote esta
limitado a un teléfono movil, el MEC Remote Plus
puede ser ampliado a max. 10 teléfonos mdviles.

» Versiones de navegador recomendadas:
— Firefox desde 36.x
— Chrome desde 40.x

« Tamafo recomendado de pantalla: minimo 10"

En caso de que el aparato de regulacion esta enlazado a
una red con un firewall activo, es necesario habilitar los
siguientes puertos para el MEC Remote:

Servicio ProtocoloPuerto

DHCP UDP 67
DNS UDP 53
NTP UbDP 123
VPN UDP 1197
XMPP TCP 50007
5222

Tab. 25 Habilitaciones de puerto

Para el MEC Remote Plus debe estar habilitado el
siguiente puerto, adicionalmente a los portales mencio-
nados en la tabla 25:

ServicioProtocolo

Canal de control [ TCP 2443

Tab. 26 Habilitacion adicional de puerto
para MEC Remote Plus
[i]

Comunicacién con el aparato de regulacion CC 8000
mediante Modbus TCP e internet sélo son posibles de
manera alternativa. La conexion a internet puede ser
establecida a través del aparato de regulacion master
con la direccion 0. No es posible conectarse a través de
otros aparatos de regulacion. La posibilidad de ajuste
Portal IP sélo esta disponible para el aparato de regula-
cion master con la direccién 0.

Conectividad

8.2 Herramienta de servicio CC 8000 para la
conexion con un ordenador/laptop
Los aparatos de regulacion CC 8311 y CC 8313 pueden
ser conectados a un ordenador/laptop. De esa manera,
la regulacion puede manejarse completamente y de
forma muy confortable con el ordenador/laptop. Esto
puede ser util si, por ejemplo, el aparato de regulacion
se encuentra en una posicion de dificil acceso (arriba en
una caldera con un quemador presurizado delante de la
caldera) o si el ordenador no se encuentra en el cuarto
de calderas sino en otra sala (p. ej. en caso de un con-
serje).
Boschofrece un adaptador especial USB para IP como
interfaz de diagnéstico o de ordenador. La interfaz de
USB se encuentra delante, en la unidad de mando/en el
maodulo de control BCT831, detras de la tapa. El ordena-
dor/laptop se conecta en la clavija RJ45 del adaptador
(cable de red por parte del instalador).

Ademas del navegador (Firefox, Internet Explorer o
Chrome) no se necesita de un software especial; la pan-
talla tactil es visualizada para el manejo intuitivo 1:1 en
el navegador del PC o del laptop.

En la direccién del navegador es necesario ingresar:
cbc.bosch

Con la herramienta de servicio es posible acceder a los

siguientes datos:

« Nivel de cliente final y de servicio

- Datos de monitor e historial de errores

« Acceso a subestaciones y aparatos de regulacion
siguientes

Indicacidn: El archivo, la exportacion o importacién de
configuraciones y datos de monitor en el PC sélo es posi-
ble in situ mediante una memoria USB (= capitulo 8.4,
pagina 86). La memoria USBy la herramienta de servicio
no pueden utilizarse simultaneamente. En los aparatos
de regulacion CC 8311 y CC 8313 se encuentran los por-
tales 2 USB (1 x accesible desde adelante,1 x BCT831
lado posterior). Los puertos no deben usarse simulta-
neamente. La herramienta de servicio ha sido disefiada
para motivos de servicio y por lo tanto no es adecuado
para la fabricacion de una conexion permanente a largo
plazo.

0010019487-001

Fig. 77 Accesorio de servicio CC 8000 adaptador USB
(lado del aparato de regulacion) a IP
(lado PC: RJ45)
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MEC Remote (gratuito)

MEC Remote Plus (sujeto a
a través de IP inside (de serie) |gastos) mediante portal
(accesorios)

Monitoreo: parametros | Nivel de usuarios Si Si
Nivel servicio Si Si

Diagnostico:indicaciones ultimos 20 Si Si

de fallos

Parametro: ajuste Nivel de usuarios Si Si
Nivel servicio Lectura: si Si

Registro: no

Registro de datos!) No Si

Visualizacién de la instalacion®) No Si

Administracion de usuarios No Si

Funcion de control de sala No Si

Costes Inversion Gratuito Portal
Funcionamiento Gratuito Tasa anual por cada instalacién

1) En preparacién
Tab. 27 Gama de funciones MEC Remote y MEC Remote Plus

8.3 Comunicacion de BUS 8.4 Interfaz USB

Las siguientes interfaces estan a su disposicién para la

comunicacion BUS:

» La conexién al sistema de control del edificio puede
realizarse en serie mediante el (Modbus TCP/IP). Para
ello esta a la disposicion el borne de conexion LAN1
(RJ45). Una lista de puntos de datos, con datos del
aparato de regulacién master asi como datos de lains-
talacion de multiples calderas o de la subestacion
esta disponible a solicitud.

Indicacion: El aparato de regulacién CC 8000 es acti-
vado mediante Modbus TCP/IP, dispositivo ID 255.
Esto debe ser apoyado por el socio de conexién de
Modbus.

En caso de desear otro protocolo (p. ej. Modbus RTU,
LON, KNX o BACNet), es posible realizar la conexidn
por parte del instalador mediante un portal adecuado.
Indicacion: La comunicacion mediante Modbus TCP e
internet solo es posible alternativamente entre si.

« La comunicacion con un modulo de cogeneracion
Bosch es posible mediante la interfaz Modbus en
serie (Modbus RTU). Para ello esta a su disposicion en
el BCT831 el borne de conexiones Modbus (RS485).
Adicionalmente es necesario el médulo de funciones
FM-AM.

Uso con memoria USB

+ Conectar una memoria USB comercial directamente a
la interfaz USB en el aparato de regulacién (= fig. 78)
« Es posible archivar los siguientes datos en la memoria
USB:
- Informe de servicio
— Configuracion/parametraje de aparatos (copia de
seguridad en el aparato de regulacion o en la
memoria USB)
— Historial de fallos
— Registro de datos: los ultimos 7 dias siempre cons-
tan automaticamente, registro mas largo mediante
tarjeta SD
— La memoria USB y la herramienta de servicio
CC 8000 (= capitulo 8.2, pagina 85) no pueden
ser usados de manera simultanea.

0010019488-001

Fig. 78 Interfaz USB: uso con memoria USB
[1] Interfaz USB

Uso con adaptador de servicio USB

i

Informaciones detalladas acerca de la herramienta de
servicio CC 8000 - capitulo 8.2, pagina 85.
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8.5 Demanda de calor externa al aparato de
regulacion CC 8311 0 8313

A su disposicion se encuentran diferentes tipos de la
demanda externa:

Demanda externa de una temperatura tedrica de

impulsion

« Una temperatura tedrica de impulsion variable
mediante una sefial O ... 10-V (borne de conexiones
WA1-2 del aparato de regulacion CC 8000); la caldera
intenta mantener esta temperatura tedrica de impul-
sion, regulando su potencia por cuenta propia.

« Una temperatura tedrica de impulsion fijamente con-
figurada en el aparato de regulacion mediante una
sefial CON/DES (borne de conexién WA1-3 del apa-
rato de regulacién CC 8000, contacto libre de poten-
cial). En caso de conectar la caldera, ésta regula su
modulacién de manera automaticamente para mante-
ner el valor de temperatura configurado.

» Asignacion de la temperatura nominal del sistema
(p. €j. como valor nominal para una cascada de cal-
dera) mediante Modbus TCP/IP

» Entrega de la temperatura tedrica de la caldera
mediante Modbus TCP/IP

Demanda externa de potencia

« Una modulacioén variable/potencia mediante una
sefial 0 ... 10-V ( borne de conexién WA1-2 del apa-
rato de regulacién CC 8000) generado por la caldera.

« Entrega de la modulacién/de la potencia mediante
Modbus TCP/IP

Conmutacion del modo de funcionamiento mediante
contacto de conmutacion WF

Los médulos de funcion FM-MM y FM-MW ofrecen la
posibilidad de una conmutacién de tipo de funciona-
miento mediante el contacto WF1-2-3 mediante con-
tacto de conmutacion externo (= capitulo 7.2,
pagina 47 y capitulo 7.3, pagina 54).

Bloqueo externo mediante contacto de conmutacion

Mediante el contacto EV1-2 (estado de reposo: cerrado)
se puede bloquear la caldera mediante una regulacién
externa, p. ej. de generador de calor auxiliar. Para fun-
ciones relevantes de seguridad (p. €j. interruptor de
seguridad o limitador de presién maxima) debe usarse el
borne de conexion Sl.

Indicacién: En caso de que se activa un generador de
calor mediante BUS EMS (tipo de caldera EMS), el borne
de conexién EV permanece sin funcién. Es necesario reti-
rar el cable de conexidon en el borne de conexion EV. Para
bloquear la caldera es necesario utilizar el borne de
conexion EV/I3 respectivo en el generador de calor.

8.6 Respuesta potencia del quemador o valor
nominal de la instalacion

Los aparatos de regulacién CC 8311 y 8313 envian al con-

tacto U-BR una respuesta de la potencia del quemador o

un valor nominal de la instalaciéon como sefal 0 ... 10 V.

Funcionamiento manual y funcionamiento de emergencia

8.7 Salida indicacién general de averias
Mediante la indicacion general de averias en forma de un
contacto de conmutacién AS1 (libre de potencial, opcio-
nalmente como normalmente cerrado o como normal-
mente abierto) puede entregarse una indicacion de
averias a una central o a un dispositivo de mensajes o de
alarmas (lampara de aviso, sefial acustica o similares).

Indicacién: En caso de utilizar varios aparatos de regula-
cion en el grupo de aparatos de regulacion en una instala-
cidén, se generara en la salida AS1 del aparato de
regulacion master si surgieron en un aparato de regulacion
esclavo. En la salida AS1 de un aparato de regulacién
esclavo se visualiza una indicacién de averias Unicamente
cuando son generados por este aparato de regulacion.

9 Funcionamiento manual y funciona-

miento de emergencia

« A diferencia del modo manual, el funcionamiento en
modo de emergencia inicia automatico, p. ej. en caso
de no haber la comunicacién entre los médulos inter-
nos BCT831 y ZM5313 (BUS interno de aparato 12C).

» El funcionamiento manual asegura el suministro de
calor en situaciones excepcionales (p. ej. directa-
mente después de la puesta en marcha). Debe ser ini-
ciado manualmente por el usuario.

« El funcionamiento manual de la completa instalacion
es activado mediante la tecla “Manual” en la parte
delantera de la unidad de mando BCT831. A continua-
cion, la instalacion es controlada mediante los para-
metros preconfigurados en el menu.

« El funcionamiento manual también puede ser acti-
vado por separado para todas las partes de la instala-
cién (p. ej. caldera o circuito de calefaccion) a través
del menu. En ese caso es posible activar componen-
tes individuales de lainstalacion por separado. De esa
manera es posible p.ej. indicar el nivel de modulacion
para la caldera, abrir o cerrar la mezcladora o conec-
tar o desconectar las bombas. En caso de activar el
funcionamiento manual, se desconectara primero la
bomba y a continuacion la mezcladora.

« En el funcionamiento manual, la regleta de estado
LED reluce de color amarillo.

« En el funcionamiento en modo de emergencia,
la regleta de estado LED reluce en rojo.
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10.1 Explicacion de los simbolos

Denominacidon

Ejemplos de instalaciones

Denominacion

Denominacion

Tuberias/conductos eléctricos

|_ Alimentacion - calefaccion/
solar

Retorno - calefacciéon/solar

Alimentacién salmuera

—

1]

Retorno salmuera

Agua potable

Agua caliente

Actuadores/valvulas/sondas de temperatura/bombas

Valvula

Bypass de revision

Valvulade lineareguladoray
de corte

Valvula de rebose

Valvula de corte del filtro

ke kXX

Valvula de caperuza

Valvula, motorizada

Valvula, controlada
térmicamente

Valvula de corte, controlada
magnéticamente

o 3 Xe X

Otros
Termdémetro

Manometro

Llenar/Vaciado

+ @O G

Filtro de agua

Contador de calorias

Salida de agua caliente
47 g

Relé

Resistencia eléctrica

Tab. 28 Simbolos hidraulicos

- R R T B ¥

55%

> = @ O <8 R R

Presostato diferencial

Valvula de seguridad

Grupo de seguridad

Actuador de 3 vias
(mezclar/distribuir)

Valvula mezcladora de agua
caliente, termostatica

Actuador de 3 vias
(conmutar)

Actuador de 3 vias
(conmutar, normalmente
cerrada para Il)

Actuador de 3 vias
(conmutar, normalmente
cerrada para A)

Actuador de 4 vias

Embudo de desagiie con
cierre antiolores

Separacion del sistema
segun EN1717

Vaso de expansién con
valvula de caperuza

Separador de magnetita

Separador de aire

Purgador automatico

Compensador

Circulacion del agua
caliente

Cableado eléctrico

Cableado eléctrico
con interrupcion

Bomba

Valvula antirretorno

Sonda/controlador
de temperatura

Limitador de latemperatura
de seguridad

Sensor/controlador de la
temperatura de los gases
de escape

Limitador de latemperatura
de gases de escape

Sonda de temperatura
exterior

Sonda de temperatura
exterior por radio

Radio

Compensador hidraulico
con sonda

Intercambiador de calor

Dispositivo de medicién del
caudal volumétrico

Recipiente colector

Circ. cal.

Circuito de calefaccion de
suelo radiante

Compensador hidraulico
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10.2 Registro de abreviaturas

Significado

BC... Controlador base generador de gas/gasoleoEMS

br Quemador

C-CHP Regulacion (control) modulo de cogeneracidn

ES Entrada de fallo externa (libre de potencial)

FA Sonda de temperatura exterior

FAR Sensor de temperatura retorno de la instalacion

FB Sensor de temperatura del agua caliente
(agua de uso)

FK Sonda de temperatura del agua en caldera

FM-.. Médulo de funcién

FPO Sensor de temperatura del acumulador auxiliar
superior

FPM Sensor de temperatura acumulador auxiliar cen-
tro

FPU Sensor de temperatura del acumulador auxiliar
inferior

FRS Estrategia de sonda de la temperatura de
retorno

FV/FZ Sensor de temperatura adicional, p.ej. sonda de
la temperatura de impulsion

FVS Sonda de la temperatura de impulsién de estra-
tegia

FWR Sonda de la temperatura de retorno generador
de calor auxiliar

FWG Sensor de temperatura de gases

FWV Sonda de temperatura tedrica de impulsion
generador de calor auxiliar

HK... Circ. cal.

KR Valvula antirretorno

MAG Vaso de expansion de membrana

PCO Bomba en aparato mural de calefaccion

(dependiendo del regulador en el aparato de
calefaccion mural)

PH Bomba de agua caliente

PK Bomba del circuito de la caldera

PK Mod Modulacién bomba del circuito de caldera

PSPS Bomba de carga del acumulador

PW2 Bomba de recirculacién

PWE Bomba de generador de calor/bomba de carga
de acumulador

Pz Bomba de recirculacién

CC... Aparato de regulacion

RK Retorno caldera

SA Valvula de linea reguladora y de corte

SH Actuador circuito de calefaccion

SMF Filtro de suciedad

SR Mezcladora circuito de caldera
(mezcladora de retorno)

SWE Actuador integracion generador de calor o acu-
mulador intermedio

SWR Mezcladora regulacién de temperatura de
retorno

TWH Sensor de temperatura

VK Impulsion

Tab. 29 Vista general de las abreviaturas utilizadas
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10.3
dor de agua caliente
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Caldera de pie con programador de combustion SAFe, 3 circuitos de calefaccion y un acumula-

CC 8313
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Fig. 79 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del modulo:

1 En el generador calor
6 En el aparato de regulaciénCC 8313

Componentes regulados de la instalacion

« 3 circuitos de calefaccién con mezcladora
» Produccion de agua caliente mediante bomba de
carga del acumulador

Equipo de regulacion

» Aparato de regulacién CC 8313, direccion 0
« Modulo de funciones FM-MM, ranura de conexion 1

Descripcion del funcionamiento

El circuito de calefaccion HKO y la produccion de agua
CC 8313 son controlados mediante (equipo basico).
Los circuitos de calefaccién HK1 y HK2 son activados
con el moédulo de funciones FM-MM.

« CC 8313 > capitulo 5, pagina 17

* FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

 FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

* FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

« FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71
e FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81
« Conectividad/interfaces - capitulo 8, pagina 84

]

Tener en cuenta las indicaciones de instalacién
- capitulo 11, pagina 101

Indicaciones especiales de planificacion

Uso de un sistema hidraulico sin compensador hidrau-
lico en el rango de AT = 15 —25 K. EIl AT de la instalacién
de calefaccion no debe ser mayor a 30 K; a partir de 30 K
la caldera empieza a reducir la temperatura mediante la
modulacion.
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10.4

Ejemplos de instalaciones

Caldera de pie con quemador externo, 3 circuitos de calefaccion y un acumulador de agua caliente

CcC 83111
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=

Q
-
W
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W.-5P1B

UCB8000F 50-115/
145-640/ 800-1200

6720 876 888-01.1T

Fig. 80 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas = Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo:
1 En el generador calor
6 En el aparato de regulaciénCC 8311

Componentes regulados de la instalacion

« 3 circuitos de calefaccién con mezcladora

» Produccion de agua caliente mediante bomba de
carga del acumulador

Equipo de regulacion

» Aparato de regulacion CC 8311, direccion 0
+ Moddulo de funciones FM-MM, ranura de conexion 1

Descripcion del funcionamiento

El circuito de calefaccion HKO y la produccién de agua
CC 8311 son controlados mediante (equipo basico).
Los circuitos de calefaccién HK1 y HK2 son activados
con el médulo de funciones FM-MM.

e CC 8313 - capitulo 5, pagina 17

e FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

e FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

« FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

« FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

e FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81

« Conectividad/interfaces - capitulo 8, pagina 84

i

Tener en cuenta las indicaciones de instalacidn
- capitulo 11, pagina 101
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Ejemplos de instalaciones @ BOSCH

10.5 Caldera de pie con quemador externo, 4 circuitos de calefaccion y 2 acumuladores de agua

caliente
CC 8311
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? -t __—C
§ | TT J

Pz

|
‘
2PZ ’}L
‘
|
‘
‘
‘
|

,,,,,

UCB8000F 50-115/
145-640/ 800-1200

W.-5P1B

6720 876 895-01.1T

Fig. 81 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo: Descripcion del funcionamiento

1 En el generador calor y El circuito de calefaccion HKO y la primera produccién de
6  Enelaparato de regulacionCC 8311 agua CC 8311 son controlados mediante (equipo basico).
Componentes regulados de la instalacién Los circuitos de calefaccion HK1 y HK2 son activados con

el mdédulo de funciones FM-MM. El circuito de calefaccion

* 4 circuitos de calefaccion con mezcladora HK3y la segunda produccion de agua caliente son activa-

+ 2 x Produccidn de agua caliente mediante bomba de dos con el médulo de funciones EM-MW.
carga del acumulador . CC 8311 > capitulo 6, pagina 34

Equipo de regulacion e FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

- Aparato de regulacién CC 8311, direccién 0 * FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

+ Médulo de funciones FM-MM, ranura de conexion 1 + FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

« Médulo de funciones FM-MW, ranura de conexién 2 + FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

e FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81
« Conectividad/interfaces = capitulo 8, pagina 84

i

Tener en cuenta las indicaciones de instalacidn
- capitulo 11, pagina 101
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Ejemplos de instalaciones

10.6 2 calderas de pie con programador de combustion SAFe, 2 circuitos de calefaccion y un acumu-

lador de agua caliente

FM-CM

CC831%’>

CC831 ?

Pz

W..-5P1B GC7000F 75...300

GC7000F 75...300

6720 878 055-01.1T

Fig. 82 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo:
1 En el generador calor
6 En el aparato de regulaciénCC 8313

Componentes regulados de la instalacion

« 2 circuitos de calefaccidon con mezcladora

» Produccion de agua caliente mediante bomba de
carga del acumulador

Equipo de regulacion

» 2 x Aparato de regulacion CC 8313, direccion 0 = apa-
rato de regulacién master con modulo de funciones
FM-CM, direccién 1 = aparato de regulacion sucesivo
o caldera sucesiva

» Moddulo de funciones FM-CM, instalado en CC 8313,
direccion 0, recomendacién: ranura de conexién 4

« Modulo de funciones FM-MM, ranura de conexion 1

Descripcion del funcionamiento

El médulo de funciones FM-CM asume la estrategia de
regulacién. Los circuitos de calefaccién HK1 y HK2 son
activados con el médulo de funciones FM-MM. La pro-
duccién de agua caliente es activada mediante CC 8313
(equipamiento basico).

e CC 8313 > capitulo 5, pagina 17

e FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

e FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

* FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

* FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

* FM-SI > capitulo 7.6, pagina 81

« Conectividad/interfaces - capitulo 8, pagina 84

]

Tener en cuenta las indicaciones de instalacién
- capitulo 11, pagina 101

Indicaciones especiales de planificacion

Las bombas del circuito de la caldera son conectadas
permanentemente a 230 V, pueden ser activadas de
manera modulante mediante una sefial 0 ... 10-V
“PKmod”. La orden de arranque/parada se realiza libre
de potencial mediante un relé de acoplamiento en la
salida PK. Informaciones adicionales - pagina 31.
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Ejemplos de instalaciones @ BOSCH

10.7 2 calderas de pie con quemador externo, 2 circuitos de calefaccion y un acumulador de agua
caliente

FM-CM

CC 83111 CC 83111

UCB8000F 50-115/ UCB8000F 50-115/
145-640/ 800-1200 145-640/ 800-1200

6720 876 893-01.2T

Fig. 83 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo: e CC 8311 - capitulo 6, pagina 34
1 En el generador calor e FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47
6 En el aparato de regulaciénCC 8311 e FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

« FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

« FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

e FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81

« Conectividad/interfaces - capitulo 8, pagina 84

Componentes regulados de la instalacién

» 2 circuitos de calefaccién con mezcladora
» Produccién de agua caliente mediante bomba de
carga del acumulador

Equipo de regulacion II\
» 2 x Aparato de regulacion CC 8311, direccion O = apa- Tener en cuenta las indicaciones de instalacion
rato de regulacién master con modulo de funciones - capitulo 11, pagina 101

FM-CM, direccién 1 = aparato de regulacion sucesivo
o caldera sucesiva

+ Modulo de funciones FM-CM, instalado en CC 8311,
direccion 0, recomendacion: ranura de conexién 4

« Moddulo de funciones FM-MM, ranura de conexion 1

Indicaciones especiales de planificacion

Las bombas del circuito de la caldera pueden ser contro-
ladas de manera modulante mediante una sefial 0 ... 10-V.
La orden de arranque/parada se realiza libre de potencial
Descripcion del funcionamiento mediante un relé de acoplamiento. Informaciones adicio-

El médulo de funciones FM-CM asume la estrategia de nales > pagina 43.

regulacién. Los circuitos de calefaccién HK1 y HK2 son
activados con el modulo de funciones FM-MM. La pro-

duccion de agua caliente es activada mediante CC 8311
(equipamiento basico).
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Ejemplos de instalaciones

10.8 2 calderas de pie con quemador externo, 4 circuitos de calefaccion y un acumulador de agua

caliente

FM-CM

cC 83111

CC 8311 FM-MIV(I;

Pz

UCB8000F 50-115/
145-640/ 800-1200

W.-5P1B

UCB8000F 50-115/
145-640/ 800-1200

6720 876 890-01.1T

Fig. 84 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo:
1 En el generador calor
6 En el aparato de regulacién CC 8311

Componentes regulados de la instalacion

« 4 circuitos de calefaccién con mezcladora
» Produccidon de agua caliente mediante bomba de
carga del acumulador

Equipo de regulacion

« 2 x Aparato de regulacion CC 8311, direccion 0 = apa-
rato de regulacién master con modulo de funciones
FM-CM, direccién 1 = aparato de regulacién sucesivo
o caldera sucesiva

« Modulo de funciones FM-CM, instalado en CC 8311,
direccion 0, recomendacion: ranura de conexidon 4

« 2 x Moddulo de funciones FM-MM, ranura de
conexion 1y 2

Descripcion del funcionamiento

El médulo de funciones FM-CM asume la estrategia de
regulacion. Los circuitos de calefaccion HK1 y HK2 o HK3
y HK4 son activados con los modulos de funciones
FM-MM. La produccidn de agua caliente es activada
mediante CC 8311 (equipamiento basico).

+ CC 8311 - capitulo 6, pagina 34

e FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

e FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

« FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

* FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

« FM-SI = capitulo 7.6, pagina 81

» Conectividad/interfaces - capitulo 8, pagina 84

i

Tener en cuenta las indicaciones de instalacién
- capitulo 11, pagina 101
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Ejemplos de instalaciones

10.9
faccion y un acumulador de agua caliente

© BOSCH

Caldera de condensacion de pie con quemador externo (conexidn en linea), 3 circuitos de cale-

CC8311/81312
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Fig. 85 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas = Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo:
1 En el generador calor
6 En el aparato de regulaciénCC 8311

Componentes regulados de la instalacion

« 3 circuitos de calefaccién con mezcladora
» Produccion de agua caliente mediante bomba de
carga del acumulador

Equipo de regulacion

» 2 x Aparato de regulacion CC 8311, direccion 0 = apa-
rato de regulacién master con modulo de funciones
FM-CM, direccién 1 = aparato de regulacion sucesivo
o caldera sucesiva

« Modulo de funciones FM-CM, instalado en CC 8311,
direccion 0, recomendacién: ranura de conexién 4

« Modulo de funciones FM-MM, ranura de conexion 1

Descripcion del funcionamiento

El mdédulo de funciones FM-CM asume la estrategia de
regulacién. Las condiciones de funcionamiento de la cal-
dera Ecostream son aseguradas mediante la mezcladora
de la caldera para limitar el caudal a través de la caldera -
la activacidn se realiza con CC 8311 (funcidn basica).

El circuito de calefaccion HKO y la primera produccién de
agua CC 8311 son controlados mediante (equipo basico).
Los circuitos de calefaccién HK1 y HK2 son activados con
el médulo de funciones FM-MM.

« CC 8311 - capitulo 6, pagina 34

e FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

e FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

« FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

« FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

e FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81

» Conectividad/interfaces = capitulo 8, pagina 84

i

Tener en cuenta las indicaciones de instalacidn
- capitulo 11, pagina 101
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Ejemplos de instalaciones

10.10 Caldera de condensacion de pie y caldera de baja temperatura con quemador externo
(conexion en linea), 3 circuitos de calefaccion y un acumulador de agua caliente

FM-CM  CC 8311

CcC 83111

-
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—_——— e —— —

g

UCB8000F 50-115/
145-640/ 800-1200

Uni 3000 F... (NT)

6720 876 892-01.2T

Fig. 86 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo:
1 En el generador calor
6 En el aparato de regulaciénCC 8311

Componentes regulados de la instalacion

3 circuitos de calefaccion con mezcladora
Produccion de agua caliente mediante bomba de
carga del acumulador

Equipo de regulacion

« 2 x Aparato de regulacion CC 8311, direccion 0 = apa-
rato de regulacién master con modulo de funciones
FM-CM, direccién 1 = aparato de regulacién sucesivo
o caldera sucesiva

Mdédulo de funciones FM-CM, instalado en CC 8311,
direccion 0, recomendacion: ranura de conexidon 4

Mdédulo de funciones FM-MM, ranura de conexion 1

Descripcion del funcionamiento

El mdédulo de funciones FM-CM asume la estrategia de
regulacién. Las condiciones de funcionamiento de la cal-
dera a bajas temperaturas son aseguradas mediante la
mezcladorade la caldera paraincrementar latemperatura
de retorno - la activacion se realiza con CC 8311 (funcion
basica). El circuito de calefaccion HKO y la primera pro-
duccidn de agua son controlados mediante CC 8311
(equipo basico). Los circuitos de calefaccion HK1 y HK2
son activados con el médulo de funciones FM-MM.

CC 8311 > capitulo 6, pagina 34

FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81
Conectividad/interfaces - capitulo 8, pagina 84

]

Tener en cuenta las indicaciones de instalacidn
- capitulo 11, pagina 101
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Ejemplos de instalaciones @ BOSCH

10.11 Caldera de pie, combinada con una caldera de combustible sélido, un acumulador, un circuito
de calefaccion y agua caliente
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Fig. 87 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)
Posicion del modulo: Descripcion del funcionamiento
1 En el generador calor El médulo de funciones FM-AM integra el generador de
2 En el generador de calor o en |a pared calor auxiliar en el acumulador y regula sus condiciones
Componentes regulados de la instalacién de funcionamiento. El médulo FM-AM de funciones

regula el circuito en derivacion intermedia.

« CC 8311 > capitulo 6, pagina 34
« FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

« Un circuito de calefaccidén con mezcladora
(CC 8311 aparato de regulacion base)
» Acumulador de agua caliente con bomba de carga

(CC 8311 aparato de regulacion base) * FM-MW > capitulo 7.3, pagina 54
. . + FM-AM -> capitulo 7.4, pagina 59
Equipo de regulacién - FM-CM > capitulo 7.5, pagina 71
« 1 x Aparato de regulacion CC 8311 « FM-SI = capitulo 7.6, pagina 81
e Modulo de funciéon FM-AM « Conectividad/interfaces < capitulo 8, pagina 84

i

Tener en cuenta las indicaciones de instalacién
- capitulo 11, pagina 101
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Ejemplos de instalaciones

10.12 Caldera de pie, combinada con médulo de cogeneracién, un acumulador, y un circuito de cale-

faccion
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CC831

=) >}

i Modbus

3
o
I—Y_

-

e
H

I
I
I
I L ( FPO}|-
I I FPMZ -
I I
) 1] @
— W

I

E U reyol-

N A —
CHP B.-6M1B

GC7000F 75...300

6720 876 927-01.1T

Fig. 88 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo:

1 En el generador calor

2 En el generador de calor o en la pared
6 En el aparato de regulacién CC 8313

Componentes regulados de la instalacion

« Un circuito de calefaccién con mezcladora
(CC 8313 aparato de regulacién base)

Equipo de regulacion

« Un aparato de regulacionCC 8313
« Un mddulo de funciones FM-AM
« Un BHKW CHP CE ... NA con interfaz de datos Modbus

Descripcion del funcionamiento

El médulo de funciones FM-AM conecta el BHKW con el
aparato de regulacion CC 8000. La demanda de calor a
BHKW se realiza desde la instalacion o con linea caracte-
ristica propia. El médulo FM-AM regula el circuito en
derivacion intermedia.

« CC 8313 - capitulo 5, pagina 17

« FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

« FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

« FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

« FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

« FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81

» Conectividad/interfaces = capitulo 8, pagina 84

i

Tener en cuenta las indicaciones de instalacidn
- capitulo 11, pagina 101
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Ejemplos de instalaciones

10.13 4 calderas murales con 2 circuitos de calor y 2 acumuladores de agua caliente
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Fig. 89 Ejemplo de instalaciones (Registro de abreviaturas - Tabla 29, pagina 89)

Posicion del médulo:

1
6

En el generador calor
En el aparato de regulacionCC 8313

Componentes regulados de la instalacion

« 2 circuitos de calefaccién con mezcladora
» 2 x Produccidon de agua caliente mediante bomba
de carga del acumulador

Equipo de regulacion

» Aparato de regulacion CC 8313
» Modulo de funcién FM-CM
» Modulo de funcién FM-MW

Descripcion del funcionamiento

El circuito de calefaccion HKO y la produccién de agua
son controlados mediante el aparato de regulacion

CC 8313 (equipo basico). El circuito de calefaccion HK1
y la segunda produccién de agua caliente son activados
con el médulo de funciones FM-MW.

Indicacidn: Con el equipamiento de regulacién se pue-
den activar hasta 5 calderas murales. El primer aparato
calefactor mural se conecta siempre a los bornes de
conexion EMS en BCT831, las demas calderas murales
son conectados a los bornes de conexion EMS1 ... EMS4
en el médulo de funciones FM-CM.

+ CC 8313 > capitulo 5, pagina 17

« FM-MM - capitulo 7.2, pagina 47

« FM-MW - capitulo 7.3, pagina 54

* FM-AM - capitulo 7.4, pagina 59

* FM-CM - capitulo 7.5, pagina 71

* FM-SI > capitulo 7.6, pagina 81

« Conectividad/interfaces - capitulo 8, pagina 84

]

Tener en cuenta las indicaciones de instalacién
- capitulo 11, pagina 101
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@ BOSCH Indicaciones de instalacion

11 Indicaciones de instalacion

11.1 Conexion eléctrica
11.1.1 Montaje e instalacion CC 8000

Montaje e instalacién GC 8000 I

El aparato de regulacion CC 8000 es especialmente adecuado para la ins- ’

talacién en pared aunque también es ideal para el montaje clasico en cal-
dera

Instalacion eléctrica correcta con suficiente espacio
(imagen: equipamiento completo)

Rotulacion clara de todos los cables y bornes, legible desde adelante y
desde arriba

Tab. 30 Montaje e instalacion CC 8000

11.1.2 Termostato ambiente BFU Termostato ambiente en el local de referencia

-~ 85 Para reg.ist.rar unatemperaturaam biepte representativa es
. necesario instalar un termostato ambiente BFU en un lugar
,-\\..‘ adecuado en la habitacién de referencia (= fig. 91).

f . Esto significa por ejemplo:
« No en una pared exterior
« No cerca de ventanas y puertas
« No en puentes de calor o de frio
« No en esquinas “muertas”
« No sobre radiadores
« No en una zona con radiacién solar directa
« Noenzonas conradiacién térmicadirecta de aparatos
eléctricos o similares

0010009416-001

Fig. 90 Mando a distancia BFU con sonda de temperatura
ambiente integrada

Con un funcionamiento regulado por temperatura

ambiente, se influye en la temperatura de impulsion de
un circuito de calefaccién segun la temperatura medida —]
en una habitacién de referencia. Para este tipo de regu-

lacion es necesario instalar en la habitacion un termos- BFU -
tato ambiente BFU con una sonda de temperatura [ =
ambiente integrada. © ﬁv
. o . . N| 1
La conexidn eléctrica se realiza mediante un cable de 3 S
2 hilos (2 x 0,4 ... 0,75 mmZ2) en el borne de conexién BF. N
=0,6

./-_

0010009417-001

Fig. 91 Asignacion de un termostato ambiente (BFU) o de
una sonda temperatura ambiente individual en la
habitacion de referencia (medidas en m)

[1] Espacio libre
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Indicaciones de instalacion

En una habitacién de referencia deben constar condicio-
nes normales y permanentes de temperatura. Por ello no
deben estar abiertas o cerradas las ventanas o las puer-
tas demasiado tiempo. Adicionalmente se pueden elimi-
nar las valvulas del radiador en la habitacion de
referencia o abrirlas por completo para que no contraac-
tuen 2 regulaciones independientes. En caso de que, por
ejemplo, el valor tedrico de la temperatura ambiente sea
de 21 °C, la valvula termostatica parcialmente cerrada
cierraa 20 °C, la regulaciéon automatica tratara de calen-
tar constantemente, lo cual no sera posible debido a la
valvula cerrada (regulacion manual).

Sonda de temperatura ambiente individual

Incluir una sonda de temperatura ambiente individual en
la planificacién si no es posible instalar un termostatos
ambiente BFU en la habitacion de referencia de tal
manera que su posicion es adecuada tanto para la medi-
cion de la temperatura ambiente como también para el
usuario (= fig. 92).

0010019076-001

Fig. 92 Sonda de temperatura ambiente separada para el
montaje externo como alternativa para la sonda de
temperatura ambiente integrada de los termosta-
tos ambiente BFU

11.1.3 Compatibilidad electromagnética CEM

Los aparatos de regulacién del sistema CC 8000 corres-
ponden a las normas y directivas validas segun

DIN EN 60730-1, DIN EN 50082 y DIN EN 50081-1.

Para un funcionamiento libre de fallos debe evitarse

la influencia excesiva de fuentes de interferencias por
una instalacion inadecuada. En la guia de cables debe
considerarse que el cable con tensiones de suministro
(230 0400 VAC) no transcurra paralelamente a cables de
baja tension (cables BUS, cables de sensores, cables de
mando a distancia).

Al tender conjuntamente cables de potencia y de baja
tensién en una canaleta de cables o en distancias mayo-
res a 50 metros, deben preverse cables apantallados
para las bajas tensiones. El apantallamiento debe refe-
rirse Unicamente a la masa electrénica. Tener especial-
mente en cuenta que la puesta a tierra de toda la
instalacion sea adecuada y que el conductor protector
(PE) esté conectado correctamente.

@ BOSCH

11.1.4 Sonda de temperatura exterior

Un sensor de temperatura exterior es parte del volumen
de suministro de los aparatos digitales de regulacion de
caldera CC 8311y CC 8313y siempre debe ser conec-
tado a éstos si las funciones de regulacién como control
por temperatura exterior o funcién anticongelante lo
requieren.

Basicamente, en instalaciones con varios aparatos de
regulacion, es posible conectar cada aparato a una
sonda de temperatura exterior. Esto puede ser ade-
cuado, p. €j., en circuitos de calefaccién con ubicacién
norte/sur. También en el caso de subestaciones con apa-
rato de regulacién CC 8313 se puede instalar la sonda
de temperatura exterior, parte del volumen de suminis-
tro, por separado. Sin sonda de temperatura exterior
adicional se asume p.ej. la temperatura exterior medida
por el aparato de regulacion master en el grupo CBC-
BUS por parte del aparato de regulacion siguiente o por
el aparato de regulacién de la subestacion.

Instalar la sonda de temperatura exterior de tal manera
que pueda medir la temperatura exterior sin influencia.
Por lo tanto siempre debe ser montado en el lado norte
del edificio.

La Sonda de temperatura exterior no debe ser montada:
« sobre ventanas, puertas o aberturas de ventilacién

« debajo de marquesas, balcones o debajo del techo

(> fig. 93)
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Fig. 93 Ubicacidn de la sonda de temperatura exterior
(dimensiones en m)
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11.1.5 Conexion de consumidores de corriente y apa-
ratos adicionales de seguridad al aparato de
regulacion CC

La conexion directa de consumidores eléctricos a los apa-

ratos de regulacion del sistema CC 8000 no es posible.

A fin de incluir otros componentes por parte del instala-
dor al sistema de regulacion CC 8000, Bosch ofrece un
accesorio de conexién de carril FM-RM. Este modulo es
montado directamente en el aparato de regulacion y
sirve como soporte de diferentes componentes para
carril, p. ej. un relé.

De esa manera es posible montar, p. ej. un relé de acopla-
miento (accesorios) en el modulo de carril con el cual se
puede activar una bomba trifasica libre de potencial. De la
misma manera se pueden activar bombas mayores de alta
eficiencia con suministro de tension libre de potencial por
parte del instalador mediante un relé de acoplamiento.

El relé se conecta al borne de conexion PK.

PS
24|25 @

PK
61|63 @

®
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@ 0010009574-001

Fig. 94 Ejemplo de conexidn de una bomba de circulacion
de alta eficiencia con entrada CON/DES libre de
potencial (p. ej. Grundfos Magna 3) - visualizacion
de simbolos

A Bornes de conexién del aparato de regulacién Bosch
B Cableado por parte del instalador

[1] Bomba de carga del acumulador

[2] Bomba del circuito de la caldera

[3] Bomba del sistema de calefaccion

[4] Relé de acoplamiento

[6] 230V AC (desde construccion)

[6] Borne de conexion PK Mod (0 ... 10 V) — sélo para
bomba del circuito de la caldera

[7] Bomba de circulacion de alta eficiencia

[8] Conectado/Desconectado (libre de potencial)

Indicaciones de instalacion

Dispositivos externos de seguridad como p. ej. limitador
de presidn, interruptor de seguridad, limitador de la tem-
peratura de seguridad o control de neutralizacion pue-
den ser conectados al borne de conexion Sl en el médulo
central. Para la conexion segura y confortable de todos
los dispositivos de seguridad en CC 8000 se encuentra
adicionalmente a la disposicion el modulo de funciones
FM-SI. Alli se pueden conectar individualmente todos los
componentes de seguridad. La evaluacion de averias al
activar un componente se realiza directamente mediante
el aparato de regulacién. Esto elimina la necesidad de
una larga busqueda de averias. Detalles acerca del
modulo de funciones FM-SI - capitulo 7.6, pagina 81.

Nota:

» Se recomienda conectar un dispositivo de neutraliza-
cién al borne de conexién SI1.

« En caso de activar un generador de calor mediante
BUS EMS (tipo de caldera EMS), no deben conectarse
dispositivos de seguridad al borne de conexién Sl del
aparato de regulacién CC 8313. Todos los dispositi-
vos de seguridad deben ser conectados a la regula-
cion de la caldera (BC 15/25 o MX15/MX25). A fin de
poder excluir con seguridad que se conecta un com-
ponente de seguridad al borne de conexion Sl del apa-
rato de regulacién CC 8313, es necesario retirar la
clema Sl o el cable de conexidn entre 17/18.

« En caso de activar un generador de calor mediante
BUS EMS (tipo de caldera EMS), no debe conectarse
una compuerta de gases de escape al borne de
conexion AG del aparato de regulacion CC 8313.

« En caso de controlar un generador de calor mediante
un BUS EMS (tipo de caldera EMS), no esta permitido
utilizar el modulo de funciones FM-SI.
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Fig. 95 Ejemplo de conexidn de dispositivos de seguridad
por parte del instalador al médulo de funciones
FM-SI - visualizacién de simbolo

[1] Conexion al borne de conexion Sl al médulo central
[2] Dispositivo de neutralizacion

[3] Limitador de presion maxima

[4] Limitador de presion maxima

[5] Limitador de presion minima

[6] Limitador de la temperatura de seguridad

Sistema modular de regulacién CC8000 - 8-750-100-166 (12/2018)




Indicaciones de instalacion @ BOSCH

11.2 Dimensiones CC 8000
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Fig. 96 Dimensiones CC 8000 (medidas en mm)

11.3 Normas, reglamentos y directrices

Para la instalacion y el funcionamiento observar las

siguientes normas y directivas:

» Disposiciones para la instalacion eléctricay la
conexion a la red eléctrica

« Directiva sobre equipos a presion — Instalaciones con
temperaturas de caldera >110 °C

« EN 12953-6 — Requisitos del equipo para calderas de
gran capacidad

- EN 12828 - Sistemas de calefaccién en edificios

* Hoja de trabajo DVGW W551 - Proteccién del agua
potable

» Fichas de trabajo técnicas del fabricante
(p. €j. en el catalogo)

» Cualquier otra normativa regional o local del pais de
destino.
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